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LOGISTICS:
SCIENCE, ART, MYSTERY

European-style logistics was introduced in Russia rather recently. But the as-
similation of the new science is rapid in the country, said the representative of
one Russian company at the international conference TransRussia 2013.

At the other conference in Belarus which took place a few years ago, the min-
ister of transport of this country said that in his youth they didn't even know
the word “logistics” at higher school. The minister was happy that his country
organized international conferences where the most urgent logistics matters
were analysed.

In the modern world the term logistics is called a new one, but it is used to
characterize a very old practice and it has become a catchword or one of the
most popular words without which it seems impossible to express the busi-
ness actions. There are hundreds of logistics associations all over the world
uniting thousands of logistics companies, multitude of logistics chains and
other logistics structures merging to new entities — clusters as if to a honey-
comb collected by bees, the motive of which was successfully used by the
organizers of Munich exhibition and conference Transport logistics for their
promotional image.

But in fact logistics is not such a young girl as it may seem looking at the
presentimage created by the most modern technologies. She is a rather expe-
rienced lady whose history dates back to the battlefields.

This lady was known by Assyrian military commanders at about 700 years BC.
They were excellent masters of early military logistics who intelligently led tens
of thousands of men equipped with iron-age weapons and chariots. It is con-
sidered that the Assyrians were the first people who began to create logistic
huge army supply systems.

This knowledge was successfully continued by ancient Romans who created
an efficient system of movement and supply of war legions. The Romans per-
fected an important logistics chain — in their big empire they built excellent
roads that accelerated the speed of war movements. Peculiar freight trains
pulled by mules moved along them and each legion had about half a thou-
sand of them.

After the collapse of the Roman Empire there began the Middle Ages, the so
called Dark Ages and it stopped the development of nations in all senses. The
art of war and logistics rudiments degenerated to a simple robbery.

Crusades that started in Europe contributed little to the improvement of lo-
gistics. It was more typical for those wars like land grab robbery and not the
systematic supply of army, but the organizers of Middle Ages’ wars were in-
terested in storage. Castles, fortresses, different other buildings were turned
to storage places for war ammunitions, food, fodder, treatment supplies and
other necessary things, or now we should call them as logistics centres, able to
withstand quite a long siege. The outcome of the battle often depended on
the readiness of those centres.

2013 - 3 - JURA-MOPE-SEA

New impulse of logistics lit up in the sixteenth century in France. Then there
appeared a new position in the army, the so-called “suppliers”or “food com-
missars” who used to make contracts with the representatives of local markets.
Civil persons started to hire people to render transportation services.

In the seventeenth — eighteenth century, aiming the centralization and opti-
mization of management, all the matters of administration, servicing and sup-
ply of the army were transferred to “the stewards of the army”, and current
approach - to logistics specialists.

In the United States of America the notion of logistics in military environment
began to be used in the end of the nineteenth century. In his book Pure Logis-
tics. The Science of War Preparation the admiral George Cyrus Thorpe assesses
logistics as science and as the equivalent part of war actions covering a lot of
activity measures.

In the end of the eighteenth century in Great Britain there started the indus-
trial revolution and in a certain sense it was a logistics revolution. The arsenal
of logistics was supplemented by railways and ships. The internal combustion
engine opened huge possibilities for the movement by land roads.

Logistics science and practice has greatly improved during the World War
Il. The USA reached the biggest achievements in logistics; they have perfectly
mastered maritime and air transport.

The logistics principles and reserve of ammunition during the World War I
were successfully used in Korea war. In this war China demonstrated its abil-
ity of logistics capabilities perspectives transporting the troops by land roads
and railways though up till that time China did not have impressive logistics
systems. Today China is famous for its well coordinated logistics chains, and
sustainable activities of logistics clusters.

The Ho Chi Minh Trail can be considered as a perfect logistics system and a
real phenomenon of logistics, as it has played a historical role in Vietnam War.
This name flickered in the pages of the world press many times during Viet-
nam War. After the war, the Ho Chi Minh Trail became the object of studies and
investigations, books and movies. Historians wish to understand the reason
of losing the war in Vietnam jungles of everything overwhelming Pentagon
war machine.

The secret of Ho Chi Minh Trail which is sometimes called as the Victory trail,
has been carefully kept.

The world has heard for the first time about the Ho Chi Minh Trail in 1964, five
years later after the commencement of its construction from Reuters agency
reports about the creation of a secret supply system in the jungles.

Several thousand kilometres through the impenetrable jungles and almost
without any techniques, using people’s hands only there was created a secret
and effective logistics system with ferries, bridges, passages, telephone lines
and stations and other complicated engineering equipments.

Pentagon attacked this object continuously. Above the Ho Chi Minh Trail
there were dropped 3 million bombs. The United States of America lost 2545
planes there but they did not overcome the Ho Chi Minh Trail.

Supplied by billions dollars of funds and armed according to the latest word
of engineering it lost the war in the jungles to the logistics created by people’s
muscles, small boats, bicycles, trucks and elephants.

2?%

Sincerely Yours,
Zita Tallat-Kelpsaité
Publisher of the magazine



MR EYRBREERSH#H#EL, B2
ERMLHFRZLZRBLE, —RBESHLF
KREEFRSL W TransRussia 2013 _EiX#E
Wo
ENLFEHTHERZHATHEMSN
F O ENMNERNREHKE , NS
Er, I ESERETEREETA
E YR XM, HEAMEREDNE
FelBEEXY EXERESNYR
EEBI T,
R—AERNRERBPEHRN— N
17, B2 ARBR—NEERENME  ERARITIEF
BRATEILZ2— , R IR IRER1TE S SR E,
EHREZHERUBEITNYRD S LETHUATITOY
RAT], RENYRESYREN, AHEIFHRE - B
£ BRUNE-—NMESEBRRENES, XIMNEZECHK I
gi{j}ﬁgﬁﬁ?%E%T&Eiﬁﬁ%ﬁﬁ@ﬁﬂéiﬁ(?ﬁﬁf&m
VEETFR.
BEXYRFEZIHE—NMNERNLEZ, RANBETIER
BIENRERER, th2—MILYERRNEAK, EFR
FEWRIEZ.
XULZETELATH700FEAR AT IREISEE TR
H, N BTN EREEY RS RSN ERZNE
A EHSENRESFHRARTLEANEA BUARAR TR
AFRBIRERNENBERRENE—A
HEGARETHENERYNHNREREER R I
HEXFENAR, FOAEMITNAFTERETEEN
MIREE——BITEFWER, RTREEHNEE,
FRHNBEFNEREINE IEFNEERELET.
TPOEERREEEFHEI , FFENERRATS , F1
Ei}?ﬁﬁﬁﬁ!@ﬁﬂ’ﬂﬁﬁo BEMY RSB ZARBIL R L
BH.
ERNFRTZERENE, WRAENREFIKR. IF
LG LTHBE MTARREEHNERNES, XERHE
B (EPt QR SENERNBENE, EEFME, TE
HEMBRYMIEL HF2HA, B, TR JATIREM
HEMBNREFEFENS , RERNBMZHEN TR
R, BRI ARSHEKWE R, B ERFERB T AL
R
BRREERBIN— NV E SR T ZEE 161 L HE
WIRAE, FRBMN“HNE R EmBE RN, B3ZITE
ESLUHZIHNRR, DFREE, FREAEEZHR
2

ZJo

WETE

L

E+EE+HN\HE MESEUHNEES
EEPNRI, RSMERHNERER
B“EREN, LR EYRERNMH
Eo
EFBEXEBEESHETHYRB S
FHR#HEHAET LR, EHBHFIE
B R FEBZ LR B8R
ETEMANEEETRETHHN—I
7, & TRZSHNENERE.
18t LI KR FIBRFRFF AT T &y,
HE—EBNL  CR—VWRED. M
ARV TR B ER B FIARRAE B PURATLEY ™= 4 2 B K B%
R BRITRETE KK ATREM,
EEDRUAXRKHEMRBZNIRERANVRES. £
EREYREAER  IIELT2ERB T B LMz IE
Al o
FRMRRE RN TREN M AERR I ESHE
BEPER. PEEXFKREP, BI85k RIS 55
A, BREBNPEHEESTADNRRLBMRRS B
MIRUeEAERRTHED, SX , FERREFNIMBYIR
8% SWIRERNAEEESmES,
HERNETUAEER—NEENYRERN—NEEDN
MRIAR, RNECLEMERETRETHEER, T8
FEREFHR, XEHREERZSREREN L. KEERE,
HERPERNFARMNBFE, PEMNBEHN R IELE
RETHR—VEFAEARENK SV FTHEEARPHIE
XZEENERER,
%t_ﬁ?é\ﬂﬂd\iéﬂ’ﬁﬁ%,ﬁﬂ#&?&ﬁ'\ﬁgﬁiﬂZ% , —EROMR
Fo
F1964F  WREALEXWE THERNE, BFF, XK
EE&E&E’SMM?&%E%—%W@MMW&EE%\%E&%
=] Lg—o
BEEBAATEAOAMBLFEEEAER, LTFLERE
AANTF QET-MENERNYRRS, EKEO.
HR, BE, BiELM R HEMEFNIERE,
FAREBER RTRT. S EHER/DNES B T T3007
&E’Mg%ﬁo EEKXRET25458 M, B DR ERM AL
BA/NE,
BB HZERRES, HRESHIEHT, KAXKT
E_A&ﬁmm M BITE. FEHARBUBHIAMRE S
ILIENER o

=
REWK AR

Zita Tallat-Kelpsaité
ZEHRE

2013 - 3 - JURA-MOPE-SEA

3



LOGISTICS

I A
LA N

Cluster approach

Towards the management of the development of
logistics infrastructure of Eurasian international
transport corridors

Tatyana Prokofyeva,

Doctor of Economic Sciences, professor, chief
research associate of OAO [TKOR department
of innovative logistics, professor of the Logistics
Infrastructure Management Department of
NIU Higher school of economics

Oksana Kashpurova,

Aspirant of OAO Research Institute of goods
movement and wholesale market conjuncture
(OAO [TKOR).

Transport strategy of the Russian Federation up to 2030 identified its
integration into the global transport environment, development of
transport services export and realization of transit potential of the country
integrating into the system of international transport corridors (ITC) as the
main goals. (MTK). One of the main tasks directed to the implementation of
the given goal is the development of logistics infrastructure and creation

a core network of multi-modal transport-logistics centres (MTLC) in big
transport-logistics junctions in the territory of the Russian Federation,
rendering high level services of handling goods and related cargo flows
following along national and international transport corridors.

Ruthless ratings

In conformity with the annual ratings of the
World Bank Russia is in the 85th place out of 155
countries of the world according to the develop-
ment of logistics infrastructure. It is in — 106th
place according to the conditions of interna-
tional deliveries and in 138th place - according
to customs procedures. According to Logistics
Performance Index (LPI) Russia is in the 95th
place out of 155 countries of the world accord-
ing to the data of the World Bank.

Such a low rating in logistics under the condi-
tions of the globalization of the world econom-
ics, may lead Russia to rather significant nega-
tive consequences if it expands international
cooperation and joins WTO and it requires im-
mediate definition of tasks in preparation and
implementation of national strategy of complex
development of logistics in Russia.

Herewith, the most important task is the prep-
aration and phased implementation of a single
strategy in creation big transport junctions and
seaports, located in Eurasian ITC attraction
zones, multi-modal logistics centres integrated
into regional, national and international trans-
port-logistics systems (TLS).

4 2013 - 3 - JURA-MOPE-SEA

For the successful innovative development
of Russia and its regions, new approaches and
management of technologies, based on the latest
achievements of science and the global experi-
ence are necessary.

Solution of problem -
cluster approach

Under the globalization and internationali-
zation conditions of the global economics the
leading strategy of social-economic develop-
ment of the subjects of the Russian Federation
is cluster approach to the management of RF
sectors and regions ensuring innovative devel-
opment and increase in competitiveness of eco-
nomics both in separate regions and the country
on the whole. Exclusive significance of the clus-
ter model choice for the economic development
of the regions advances this problem to the rank
of special state significance.

Intensive development of transport-logistics
services market in Russia create objective or-
ganizational-economic prerequisites for the for-
mation of RF transport-logistics clusters (TLC)

as more efficient innovation-oriented form of
integration of transport-logistics services mar-
ket participants, on the basis of innovations and
coordination of economic interests of all supply
chain counterparties create the effect of maxi-
mum synergy.

In the social-economic development strategy
of Novosibirsk region there is declared the for-
mation the territorial — departmental clusters as
strategic points of growth, including transport-
logistics cluster, which is going to be formed of
multi-modal transport-logistics centres (clus-
ters) built on hierarchical principles. In OAO
»Russian railways“ the methodology is prepared
for the organization of functioning of interna-
tional transport corridors on the basis of cluster
approach using multi-modal logistics centres.

Cluster approach is widely used in the eco-
nomics of Germany, USA, Japan, Finland, Chi-
na, India and a number of other countries. In
the Republic of Kazakhstan as one out of seven
progressive development directions of econom-
ics transport-logistics cluster is being formed.

Revealing is the experience of cluster creating
of Japan, the economics of which is character-
ized by the systems of subcontracting relation-
ships among big, middle and small companies.
Typical cluster in Japan is formed of one rela-
tively large parent company, with the status of a
leading company, and two-three subcontracting
firms usually located in the vicinity geographi-
cally. Herewith, subcontractors of the first level
are linked with the parent company by long-
term contracts. The relationships of the suppli-
ers of the second and further levels are regulated
by first level subcontractors.

Cluster basis - ,,5 1"

Cluster creation model contains 5 main fac-
tors: Initiative, Innovation; Integration; Infor-
mation and Interest.

The essence of the concept, which was for-
mulated by the professor M. P. Voynarenko, is
in ensuring five necessary conditions — “5 I” in
order the cluster acted as viable, self-sufficient,
successful and effective organization. Investi-
gations showed that the conditions of creation
and functioning of clusters may be at the same
time as the investment conditions of perspective
projects on the basis of cluster technologies:

* without initiative it is impossible to imple-
ment even the simplest project or attract invest-
ments;

* only new, original, non-standard innovative
ideas may interest the investor;

e only integration of efforts of authorities,
business and institutions (scientific, educational,
public organizations) may be the condition of
successful attraction of investments to the given
territory (city, district, region);

* without the exchange of information about
the potential possibilities of the region, its prior-
ities, investment attractiveness and development
perspectives it is impossible to get any invest-
ment proposal from potential investors;

* only economical interest of the invested capi-
tal may be a guarantee of successful implemen-
tation of any real investment project.



The term cluster was started to be used
in economics recently.

According to the classical definition of
the founder of cluster approach, profess-
or of Harvard University Michael Potter,
cluster - is a group of geographically nei-
ghbouring interconnected companies and
associated institutions acting in a certain
sphere, complementary to each other and
reinforcing the competitive advantages
both as separate companies and as clus-
ters on the whole.

Transport — an instrument of
geostrategic policy

Cluster policy in the sphere of the development
of transport infrastructure found its reflection
in the Transport Strategy of Russia up to 2030
and it is at the very beginning of its activities.

The development of transport system of the
country under modern conditions is getting
special significance. Transport — the most im-
portant compound part of Russian infrastruc-
ture, - is becoming an instrument of geostrategic
policy and formation factor of competitive ad-
vantages of economic system. Its sustainable and
efficient functioning is a necessary condition for
high and sustained rates of economic growth,
integrity, national security and the country's
defence as well as improving the quality of life
of the population and rational integration of
Russia into the global economics.

The concept of cluster policy of RE, taking into
consideration sector specifics there are pointed
out 5 types of clusters and one of them is called
transport-logistics cluster which is understood
as follows:

Transport-logistics clusters include the com-
plex of infrastructure and the companies spe-
cializing in storage, escorting and delivery of
cargo and passengers. Cluster may also include
the organizations servicing the objects of port
infrastructure, companies specializing in sea,
river, land and air transportations, logistics
complexes and others. Transport-logistics clus-
ters are developed in the regions with significant
transit potential.

Based on the above provisions, we formulate
the concept Transport-logistics cluster (TLC).

TLC - is an intersectoral voluntary associa-
tion of business structures, transport-logistics
infrastructure, public and other organizations
specializing in transportation of cargo, storage
and cargo handling, transport-forwarding, lo-
gistics services and the management of goods
and associated flows, closely cooperating with
scientific and educational institutions, federal
and regional authorities with the aim to increase
competitiveness in national and global markets
of transport-logistics services.

Using cluster approach to the development of
logistics infrastructure, formation of regional
transport-logistics systems and interregional
macro-logistics platforms raises great interest.

Regional transport-logistics
systems

As a prototype of cluster strategy in the sphere
of transport and transport-logistics infrastruc-
ture in a number of Russian regions are target
complex programs and investment projects ded-
icated to formation of regional transport-logis-
tics systems (RTLS), where commodity-material
and escorting information, financial and service
flows, general tasks of business in coordination
with regional tasks of social-economic develop-
ment act as integrators. Such programs are pre-
pared and implemented in phases in Moscow
region, St. Petersburg, Nizhniy Novgorod, Sama-
ra, Yekaterinburg, Tyumen and Irkutsk regions
and in Novosibirsk.

Geopolitical interests of Russia demanded to
declare Baykal region and Far East as strategic
regions of Russia where there are to be created
attraction centres of commodity-material, infor-
mation, human and financial flows.

As the foreign knowledge shows, attraction
centres of commodity and escorting flows, new
technologies, investments and innovations as
well as business-structures of logistics services
and financial profile are transport-logistics cen-
tres (TLC), created at multi-modal transport
junctions and seaports and they are considered
as strategic points of economic growth.

Favourable geopolitical location of Baykal re-
gion on the route of commodity-material flows
between Europe and Asia, proximity of the re-
gion to actively developing Asia-Pacific coun-
tries, neighbourhood with Mongolia and China
allow looking at it as strategic bridgehead for the
development of transport and logistics, realiza-
tion of transit potential of Russia in the system
of Eurasian MTC.

LOGISTICS
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Logistic services market in Baykal region is in
the early stage of formation and it is presented
mainly by warehouses of D and C classes, ware-
house complexes of A and B classes in small
quantities which are located in Irkutsk in trade
network and in industrial companies, terminal
complexes with warehouses are also in Oser-
tovsk river port and at border-crossing in Za-
baykalsk.

To the category of RTLS, within the stage of
virtual development, it is possible to attribute
the affiliate of OAO “Russian railways” East-Si-
berian territorial centre of firm transport serv-
ices, functioning on the basis of high-developed
information technologies when practically there
is no physical logistics infrastructure.

In order to increase the growth of econom-
ics in Baykal region, expand its participation in
foreign trade and realization of transit potential
of Transsib, it is necessary to develop the back-
bone of RTLS, integrated into Baykal transport-
logistics system and as the market research of
logistics services shows, there have appeared the
objective conditions.

In order to create more progressive organi-
zational-legal form of RTLS it is appropriate to
consider the cluster model, ensuring inter-con-
tinental and inter-organizational coordination,
integrating participants and RTLS partners as
well as its subsequent innovative development.

The article was prepared using the material of
the report of the professor, the president of the as-
sociation Loginvest, vice president of the national
logistics association of Russia Tatyana Prokofyeva,
made at the international conference TransRussia
2013.

Full report — on site www.jura.lt under the ru-
brics Internet publications. [

Interregional macro-logistic platforms of Sibirsk Federal Region (IMLP SFR)
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Tatyana Prokofyeva,

ZFZEL, HIZ,. OAO ITKORBIF Y iEsl 1 EEFIHF
R, NIUSEZFZREYREMZEEESHR,
Oksana Kashpurova,

OAOHFEFT G fa i s FI#t X 15 %k ( OAO ITKOR ) B
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= KLASCO

MEMBER OF THE CONCERN ACHEMA GROUP

Cargo handling
Storage

Forwarding

Towage services
,Door-to-door* service

KLAIPEDA STEVEDORING COMPANY
(KLASCO)

Zauerveino str, 18, LT-92122 Klaipeda, Lithuania
Tel, +370 46 399101

Fax +370 46 399066

v Klasco It

info@klasco

KLASCO Representative office in Belarus

dih Zagorodnij pereulok 58-B, office 10, 220073 Minsk, Belarus
Tel fax +375 17 2524643

minskimklasco i
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Belarusians evaluated
KLASCO progress

Vida Borteliene
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Due to excellent geographical
location and improved
navigation parameters Klaipeda
port has lately become the
main Belarus foreign trade

port. Discussions between
governments and industrialists
about the inexhaustible
resources of cooperation, forecast
the development of transport
logistics.

In April 18-19 in Klaipeda there took place the
IX Lithuanian-Belarus economic forum which
was organized by the Confederation of Lithua-
nian Industrialists in cooperation with the As-
sociation of Lithuanian Stevedoring Companies
and they pursued economical-commercial goals
first of all, and secondly - non-formal coopera-
tion of people by changing their opinions about
the perspectives of business relations.

The Prime Ministers of both countries Algir-
das Butkevicius and Mikhail Myasnikovich ac-
cepted the invitation to take part in the event
as well as the representatives of the concern
Belaruskalij and other companies exporting
their production and they shared the views how
to liven maritime trade. Warm atmosphere of
the event and the interest of the guests in the
activities of Klaipeda port incited Lithuanian
businessmen optimistically as the intentions
to increase cargo flows outweighed the ideas
sometimes expressed by the neighbours about
the other geographical directions of trade.

Belarus is the main partner of Klaipeda port.
During a decade when Lithuanian maritime
complex was intensively modernized, the cargo
flows of the neighbouring country consistently
increased and grew up to one third of the to-
tal turnover and in 2012 it reached 11 million
tonnes. Potassium fertilizers sold to global mar-
kets make the greater half of this amount. So the
field of close cooperation became the impulse
to organize the meeting of the representatives of
Lithuania and Belarus in the port city.

Klaipeda was chosen

Belarus delegation accompanied to Klaipeda
by the Minister of Transport and Communica-
tions of Lithuania Rimantas Sinkevicius started
the visit by getting acquainted with KLASCO
bulk fertilizers complex, port technologies and
navigation parameters which are very much im-
portant for transportation of Belarus cargo in
big ships to far away countries.

KLASCO Director General Audrius Pauza was
happy by permanent Belarus high level author-
ity attention shown to Klaipeda transport junc-
tion.

“It is great honour for KLASCO that the Prime
Minister of Belarus and industrialists as well as
main consignors are visiting the company and
getting acquainted with cargo handling possi-
bilities. Our relationships are not episodic; they
are lasting for many years. During this period
the quality of services has grown too. Every-
body is satisfied with the partnership and there
were neither complaints nor criticism. It proves
that both parties are working professionally”, -
noted A. Pauza. In his opinion, the company
takes into consideration all the remarks of the
clients concerning the size of ships, stevedoring
speed and rail wagon turnover, when planning
investments, and it permanently improves the
operation process.

INTERNATIONAL COOPERATION

IS A
71N

The Northern territory of KLASCO with
4 terminals is the most universal part of Klai-
peda port. Important place in the list of cargo
there take not only the export of Lithuanian in-
dustry products and Belarus fertilizers, but also
the other production exported and imported
by the neighbouring country: metal products,
sugar, cold food.

The guests from Belarus had the possibility to
evidently assess the loading technology of ferti-
lizers to Panamax vessel. It was also the oppor-
tunity to see the construction site where there
will be opened one more warehouse for bulk
cargo with the capacity of 100 thousand tonnes
next year, and talk about the future plane. The
head of KLASCO is sure that there will be cargo
in the new warehouse and it greatly depends on
the cooperation with Belarus producers.

Dialogue induces trade

Belarus as well as Lithuania is an important
transit partner for Eastern countries as their
economics is rapidly being developed by trans-
port. Presently 10 trade logistics centres are al-
ready created around Minsk and the construc-
tion of tens of such objects are going on. It is
predetermined by the geographical location of
the country and favourable Belarus railway tar-
iffs as transportation of cargo via the country
became competitive.

Almost all transit cargo transported by rail-
ways from the East can reach Klaipeda via the
territory of Belarus. The majority of the users of
KLASCO Ro-Ro Ferry Terminal go from Klai-
peda towards the neighbouring country and
carry consumer goods by land transport from
West Europe and Scandinavia to CIS countries.

According to the representatives of Belarus,
quite a lot of industrial products are presently
exported via Odessa seaport in the Ukraine. But
closer relations with EU should be a great stim-
ulus to transport more cargo via Klaipeda.

“We spoke a lot about the investments of Be-
larus to Lithuania and Lithuanian investments
to Belarus, and about the concrete projects. It
was said that Klaipeda port was as a bridge for
Belarus cargo to reach EU”, - stated A. Butkevi-
cius after the meeting with the head of Belarus
government.

“Economically reliable transport corridor - is
a mutual benefit”, - noticed M. Myasnikovich at
the business forum, inducing the businessmen
to expand the trade volumes between the coun-
tries twice.

The Association of Lithuanian Stevedoring
Companies is permanently seeking that those
bilateral diplomatic relations, which are not al-
ways favourable, did not interfere with the trans-
port business relations, and after the smooth
dialogue of Lithuanian and Belarus partners in
Klaipeda they anticipate both the abundance of
mutual investments and more open interaction
with the neighbours. [

2013 - 3 - JURA-MOPE-SEA 11



. 748

Efr &%

4 A

0

-

A

|i’:
%

KLASCO

Vida Borteliene

/f_
T

—
NP
N

4

\
/

E

HTAEN RV ENIHNENSE , RRXMEBIERE N BRZHETENARED. BFNTILZEE T RIAEER
ZTR. RZTBNBERETEHE , MAZHURNRE.

e -
- =

4818H-19B ERRXMAZESD 7T EM
BIABBERRZEAFLE , AKF
FHIMBEILRKELEN , MM
RRXMEBEEHNES., REMEE
/N FKLASCOL R H 38 O 2\ Bl
B, BEMIERZFELESNR , &
REBIFERXAERBRAEXILEE
EXRHWUR , BEXECHERNRE
Ao

12 | 2013 -3 - JURA-MOPE-SEA

XA E R S EAlgirdas Butkevicius
FMikhail Myasnikovich#R &S i1 7
SE3) , % BBelaruskalijflH b i O 7
mATNRRERBESINES |, 3
RRMUNXTNABEBEERZHH
BEE. EREMEBETHIFHR
REUAREBENTEAFNZNEE ,
SIE T UM E AKNNE | ENAX
BRI ERLES THXEZ REH

U ANRBE R,
HRZPHEREXMEBNEESEMN
£, E+FE , ¥UBEREELELERR
AR, SERYRTEEM , &
BELHFE201 268K T=02—K 3
11007, HESKRTZNERLT
SR —¥UULE, TROAEBYEE
RALHENARSHAREERONE
TARESWHE B,




EE T RMIA

BRFHERRAELIBEER BT
Rimantas SinkeviciusfIESE T FF 415
|, LB EKLASCOBME LR EZE SR
e, BOBRRMNSERSH , XEXNT
BERZHEAXRERBEREDEaE
mEEERKHBFIEEEE,
KLASCOE TERVMEMBHRZS I
TITHEELEIEFEAudrius Pauza¥t B
BEHERNXBFEXEIRIXMER
BRAXRRERESN,
“SYKLASCOR#t , BB Z i S B M4
WRAREEHRERFRQTHBE
HYRBER , XREEXRNERE, &K
MNXRTFTR—ME K MEFETS
F, FELEE , RERETHEAR |
BIMNABEEXIHFENESERNHERR,
LR B®RIF , 8 BHIT., XIEBEAN
FEEZ WK T/EKAE" , A PauzaiX
BiEd, kR, ZRAZERIERF
WFFEEN , 3F/EERMMEAD , &
HEENS®KBRERAE  ANESE
B, XESERESREIRE,
KLASCOdt AL HBANEL , 2R
KMEABARZREEN—E9. TNILME
BILFFMERFHCEEOER
HXE K HtENESES R, ¥E.
REREFBEEHPHFEXEN AEY
H OB O EEHFT.
RXEBRBRFHNEALETEI AT
HEELREMOERLCEBER, &
HINZEEATEEE 6 BEFFXK
— N NFHELE , ERFEREIBH
10 BBt |, HRIERFKHITRI,
KLASCOM fA st AR T FEW 8
E XERABELBRTSEAMRBT
HrHlEEmN A1,

XA RRE S

ZFNEABMETEH  ABRZFHU
RIMERRKERN-—IMERLR
SEKHE, A REARBCL0IE
T1ONMERYRB L , BEAXFF
DWEREAY G, ZERFHIBE
VEBERARSN , AR RS
BEzMttEXMERBAESHEAN
EEh.

JUF PR B MR 1D 5 8K B8 1z S T SR A9 3
BEMEBATLER QBT RN
REMK, KLASCORKRIED LM
I"RRAPNBEERRME , FEM
7 DR A i S B9 40 4E U 08 3 Bl B 3R OB
5 2% B M B E =R
REARTFHNAR , AP2Tl™m
BRiEdEm=#@FERLEN. B
MBERVERZNXR , Nz BEY
;ﬁﬁﬁﬁﬁ%%ﬁ E—TMRAH
J: o

i | "
-

Y/

ﬁ\"_'._l" j:l-_'_ A !

o

N

_,"'.l. =5

W 7y

6=

Efr &%

EVHENERSZHCE ERELEMTERNTIE  AERERFRENEH.

“BIHTRZXTHRFHKRAER L
M5 , URIMEREEART
UREXNWEATE, BAWR , X
ik 7B 2 B # 3 H 5t 93K B BR BB 9 #F
2 ”A. ButkeviciusTE &M A H % H K
B fEX¥R.

‘RFAENEHEBRB—EERR,
M. MyasnikovichfE @l itz biX 35

H, R TEENERCEANRZE
FRTHE

M FFR R E N B & T M T RXILH K
KR, BRRAATERREFTEHFUA
BEXtRETHEELFZRR , S
e B R T B & U AHE RS ITF
NiEE NS5 TFENNFRAN
RBBEBEMFEROES, .

2013.3.JORA-MOPE:SEA | 13



LOGISTICS

N A
LA N

We truly are in the Asia Era!

Amongst Stormy Waters, Intra Asia Trade offers Rays of Sunshine

Mark Millar

Mark Millar provides value for clients with independent, external and informed
perspectives on their supply chain strategies in Asia - including China and ASEAN.
His presentations, seminars and corporate briefings help companies to improve
business operations, plan more effectively, and increase the efficiency of their
supply chain ecosystems. Mark serves in leadership roles with several industry
associations and regularly participates in supply chain events around Asia,
including China, Hong Kong, Singapore, India, Thailand, Malaysia, Vietnam,
Indonesia, the Philippines and Myanmar. mark@markmillar.com

Whilst demand remains soft and capacity
risks are high, the container shipping industry
is proving to be stormy waters for ship owners,
operators and investors. Industry executives are
increasingly concerned about a range of chal-
lenges facing the ocean freight sector, including
weak cargo growth, new capacity coming into
the market and increasing environmental is-
sues.

The major challenge is that the industry still
has too much capacity chasing not enough car-
go, resulting in on-going financial challenges for
the sector.

According to Sealntel, during the last four
years the top 20 container carriers have accu-
mulated combined losses of USD 6.9 billion.
During 2012, shipping lines collectively just
about broke-even and the 2013 industry-level
forecast from Drewry is a modest profit of USD
280 million - hardly an adequate return on glo-
bal volumes now reaching 170 million TEU of
containers per annum.

Estimates vary on the capacity imbalance -
Barclays Bank estimates cargo demand will grow
by 6.3% in 2013, whilst Clarksons forecast global
container trade to grow 6.1 %, others consider
5 % growth to be optimistic. With continuing
economic challenges in the major developed
markets of USA and Europe impacting demand
growth on the traditional high volume trade
lanes, the south-south trade (Asia — Indian sub
continent - South America) is expected to show
strong growth, which will be most welcome - es-
pecially whilst capacity continues to increase at
double digit rates.

At the beginning of last year, there was 4.3 mil-
lion of new capacity on order, more than 25 % of
the total worldwide fleet capacity of 16.3 million
TEU. During 2013 even more capacity will come
on-stream.

At the beginning of this year, 3.4 million TEU
of containership capacity was on the global or-
der books, equivalent to 21 % of the existing
fleet. Many of these new ships are the 10,000+
TEU vessels that primarily operate on the Asia-

14 2013+ 3 - JURA-MOPE-SEA

Europe trades, resulting in some existing large
and mid-size vessels being cascaded down into
other trade lanes. However, this will not alleviate
the rate pressure in the major trade lanes where
shipping lines have been furiously fighting for
volumes by reducing freight rates.

The fundamental lesson from prior cycles —
that reducing the price per box does not increase
the total amount of boxes to be moved - seems
to have been lost along the way, with Drewry re-
porting freight rate declines of as much as 30 %
year-on-year on some major trades.

The consequences of this brutal competition
that drives the decline in freight rates — consid-
ered by some to reflect an absence of courage
and discipline - are that many shipping lines that
managed to increase their container volumes
have still experienced declines in revenues — one
example being a 14 % increase in volume with a
corresponding 21 % decline in revenue.

For the industry to have any chance of es-
tablishing some equilibrium in the supply and
demand model within a largely commoditised
sector, capacity needs to be removed from the
market, at least for the short to medium term. In
the absence of any carriers going out of business
(yet), then the short term prescription needs to
accelerate the idling of container ships to reduce
capacity on the supply side.

During 2012, 178 ships with combined capac-
ity of 332,000 TEU were sold for scrap. Con-
tainer ships currently parked-up and temporar-
ily out of service have reduced total capacity by
800,000 TEU - almost 5% of the total global
fleet. But for any sensible equilibrium to return
to the current supply-demand imbalance, idled
tonnage needs to reach at least two million TEU
of capacity.

Amongst all the storm clouds, the Intra Asia
trade offers some rays of sunshine.

For containerised ocean freight, intra-regional
trade accounts for 41% of global trade, of which
the Intra-Asia regional flows represent 79 % -
trade which is valued at 2.9 trillion dollars. In-
tra-Asia container traffic has already overtaken

Trans-Pacific volumes and the combined con-
tainer volumes on Intra-Asia and Asia-Middle
East are together forecast to grow to six times
current levels by 2030.

With healthy growth in recent years, Intra-Asia
container volumes grew to 26 million TEU’s in
2012 and are projected to keep growing by a
healthy average 7 % per annum to reach 33 mil-
lion TEU containers in 2015.

All this in an environment with distinctly dif-
ferent geographic characteristics than North
America or Western Europe, where contiguous
land mass lends itself to long-haul road and rail
cargo transport linkages. A significant propor-
tion of the intra-Asia trade has no option but
to travel on the water - for example the Phil-
ippines, Indonesia and Japan are island nations,
inaccessible by land routes from other countries.
Even when countries do have land connections
available, the combination of infrastructure
limitations and cross border inefficiencies often
make water-borne transportation a much more
efficient and cost effective option.

The average cargo journey length within Asia
is much smaller than other major trades - for
example Intra Asia container distances are typi-
cally 500-1,000 nautical miles, one tenth of the
typical distance on the Asia-Europe trades.
Hence, the intra-Asia trade is served predomi-
nantly by mid-size container vessels - typi-
cally ranging from 1,200 - 3,500 TEU capac-
ity - and is very fragmented with many small
and medium-sized ports with length and depth
restrictions, numerous shipping lines, hundreds
of local players providing barging services and
thousands of freight forwarders.

The healthy growth in trade and commerce is
fuelled by robust and rising consumer and in-
dustrial demand throughout Asia - most notably
in China, India and the ASEAN nations in South
East Asia. India-China trade is projected to grow
to $100 billion by 2015 - a 50 % increase over
current trade levels, whilst predications are for
ASEAN to become a ten trillion dollar economy
by 2030. We truly are in the Asia Era! [



Asia: do you have the supply chain
insights you need to succeed?

As the developed markets remain fragile,
there is a clear consensus that the route to
global economic recovery lies in Asia’s
emerging markets.

The question is: do you have the supply chain
insights to unlock Asia's rich potential?

Prolific opportunities Significant challenges

The Asia Era is indisputably mevitably, unlocking!Asia 5

hare=and=now. ANy COmMpany oopounities presents. wSIown
that is sericus aboul business ghallenges - gspechally when it
growth needs to be there comes.to logistics networks and
sourcing or salling = or both. supply Cham ECosystams.

How can you gain the
insights to unlock Asia’s
rich potential?

M POWER

gateway 1o knowledge

Vital insights

Mark Millar, Head of M Power

Informed is Empowered.
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TransRussia 2013:
the ways how to seek
for integration and
productive dialogue

(Moscow, Russia)

In April 23-26 in Moscow there took place the 18th
international transport and logistics exhibition and
conference TransRussia 2013, which achieved great
attention of the participants and the guests.

The exhibition was opened by the Adviser to the
President of the Russian Federation and former long-
time Minister of Transport of Russia Igor Levitin. He
stressed in his speech that the development priority of
Russian transport is to integrate into global transport
services market and develop own transport potential.
Itis foreseen in Russian transport strategy up to 2030.

Exhibition scale increases

The event which is organized since 1996 attracts more and more atten-
tion of the representatives of transport business. TransRussia is considered
the main transport and logistics event of the year in the markets of Russia,
CIS countries and the Baltic States.

For almost two decades the event TransRussia is in the position of the
most important events in European and Asian transport market and it is
in the level of such event as Transport logistics, which is taking place every
two years in Munich and Shanghai.

Having changed the venue of the event for several times, TransRussia
2013 took place in the historical exhibition complex of VDNKH, in a new
and modern pavilion. The exhibition area exceeded 20 000 sq m and this
year it was by ten percent bigger than last year.

24 233 visitors came to the exhibition.

All the elements of transportation chain were presented at this event:
transport and logistics services, transport infrastructure, equipments,
technical resources, insurance services, financial possibilities, telematics
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and information technologies.

523 companies from 29 countries presented their activities and prod-
ucts. 78 participants were interested in this event for the first time.

12 countries presented their national pavilions: Belarus, Belgium, Ger-
many, Kazakhstan, China, Latvia, Lithuania, the Netherlands, Poland, the
Ukraine, Finland and Estonia.

Lithuanian business was active

Klaipeda State Seaport Authority (Lithuania) participated in TransRussia
for the thirteenth time. It traditionally initiates and coordinates the pre-
sentation of Klaipeda port possibilities in a joint stand. In a joint exposi-
tion of 90 sq m there took part this year: SE Klaipeda State Seaport Author-
ity, AB Klaipeda Stevedoring Company (KLASCO), UAB KJKK Bega, UAB
Klaipeda container terminal, UAB Vakary krova (Western stevedoring),
UAB Cargo terminal, UAB Baltic transportations, UAB BPA, Baltic group
companies: UAB Globetransa and BG Shipping, Limarko group companies:
UAB Limarko sea agency, UAB Baltkonta.

Arijus group of companies presented their activities separately stressing
their concrete services in their stand.

They were — non- standard heavy-weight cargo storage, transportation
from Klaipeda port by container train Mercury (Klaipeda - Moscow) as
well as transportation by road transport from Europe to Russia. Lithu-
anian railways and Lithuanian national road carriers association LINAVA
with 14 companies from its association continued their long-term tradi-
tion to take part at the exhibition TransRussia. Ten Lithuanian companies
presented their activities in the national stand of Lithuania: Lithuanian
national forwarders and logisticians’ association LINEKA, UAB Trans.
eu Baltic, UAB Greencarrier Freight Services LT, UAB Sea Connect, UAB
Railana, UAB ARMO, UAB ACE Logistics, UAB Deivra, UAB TEF Vilteda
ir UAB ARS Futura.

The Vice Minister of Transport and Communications of Lithuania Sau-
lius Girdauskas, Director General of Klaipeda State Seaport Authority
Arvydas Vaitkus, Deputy Director for Cargo Transportation and Devel-
opment department of AB“Lietuvos gelezinkeliai“ (Lithuanian railways)
Saulius Stasiunas made the reports at the conference.

Both criticism and rational
proposals at the conference

During two-day conference transport specialists discussed about devel-
opment tendencies of this branch by creation of international transport
corridors, containerized cargo, improvement of border-crossing proce- »
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Lithuanian-Belarus
economics forum
(Klaipeda, Lithuania)

dures, implementation of “one window” principle, safety of supply chain,
competition between rail and road transport and other matters.

The problems arising during the implementation of “one window” prin-
ciple in the countries of New Customs Union (Russia, Belarus, Kazakhstan)
were analysed in the report made by the director of analytical “Concept”
Zakhirdjan Kuchkarov, professor, academician RAEN, President of the As-
sociation of consultants for logistics, management and re-engineering and
he proposed to create headquarters for the reform of transport-logistics
activities.

European vision of logistics was introduced in Russia quite recently. But
the assimilation of the new science is rapid, said the operational supply
director of Russian railways logistics Yuriy Sukharkov, recalling that during
the last several years there was introduced in Russian railways a multi-
modal container and con-trailer cargo transportation “door-to-door”
principle.

In spite of the achievements of the Russian companies, more favourable
conditions for consignors are proposed by Europeans. Russian logistics
specialists acknowledge that there are a lot of unused opportunities that
are provided by huge storage areas. If they are developed and adapted to
customers’ needs, it is possible to create modern logistics centres.

The report of the Director General of Klaipeda State Seaport Authority
Arvydas Vaitkus on especially urgent competition between Baltic ports on
Eastern transit routes attracted the attention of participants.

New place - Crocus Expo centre

The 19th transport and logistics exhibition and conference TransRussia
2014 will take place in a new space — Moscow exhibition centre Crocus
Expo.

According to the organizer of the event — head of the marketing de-
partment of company ITE LLC Moscow Galina Romantsova, annually ex-
panding event no longer fits in the new pavilion of VDNKH centre. Mod-
ern Crocus Expo centre will be able to propose to the participants of the
exhibition and conference more spacious areas and good infrastructure. m

In April 18-19 in Klaipeda there took place the 9th
international Lithuanian-Belarus economics forum
the aim of which was - to seek for wider cooperation
possibilities and the Prime Ministers of both countries
took part in it: Algirdas Butkevicius and Mikhail
Myasnikovich, as well as the ministers, ambassadors,
heads of Klaipeda port and Lithuanian railways and
business representatives.

The Head of Belarus Government M. Myasnikovich stressed that po-
litical background should not dominate in economics. He stated that he
would seek for closer cooperation between both countries. According to
M. Myasnikovich, Klaipeda port is the main gateway of Belarus to Eu-
rope; therefore, Belarus wishes not only to increase cargo transit volumes
but also to invest into Klaipeda port. Real actions confirm these words
of Prime Minister. The biggest producer of Belarus fertilizers Belkaliy is
buying 30 percent of Klaipeda bulk cargo terminal shares. It is anticipated
that this investment will allow to double Belarus cargo transit via Klaipeda
port.

Last year Belarus cargo transit via Klaipeda port made 11 million tonnes
and the total Belarus transit cargo share via the port made - 30,5 percent
of the total cargo turnover.

In Lithuanian-Belarus cooperation projects there is not only transporta-
tion of cargo but also high-speed transportation of passengers between
Minsk and Vilnius, electrification of this railway route, development of
border-crossing points and regional relationships of the countries.

In the end of the last year there was founded common Lithuanian-Be-
larus working group and one of its tasks - is to get EU support for the
investment project which is going to be developed according to European
neighbourhood and partnership program for 2014-2020. n
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XI Moscow International
Energy Forum (MIEF-2013):
new impetus for strategic
understanding of Russian
Fuel & Energy Complexin
the future

(Moscow, Russia)
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XI Moscow International Energy Forum and Exhibition
“Russian Fuel & Energy Complex in the XXI Century”
(MIEF-2013) have completed its work.

More than 1600 delegates participated in the Forum, among them were
the foreign representatives and diplomatic missions’ staft from 18 coun-
tries, official delegations from 40 regions of the Russian Federation, as well
as 250 Russian and foreign journalists. Reports and presentations, high
intellectual level of open discussions and the adoption of the Concluding
Declaration once again demonstrated MIEF’s exceptionally valuable level
of professional expertise. In this regard, the Forum clearly confirmed its
reputation as one of the most significant and large-scale public events in
the Russian Fuel & Energy Complex.

The exhibition’s total area exceeded 1500 square meters. Compact and
convenient arrangement of exhibition stands allowed the Forum’s partici-
pants and the exhibitors to get acquainted with other expositions and to
establish interesting business contacts. The staging of Forums Program
and Exhibition on a sole unified platform contributed to intense interest
among high-rank professionals within Russian Fuel & Energy Complex,
representatives of federal and regional legislative and executive authori-
ties, top-managers from largest energy companies and leading experts
from public associations and scientific organizations. Over 2000 visitors
attended the exhibition during the two-day event. Investment project
presentations, latest innovations, products and technologies were present-
ed by 60 organizations.

The span of topics discussed was particularly extensive broaching an en-
tire spectrum of questions: from regional power and heat supply issues
to the emerging problems, such as global challenges and threats to the
Russian Energy Strategy. One of the Forums central issues “World En-
ergy: New Dimensions. Russian Energy Strategy and new challenges” was
perceived by event participants and the mass media as very essential and
well-timed. The bottom line in most of the Forum speakers’ reports was
the key idea that Russia faces very serious challenges and threats posed by
new dimensions of world energy development. According to their opin-
ion, being Russian economy’s key segment, the energy sector in its present
structural and institutional form is not ready to generate sufficient and
effective responses to challenges and threats. The qualitatively new situ-
ation in global energy markets raises the necessity for Russian authori-
ties, business and expert community to work out a new energy strategy
as a part of an integrated system of measures intended to resolve national
economy’s institutional and infrastructural unsettled issues. According to
Forum’s unanimous participants’ opinion, the national energy agenda’s
central issue for the coming years is to improve efficiency and competi-
tiveness of Russian Fuel & Energy Complex. In this regard, a number of
speakers drew Forum participants’ attention to the strategic importance
of trust strengthening between business and public on one hand, and the
state on the other hand, underlining the importance of the public’s role in
strategic decision-making.

MIEF-2013 demonstrated the interest and willingness of Russian busi-
ness community to participate more actively in the discussions concern-
ing key issues within the development of national energy sector. Business
representatives that were present on the Forum “Russian Fuel & Energy
Complex in the XXI century” showed the presentations of their policy,
plans, new ideas, projects and keenly participated in the debates, provided
their own interpretation of current changes in the development of global
and Russian energy sector and discussed a set of constructive propos-
als intended to adjust the legal and institutional environment in Russian
energy sector.

XI Moscow International Energy Forum “Russian Fuel & Energy Com-
plex in the XXI century” (MIEF-2013) was held in a constructive and
friendly atmosphere of open dialogue, aimed at strengthening the trust
between society, business and the state, which provided a new impetus for
strategic understanding of the World’s and Russian Fuel & Energy Com-
plex in the future.

Prepared accordance with the submitted information of organizers. =
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The Future of AirRail:
PARTNERSHIPS 2013

(Frankfurt, Germany)

The Conference

The Future of AirRail: PARTNERSHIPS and the Global AirRail Awards
2013, which took place in Frankfurt, one of the World’s busiest Hub Air-
ports, has attracted a large number of international experts from air and
rail industries.

“The air-rail intermodality is high on international political and business
agenda. With more passengers demanding seamless travel transition, the
air-rail business has the best chance to grow and develop new services,”
said Milda Manomaityte Director of the Global AirRail Alliance.

“Our annual event is an opportunity for air and rail professionals from
around the world to meet and discuss the latest developments in their
countries and discover new innovations that could help improve their
passenger experience.”

The conference discussed such topics as the partnership between Frap-
ort, Lufthansa, Deutshe Bahn and HOLM, the success of Sydney’s Airport
Rail Link, The future of mobile ticketing, rail & air travel planning, the po-
litical developments and transport intermodality in the EU and the world,
and other.

The Future of AirRail: PARTNERSHIPS conference focused on how dif-
ferent stakeholders can work together to achieve the best results for seam-
less passenger travel.

INTERNATIONAL EVENTS

N
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The Global AirRail Awards and Winners

During the event delegates took part in the annual celebration of the
Global AirRail Awards. The awards are organised by the Global AirRail
Alliance (GARA), an international organisation dedicated to air-rail inter-
modality. GARA joins rail operators, airports, airlines and suppliers from
around the world who work on creating a seamless travel experience be-
tween the air and rail.

Global AirRail Awards is the first ever international awards ceremony
dedicated to the air-rail market to recognise the best practice in intermo-
dal travel around the world.

“To stay ahead in the competition with other transport modes, air rail
links have to constantly improve their service via new technologies, cus-
tomer service and marketing. Strong brand values mean that a railway can
attract air travellers who normally would travel with cars or taxis.

Co-operation is a vital feature in delivering the seamless journey expe-
rience between train and plane. Vision, creativity and determination are
the ingredients of mature relationships that often span transport modes,
companies and countries,” Milda added.

Twelve judges from air and rail industries, excellent specialists in their
field, have been evaluating the entries and chose this year’s winners.

Winners of the Global AirRail Awards 2013

Air Rail Concept of the Year. Winner - VIA Rail Canada - Making
VIA the Hub (Canada)

Even though VIA Rail has no direct connections to Canada’s airports,
through various partnerships with airlines and other transport providers,
it has become a hub, allowing passengers to plan, book and pay for inter-
modal trips in a seamless fashion.

Environmental Commitment. Winner - Express Rail Link (Malaysia).

Express Rail Link is part of the YTL Group and an active member of its »
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From Left: Richard Brown, Managing Director of North Star Consultancy, Rico LI
Wai Cheung, Station Services Manager MTR Corporation Ltd, Aiken TAM Yiu Ming,
Depot Manager MTR Corporation Ltd, Milda Manomaityte, Director of GARA.
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Sustainability Committee, where safety, asset integrity, the environment,
social performance, ethical conduct and sustainability are integral to the
long-term success of the Group.

Innovation of the Year. Winner - Kantega iFlytoget app (Norway).

Kantega has developed a new tablet-app that simplifies operations for
the Flytoget train crew. All crew members are equipped with new iPads,
and get updated manuals and security communication directly to their
devices.

Customer Service Excellence. Winner - Arlanda Express (Sweden).

In 2012 Arlanda Express introduced Mystery Traveller as a tool for meas-
uring their degree of customer service. Their wish was to increase add-on
sales in the form of more return tickets and to increase staff visibility on
platforms and on board.

ARC Airport of the Year. Winner - Birmingham Airport (UK).

In 2012, Birmingham Airport made significant steps forward in creating
a truly integrated transport facility with air-rail connectivity that meets
the needs of all Airport users, including the “One Terminal” project incor-
porating significant passenger improvements.

Supplier of the Year. Winner - Kantega (Norway).

The company developed a new tablet-app helping Flytoget train crew
to check into work on their iPads instead of having to visit the office, and
sign confirmations on their devices that they have read important security
updates.

Travelport Project of the Year. Winner - Union Pearson Express Project
(Canada).

The Union Pearson Express is a key component in the regional trans-
portation plan developed by Metrolinx. The air rail link will provide an
estimated 5,000 guests a day with convenient, reliable and rapid service
between downtown Toronto and Toronto Pearson International Airport.

Marketing Campaign of the Year. Winner - Airport Link Company -
Sydney’s Airport Train (Australia)

il |

Kathy Haley, President of The Union Pearson Express and Mohamed
Bhaniji, Director - Marketing Technologies at VIA Rail Canada, winners of
Travelport Project of the Year and Air Rail Concept of the Year categories.

Airport Link Company’s marketing philosophy is to adopt a clear and
concise approach, helping customers to understand the journey to or from
Sydney Airport - into the Central Business District.

North Star Air Rail Link of the Year. Winner - MTR - Airport Express
Line (Hong Kong).

Customer oriented is at the heart of Airport Express Line operation.
From station design to a single journey smart card, passengers are always
experiencing a tailor made and friendly travelling environment.

Air Rail Personality of the Year. Winner - Mike Muller, Head Interline
and Intermodal at IATA (Switzerland).

Mike Muller has been involved in intermodal activities for several years.
He supports airlines and railways in the development of intermodal stand-
ards in a special forum known as the Travel Partners Standards Council. m

INTEERIMODAL
EUROPE 2013

8-10 OCTOBER 2013 HAMBURG MESSE | GERMANY
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Sall Gdansk
04-07 /07 2013
03-06/07 2014

Coast Cultural
Festival Karlskrona
05-07,/07 2013
Dad-06,07 2014

Sea Festival Klaipeda
26-28/07 2013
25-27/07 2014

Haikutter Festival
Nysted

05-07/08 2013
04-06/08 2014

Hanse Sall Rostock
0B-11,/08 2013
OF-10,/08 2074

Sall Swinoujscie
16-18/08 2013
01-03/08 2014

Sail Sassnitz
16-18,/08 2013
15-17/08 2014

www.sailbaltic.com

www.balticsail.info »

d Maritimé Festivals
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MARITIME FESTIVALS

BALTIC SAIL

The Baltic Sea is a perfect sailing resort, probably world’s best. Organ-
izers of Baltic maritime festivals were looking for new forms of coopera-
tion in the beginning of the last decade of the 20th century, when the Bal-
tic became borderless. Consequently, in 1996, the Baltic Sail Association
was founded by the cities of Helsingor (Denmark), Karlskrona (Sweden),
Gdansk (Poland) and Rostock (Germany). Today it’s a union of ten cities
or communities, ports and shipping museums from Denmark, Sweden,
Lithuania, Poland and Germany. Helsingor left the association but Gul-
dborgsund Kommune, the cities of Swinoujscie (Poland) and Klaipeda
(Lithuania), the Port of Sassnitz (Germany) as well as the shipping mu-
seums of Karlskrona, Gdansk and Rostock joined the circle.

The members support each other in exchanging experiences, executing
joint marketing activities or organizing the events. The events allow peo-
ple of the Baltic Sea Region meeting annually. This brings the fantastic
region with its long maritime traditions closer together. Baltic Sail makes
it possible for traditional sailing ships and museum ships to combine
their trips from port to port, from festival to festival and to offer day trips
during the festivals. Crews and trainees discover the Baltic Sea with their
exciting history and diverse cultures. Also a race for traditional ships, for
Hajkutters, from Nysted to Rostock, is jointly organized in August every
year. This provides opportunities to earn strong demanded revenues to
the owners of the old-timers. Traditional ships in operation, the master-
pieces of our common maritime heritage, get support.

So whoever wants has the possibility to enjoy maritime flair and the
attraction of well organized festivals and old ships from the beginning of
July to the end of August: as a trainee on a traditional sailing vessel, un-
der guidance of an experienced crew, or just as visitor of the festivities.

Welcome on board!

Web www.balticsail.info , www.sailbaltic.com
Contact Bureau Hanse Sail
Address Warnowufer 65, D-18057 Rostock, Germany
Phone / Fax + 49 381 381 2950 / -2990
E-mail HanseSail@Rostock.de

www.hansesail.com
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40

JNOTUCTUKA:
HAYKA, MCKYCCTBO, TAMHbI

BHeapeHwme norncTkn eBponeckoro cTuisa B PoCcum Hauato CpaBHUTENb-
HO HepaBHO. OfHAKO OCBOEHVie HOBOW HayKM B CTpaHe UAET CEMUMMUIBbHBIMM
Laramu, Kak ckasan npeactaBuTeNb OAHOM POCCHIACKON KOMMAaHWM Ha MeXy-
HapOoAHOI KoHbepeHUum «TransRussia 2013».

Ha npyroi koHGepeHUMM, HECKONBKO NeT Hasad npoleawen B benapycy,
MUHUCTP TPaHCMOPTa 3TOM pecrnybimnKky Ckasan, YTo BO BpeMeHa ero Monogo-
CTV CI0BA WIOTUCTVIKa» He 3HanW faxe B By3e. MUHUCTP Bbipa3ui yaoBneTso-
peHue, U4To Temnepb ero CTpaHa NPOBOAMT MeXAyHapOAHbIe KOHdepeHUK, Ha
KOTOPbIX PAaCCMATPUBAIOTCA CamMble aKTyasbHbe BOMPOCH OMUCTUKM.

TepPMUH «JIOrUCTUKa», KOTOPbIV B COBPEMEHHOM MMPE Ha3bIBAIOT HOBbIM, MC-
NONb3yeTCA 1A XapaKTePUCTUKM OUYeHb CTapOK NPakT1KK. On cTan ogHUM 13
CaMbIX MOMYAAPHBIX CJIOB, 6€3 KOTOPOTO, KaXKETCH, Y2Ke HEBO3MOXHO 0OOUTUCH
B GM3Hece. B M1pe JeiCTBYIOT COTHM acCoUMaLMin IOTUCTVKA, OOBbEANHAIOLLMX
TBICAUM NTOTVICTUUECKIX KOMMAHUI, MHOXECTBO IOMUCTUYECKIIX Lierodek 1 Npo-
UMX NOTUCTYECKMX 06Pa30BaHUI, OObEANHAIWMXCA B HOBbIE MPOW3BOAHbBIE
— KnacTepbl, CJIOBHO COBPaHHbIe Muenam1 MeAoBble COTbl, MOTUB KOTOPbIX s
CBOErO PEKNaMHOrO MMMIXa O4YeHb YAauHO WCMOMb30BanAM OpraHK3aTopb
MIOHXEHCKOW BBICTABKM 1 KOHbepeHUmy «Transport logistics».

OpHaKo B AEMCTBUTENBHOCTM JIOTUCTUKA HEe ABNAETCA TakKoM YK 1oHOM 6a-
PLILHEN, KaK MOXeT MOoKa3aTbCA, MAAA Ha ee CEerofHslHee OTobpaxeH/e,
CO30aHHOEe NPK MOMOLLY HOBEMLLVX TEXHONOMMIA. ITO, CKOPEee, MHOMOOMbITHaA
[lama, UCTOpWA KOTOPOW Hauanack Ha none 6o.

C 370¥ gamoit npumepHo B 700 rogy A0 H. 3. BblM XOPOLIO 3HAKOMbI acCu-
puiicKmne nonkoogLbl. OHW BbINN OTANYHBIMI MACTEPaMM PaHHE BOEHHOM
TIOMUCTUKY, YMENO KOMaHA0BaNM AECATKAMM ThICAY My>UMH, BOOPYXEHHBIX yxe
OpYXKMEM Kefne3HOro Beka v 6oeBbIMK KonecH1Lamu. CYUTaeTCA, 4To accupuit-
Ubl ObIAIM NePBbIMK, KTO Hauan Co34aBaTb NIOTUCTUYECKIME CUCTEMbBI CHADXeHVA
OTPOMHOW apMUK.

TOT OMbIT YCMEWHO NPOAOIKUIN APEBHMEe PUMAAHE, co3aaBlumne 3ddek-
TVBHYIO CUCTEMY MEPEABVKEHNA 1 CHAGXKEHUA BOEHHbIX NEerMOHOB. PumnaHe
YCOBEPLIEHCTBOBANN BaXKHOE 3BEHO NOTVCTUKM, MPOSIOXKNB B CBOEI OFPOMHO
VIMMepVI BENVMKONEMNHbBIE AOPOTY, 3aMETHO YCKOPUBLLVE TEMIMbl BOEHHBIX NOXO0-
108. Mo HKM NepeaByranncs CBoeobpasHble BOeHHbIe NMoe3aa, 3anpixeHHble
MyNamu, KOTOPbIX Y KaXKAOro ervioHa HacuMTbIBanoCh OKOMO MOAYTHICAYM.

Hactynuslme nocne nagenva Pumckon nmnepun CpefHve Beka, Tak Ha-
3biBaemMble TeMHble BEKa, 3aMEeTHO MPUTOPMO3WAN Pa3BMTUE HAPOLOB BO BCEX
OTHOLWEHMAX. BOEHHOE NCKYCCTBO 11 OCHOBbI TOMMCTUKM BHIPOAUINCH B OBbIK-
HOBEHHbII Pa3boi.

Hauaslwmecs B EBpone KpecToBble NOXOAbl BHEC/IM B COBEPLIEHCTBOBAHME
TIOTUCTUKY HE3HAUUTENbHYIO NenTy. XOTA AnA 3TUX NOXOAO0B Dbl XapaKTepHb
rpabexw 3axBayeHHbX 3emeslb BMECTO CMCTEMATU3MPOBAHHOTO CHabXeHwA
apMmnK, TEM HE MeHee YUaCTHWMKOB CPEAHEBEKOBBIX BOMH BOSIHOBANO CKNa-
IvpoBaHue. Kpenoct, GopTbl, pasnnuHble CTPOEHUA CTanu MeCToM CKnagu-
POBAHWA aMyHULWY, NPOBMAHTA, Gyparka, leuebHbIX CPeACTB ¥ MPOUKX Heob-
XOAWMBIX BELLEN, UNK, KaK Obl Mbl CEFOAHA VX Ha3Bau, LEHTPaMM NOTUCTVIKY,
KOTOPbIE MO BblAepKaTb AnuTenbHyio ocady. OT NOAroTOBNEHHOCTW 3TUX
LEHTPOB 3a4acTyto 3aBUCEN UCXOA CPAKEHNA.
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HoBbI uMnynbc noructuka nonyurna 8o Gpanumm XVI eka. B Ty nopy 8 ap-
MUU MOABKNACH HOBAA AOMKHOCTb, Tak Ha3blBaeMbIe CHAGXEHLbl — KOMUCCAPbI
MO MPOBWAHTY, KOTOPbIE 3aKMoYann AOroBOPLI C MECTHBIMU PbIHKaMU. [pax-
JAHCKVX L HAYanM HaHMMATb ANA OKa3aHWA yCyr TPAaHCMOPTUPOBKN.

B XVI-XVIIl Bekax C uenbio LeHTpan13aumm 1 onTMMm3aummn ynpasneHmns
BCe BOMPOCHI aAMVHUCTPUPOBAHMSA, OOCNYKMBAHMA, CHAbXEHUA apmmnm Obinn
nepenaHbl «apMecKrM CTioapaam», C CerOAHAWHEN TOUKM 3peHna — creuma-
JIMCTam B 06AACTU NOTUCTUKN.

B CLUA noHATVe NOTUCTVKM B BOEHHOW Cpefe CTanun UCMoNb3oBaTh B KOHLE
XIX Beka. B cBoel KHure «4nctas normctvika. Hayka o NofarotoBke K BOVHE»
(«Pure Logistics. The Science of War Preparation») agmmnpan Dxopmx Topne
(George Cyrus Thorpe) pacLieHUBaeT NOTUCTVKY Kak HayKy W PaBHO3HAUHYIO
UaCTb BOEHHbIX ENCTBUI, OXBATHIBAIOLLYIO MHOKECTBO OMEPATUBHBIX Mep.

VIHAyCTpranbHasa peBoniouysA, HauaBlaaca B BenvkobpuTaHMM B KOHLE
XVIIl Beka, B onpefeneHHoM CMbiCe Bbina U PeBOMOLMEN NOTUCTUKN. Apce-
Han NMOrUCTKW NOMOHUACA Xefle3HbIMU Aoporamu, kopabnamu. [suratens
BHYTPEHHEro CropaHusa OTKPbIT OrPOMHbIE BO3MOXHOCTY 1A NepeBvKeHNA
M0 aBTOAOPOram.

Jlornctnyeckas Hayka v NpakTyKa 3HauUTeNbHO MOAEPHU3MPOBANACh B rOAbl
BTOPOW MMPOBOV BOVHbI. AipUaiitinx JOCTVKEHWI B norncTike gobunmucs CLUA,
0CobeHHO B chepe MOPCKOTO M BO3AYLHOMO TPaHCMopTa.

MPUHLMALI NOTUCTUKM U Pe3epB amyHULMY BTOPO MUPOBOI BOVHBI Obin
YCMeLHO 1CMNoNb30BaHbl B KOPEVCKON BOVHe. B Helt nepcnekTviBbl CBOVIX N0~
TMCTUYECKMX CNOCODHOCTEN MO NepedpoCKe apMun 1 CHAOXeHS MO aBTOMO-
OUNBbHBIM 1 Xene3HbiM AoporaM NPOAEMOHCTPUPOBan Kutain, y KoToporo Ao
TOro ObIM He CMWKOM BrieuaTnAowme cuctembl nornctukm. CerogHsa Kutai
CNaBUTCA BENMKOMEMHO COMIaCcoBAHHOM AEATENbHOCTBIO NOTUCTUYECKUX Lie-
NOYeK, raPMOHWYHOIN PAabOTOM NOMUCTUYECKIMX KNACTEPOB.

laeanbHow NOrMCTUYECKON CUCTEMOI 1 HACTOALLIMM GEHOMEHOM NOTUCTUKM
MOXHO CUMTaTh «TpOMy XowwrmnHa» («Ho Chi Minh Trail»), cbirpasuyto uctopu-
Yeckylo posib BO BbETHAMCKOW BOHe.

3TO Ha3BaHVie B rofibl BbETHAMCKOW BOWMHbI He pa3 MOABAANOCH Ha CTpa-
HULAX MUPOBOI nedaTu. MNocne BOWHbI «Tpona XOWWMIHa» CTafla 0ObekTomM
KHUT, KNHOOWbMOB, UCCNeaoBaHwiA. VICTOPUKM MbITAIOTCA OCO3HATb MPUUMHY
nopaxeHna NCNOAMHCKOW, BCepa3spyLLaiolielt BOEHHOM MaluuHbI [leHTaroHa 8
IKyHrNAxX BbeTHama.

TalHa «Tporbl XOLWMMMHA», Ha3biBAEMOI eLlie «TPOMoit Nobefbl», TATeNbHO
CKpbIBaNach.

Brnepsble 0 «Tpone XowvMmHa» Mup y3Han 8 1964 rogy, CnycTa nNATb neT no-
Cfle Hayana ee CTPOUTENbCTBR, U3 COObLUEeHNIA areHTCTBa Reuters o copaBae-
MO 3araflo4HoON CUCTeMe CHABXEHNA B IKyHTTIAX.

BpyuHyto, 630 BCAKOM TEXHUKM, B HEMPOXOAMMBIX AKYHINIAX Obina Co3AaHa
CEeKpeTHaA 1 [eiCTBEHHAA MHOTOTLICAYEKMUIOMETPOBASA CCTEMA NOMUCTUKM C
nepenpasamy, MOCTamK, NePexofamu, TenedoHHBIMU TNHUAMY, CTAHUMAMMI 1
NPOYUM CIIOXKHBIM MHXEHEPHbBIM 000PYAOBAHMEM.

MeHTaroH 6e3 ycTanu aTtakosan o6bekT. Hag «Tponoi XowwrmuHay 6bino
coOpoteHo 3 MunnoHa 6omo6. CoefnHeHHble LLTaTsl noTepanm 3gecs 2545 ca-
MONETOB, OAHAKO C «TPOMON XOWMUMMHA» He CNPaBUNCh.

MornoT1BLWan MUANKAPAbI LOMAPOB, BOOPYKEHHAA NO NMOCNeAHEMY CNOBY
MHXEHEePUM apM1A B BOMHE B [XKYHIIAX MPOMrpana NorvcTuKe YenoBeueckmx
MYCKYNOB, TOAOK, BENIOCUMENOB, FPY30BUKOB 1 CJIOHOB.
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LEIDEJOS ZODIS

LOGISTIKA:
MOKSLAS, MENAS, SLEPINIAI

Europietisko stiliaus logistika Rusijoje pradéta diegti
palyginti neseniai. Taciau naujo mokslo jsisavinimas
salyje zengia septynmyliais zingsniais — taip kalbéjo vie-
nos Rusijos bendrovés atstovas tarptautingje konferen-
cijoje ,TransRussia 2013".

Kitoje pries kelis metus Baltarusijoje vykusioje konfe-
rencijoje sios Salies transporto ministras saké, kad jo jau-
nystés laikais zodzio ,logistika” nezinota net aukstojoje
mokykloje. Ministras dziaugeési, kad dabar jo 3alis rengia
tarptautines konferencijas, kur nagrinéjami aktualiausi
logistikos klausimai.

Siuolaikiniame pasaulyje nauju vadinamas terminas
Jlogistika’, naudojamas apibudinti labai senai praktikai,
yra tapes vienu populiariausiu zodziu, be kurio, rodos,
nebejmanoma isreiksti verslo vyksmo. Pasaulyje vei-
kia Simtai logistikos asociacijy, vienijanciy takstancius
logistikos kompanijy, galybé logistikos grandiniy ir kitokiy logistikos dariniy,
besijungianciy j naujus darinius - klasterius, tartum biciy sunesta medaus korj,
kurio motyva savo reklaminiam jvaizdziui labai sékmingai panaudojo Miunche-
no parodos ir konferencijos ,Transport logistics” organizatoriai.

Taciau is tiesy logistika néra tokia jauna panelé, kaip gali pasirodyti zvelgiant
jjos dabartinj, naujausiy technologijy sukurta vaizdinj. Tai grei¢iau nemazai pa-
tyrusi dama, kurios istorija prasidéjo karo lauke.

Sig dama mazdaug 700 metais prie$ Kristy gerai pazinojo asiry karo vadai.
Jie buvo puikds ankstyvosios karinés logistikos meistrai, iSmaniai vadovave
desimtims takstanciy jau gelezies amziaus ginklais ir kovos vezimais apsigin-
klavusiy vyry. Manoma, kad asirai buvo pirmieji, pradéje kurti logistines didelés
armijos aprdpinimo sistemas.

Sig patirtj sekmingai tesé senoves roménai, sukire efektingg karo legiony
judéjimo ir aprapinimo sistema. Roménai istobulino svarbig logistikos gran-
dj - savo didziuléje imperijoje nutiesé puikius kelius, labai paspartinusius karo
Zygiy tempa. Jais judéjo savotiski krovininiai traukiniai, traukiami muly, kuriy
kiekvienas legionas turéjo apie puse takstancio.

Po Romos imperijos Zlugimo prasidéje viduramziai, vadinamieji tamsieji am-
Ziai, smarkiai sustabdeé tauty vystymasi visomis prasmémis. Karo menas ir logis-
tikos pradmenys issigimeé iki paprasto plésikavimo.

Europoje kile kryziaus karai nedaug prisidéjo prie logistikos tobulinimo. Nors
Siems karams buvo labiau badingas uzgrobty zemiy plésimas, o ne sisteminis
kariuomenés aprapinimas, taciau viduramziy kary dalyviams rapéjo sandélia-
vimas. Pilys, fortai, jvairGs kiti tam tinkami statiniai tapo karo amunicijos, maisto,
pasary, gydymo reikmeny ir kity reikalingy dalyky sandéliavimo vieta, arba,
kaip mes dabar pavadintume, logistikos centrais, galéjusiais atlaikyti gana ilgas
apgultis. Nuo $iy centry pasirengimo dazniausiai priklausé masio baigtis.

Naujas logistikos impulsas jsiziebé 3esioliktajame amziuje Pranclzijoje. Tuo
metu armijoje atsirado nauja pareigybé, vadinamieji tiekéjai, arba maisto ko-
misarai, kurie sudarydavo sutartis su vietiniy rinky atstovais. Civiliai asmenys
pradéti samdyti teikti transportavimo paslaugas.

Septynioliktame-astuonioliktame amZiuje, siekiant valdymo centralizavimo
ir optimizavimo, visi kariuomenés administravimo, aptarnavimo, aprdpinimo
klausimai buvo perduoti ,armijos stiuardams’, masy akimis zidrint - logistikos
specialistams.

Jungtinése Amerikos Valstijose logistikos sgvoka ka-
rinéje aplinkoje pradéta vartoti devynioliktojo amziaus
pabaigoje. Savo knygoje ,Grynoji logistika. Mokslas apie
pasiruosima karui” (Pure Logistics. The Science of War
Preparation) admirolas Georgas Torpé (George Cyrus
Thorpe) logistika vertina kaip moksla ir lygiaverte karo
veiksmy dalj, apimancia daugybe veiklos priemoniy.

Astuonioliktojo amziaus pabaigoje Didziojoje Britani-
joje prasidéjusi industriné revoliucija tam tikra prasme
buvo ir logistikos revoliucija. Logistikos arsenalas pasi-
pildé gelezinkeliais, laivais. Vidaus degimo variklis atve-
ré didziules judéjimo galimybes automobiliy keliais.

Logistikos mokslas ir praktika labai iStobuléjo Antrojo
pasaulinio karo metu. Ryskiausiy laiméjimy logistikoje
pasiekusios JAV puikiai jvaldeé jary ir oro transporta.

Antrojo pasaulinio karo logistikos principai ir amunici-
jos rezervas buvo sekmingai panaudoti Koréjos kare. Jame savo logistikos ge-
béjimy perspektyvas, gabenant kariuomene bei tiekima automobiliy keliais ir
gelezinkeliais, pademonstravo Kinija, iki tol turéjusi ne itin jspadingas logistikos
sistemas. Siandien Kinija garséja puikiai suderinty logistikos grandiniy, darnia
logistikos klasteriy veikla.

Tobula logistikos sistema ir tikru logistikos fenomenu galima laikyti Vietnamo
kare istorinj vaidmenj suvaidinusj ,Hosimino taka"

Sis pavadinimas Vietnamo karo metu ne kartg mirgéjo pasaulio spaudos pus-
lapiuose. Po karo ,Hosimino takas” tapo knygy, kino filmy, tyringjimy ir studijy
objektu. Istorikai siekia suvokti milziniskos, visa triuskinancios Pentagono karo
masinos pralaiméjimo Vietnamo dziunglése priezastj.

,Hosimino tako”, dar vadinamo ,Pergalés taku” paslaptis buvo kruopsciai
saugoma.

Pirma karta apie ,Hosimino taka” pasaulis suzinojo 1964 metais, praéjus pen-
keriems metams nuo jo statybos pradzios, i$ Roiterio agentdros pranesimy
apie kuriamg paslaptinga tiekimo sistemga dziunglése.

Takstancius kilometry per nejzengiamas dziungles beveik be jokios techni-
kos, zmoniy rankomis buvo sukurta slapta ir veiksminga logistikos sistema su
perkélomis, tiltais, peréjomis, telefony linijomis ir stotimis bei kita sudétinga
inZinerine jranga.

Pentagonas be perstojo atakavo objekta. Virs ,Hosimino tako” buvo numesta
3 milijonai bombuy. Jungtinés Amerikos Valstijos ¢ia prarado 2545 léktuvus, ta-
Ciau ,Hosimino tako” nejveike.

Milijardinémis sumomis aprapinta, pagal paskutinj inzinerijos zodj ginkluota
armija dziungliy kare pralaiméjo Zzmogaus raumeny, valteliy, dviraciy, sunkve-
Zimiy ir drambliy logistikai.
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JIOTNCTUNKA

KnacTtepHbiM noaxop,

K ynpaBneHuio pa3Butruem normcTmyeckomn
NHOPACTPYKTYPbl €BPOA3NATCKUX MEXAYHAPOOHbIX

TPAHCMOPTHbLIX KOPNAOPOB

TameosHa lNpokogpbesa,

00KMOpP 3KOHOMUYECKUX HAYK, Npogheccop, 2n1asHeill
HAy4HbIl COMpYOHUK 0mAesa UHHOB8AUUOHHOU
noeucmuku OAO UITKOR, npogheccop kagedpei
YnpasneHus noeucmuyeckol uHgpacmpykmypou
HWY «Bbicwuas wKona 3koHOMUKU

OkcaHa Kawnypoea,

couckamens OAO <MIHCcmumym uccredosaHus
MoBapo0BUXEHUSA U KOHBIOHKMYPbI ONMOBO20
poiHKa» (OAO UTKOP)

TpaHcnoptHas ctpaterus Poccuiickon Qepgepauui Ha nepuoa Ao 2030 roaa B KauecTse
OfiHOIA 13 LieNeBbIX YCTaHOBOK OMpPeAenunia HTErpaLuio B MUPOBOE TPaHCMOPTHOE
NPOCTPaHCTBO, Pa3BMTE JKCMOPTa TPAHCMOPTHBIX YCAYT U peani3aLinio TpaH3UTHOro
noTeHLMana CTpaHbl B CMCTEME MEXAYHAPOAHbIX TPAHCNOPTHbIX Kopuaopos (MTK).
OpHoli 13 raBHbIX 3afay, HanpaBJieHHbIX Ha JOCTKEHE NOCTaBNEHHOIA Lienu,
ABNAETCA pa3BUTME NIOFMCTNYECKON MHPPACTPYKTYpbI 1 GOPMUPOBaHIE Ha TepPUTOPUN
PO B KpynHbIX TPaHCMOPTHbIX Y311aX ONOPHOI CETV MYNbTUMOAANbHBIX TPAHCMOPTHO-
noructnyeckmx ueHTpos (MTJILI), obecneunBaioLLyx BbICOKII YPOBEHb CEPBUCHOTO
06cny1BaHIA TOBapoOMaTepMabHbIX 1 CONYTCTBYIOLMX NOTOKOB, CeAYIOLLNX MO
HaLMOHaNbHbIM 1 MeXAYHaPOAHbIM TPaHCMOPTHbIM KOp1AOpaM.

MpuHunnnanbHaa cxema pasBuTuA n pasmelyeHnsa MTJIL Ha TepuTopumn Poccnm B TPAHCNOPTHbIX
y3ax, pacnosioXeHHbIX B 30HE TArOTEHUA K HAaLlMOHaNbHbIM U MeXKAYHapPOAHbIM TPaHCMOPTHbIM

Kopuaopam.
besxxanoctHble pEI‘/'ITI/IHI'I/I

B cooTBeTCTBMY C €XETOAHBIM peiTiHIOM Bee-
MHUpHOTo 6aHKa Poccys MO ypOBHIO PasBUTIA
JIOTMICTUYECKO! MHMPACTPYKTYphl 3aHMMaeT 85
MecTo u3 155 crpan Mupa. ITo ycnousam mma Mex-
AYHAPOIHBIX II0CTaBOK — 106 MeCTO, 110 TAMOXKEH-
HbIM ITporefypam — 138 mecro. ITo kommnexcHoMy
niokasareo joructuky LPI (Logistics Performan-
ce Index) o manHbIM BcemupHoro 6anka Poccust
3aHNMaeT 95 MecTo u3 155 cTpaH mMupa.

Cronb HM3KMII PENTMHT B JIOTYMICTYMKE B YCIIO-
BIAX II06aIM3alyyl MIPOBOJ SKOHOMIKH, pac-
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HIVPEeHNA MEeXJYHapOJHOTO COTPYAHMYECTBa
n Bxoxpaernsa Poccvm 8 BTO moxer mpuBectn
K BeCbMa 3HAYMTETbHBIM HETaTVBHBIM IIOCTIEf-
CTBUSAM ¥ TpebyeT HesaMeINTE/NbHON IIOCTa-
HOBKM 3aJjadll paspabOTKIL ¥ pea/M3aliyy Halu-
OHA/IBHOJ CTpaTeruyi KOMIUIEKCHOTO PasBUTHA
noructuku B Poccum.

I[Tpu aTom 3ajadeit mepBOCTENEHHON BaXKHOCTH
CTaHOBUTCS pa3pabOTKa 1 IOJTAIlHAsA peajnsa-
IV eIMHON cTpareryy GOpMUPOBAHNA B KPYII-
HBIX TPAHCIOPTHBIX Y3/1aX ¥ MOPCKMX IIOPTaX,

PACIIONIOXKEHHBIX B 30He TAToTeHus EBpoasmar-
cknx MTK, MynbTMMORANbHBIX TOTUCTUIECKMX
LIEHTPOB, VIHTETPMPOBAaHHBIX B pPerViOHA/IbHBIE,
HAIVMOHATIPHYI0 U MeXIyHapOIHbIe TPaHCIOP-
THO-noructuaeckue cucremsl (TJIC).

T/ yCIelHOro VHHOBALMOHHOTO pa3BUTHA
Poccyut 1 perroHoB CTpaHbl HEOOXOVIMbI HOBbIE
MIOZXOMbl M TEXHONMOIMY YIIPaBJIeHVs, OCHOBAH-
Hble Ha NOC/IENHNX HOCTYDKEHMAX HAYKN U MUPO-
BOM OIIBITE.

PeweHune npobnembl -
KNacTepHbI Noaxop,

B ycmoBusx raobanmsanuy ¥ MHTepHAIVIOHA-
JM3alMY MMPOBOI SKOHOMMKM BefyIel CTpa-
Teruell COIMANbHO-9KOHOMMYECKOTO Pa3BUTHA
cy6bexToB Poccniickort Pepepaiyy cTaHOBUTCA
K/IaCTEPHBII HOAXOZ K YIPABIEHNIO OTPAC/AMU
u pernoHamu P®, obecreuyBaroNmii MTHHOBAIN-
OHHOE Pa3BUTIE U TIOBbIIIEHNE KOHKYPEHTOCIIO-
COGHOCTY 9KOHOMIUKY KaK OTAE/IbHBIX PEIVIOHOB,
TaK ¥ CTPaHbl B IleNOM. VICK/IounTeNbHAA 3Ha-
4YMOCTb BBIOOpA KIACTEPHBIX MOJETIell YIIpaB-
JIeHMsI 9KOHOMIYECKMM pa3BUTUEM DPEIVIOHOB
BBIABUIAET 9Ty NPOOIeMy B Paspsif MMEIOLIX
0co60e rocyfapCTBEeHHOE 3HAYEHIIe.

VHTeHCMBHOE Pa3BUTIE PhIHKA TPAHCIIOPTHO-/IO-
THCTIYECKIIX YCITYT B Poccit co3faeT 00 beKTUBHBIE
OpPraHM3alIOHHO-5KOHOMIYECKIe  IIPEMTIOChUIKM
/11 QOPMIPOBAHIA TPAHCIOPTHO-TOTUCTIYECKIX
kmactepoB (TJIK) kak Hanbonee s deKTHBHOI MH-
HOBAIMOHHO OPMEHTHPOBAHHOM (HOPMBI MHTErpa-
MM Y9aCTHUKOB PHIHKA TPAHCIOPTHO-/IOTUCTIIYe-
CKUX YCIIyT, 00eCIeunBaoIeil Ha OCHOBE MHHOBA-
M ¥ COITIACOBAHMA 3KOHOMIYECKMX JMHTEPECOB
BCEX KOHTPATeHTOB LeN) OCTABOK MAaKCHMa/IbHbII
CUHepreTdecKuit 3 QexT.

B cTparerny couyanbHO-3KOHOMITYECKOTO pas-
BuTIA HOBOCHOMPCKOIT 06/TaCTH TIPOBOSITIALIEHO
(bopMuIpoBaHITe B KadecTBe CTPATEIMIeCKIX TOYeK
pOCTa TeppUTOPUAIbHO-OTPAC/IEBbIX K/IACTEPOB,
BK/TI0Yas TPaHCIOPTHO-TIOTUCTUYECKMIA KIIacTep,
OCHOBY (OPMMpPOBaHMA KOTOPOTO COCTABILAIOT
My/IbTUMOJIa/IbHble TPAHCIOPTHO-TIOTUCTIYECKIe
LIeHTpBI (K/IacTepbl), IOCTPOEHHbIE HAa MepapXi-
veckux npuHnumax. B OAO «PXK]» paspaborana
METOJIO/IOTHAI OPTaHM3alMM (YHKIMOHUPOBAHNA
MEX/IyHaPOJJHBIX TPaHCIOPTHBIX KOPMIOPOB Ha
OCHOBE K/IACTEPHOTO IONXOHAa C IIpUMEHEHVeM
MY/IBTVMOJIA/IbHBIX JIOTMCTUYECKX IIEHTPOB.

KracTepHblil IOXOf| IIMPOKO MPYMEHAETCA B
axoHoMuke [epmanym, CIIA, Amorym, Ounnan-
mun, Kutae, Vingum u page apyrux crpas. B Pe-
cry6mike KasaxcTaH B KaueCTBe OZHOTO U3 CeMI
Hay6o/Iee IPOTPECCHBHBIX HAIIPaB/IeHNIT PasBl-
T SKOHOMUKY QOPMIUPYETCA TPAHCIOPTHO-/IO-
TUCTIYECKII KTacTep.

[TokasaTeleH OIBIT CO3/jAHMA K/IaCTEPOB B
Anonny, SKOHOMMKA KOTOPOJ XapaKTepu3yercs
cUCTeMaMy CyOIIOfPAMHBIX ¥ CYOKOHTPAKTHBIX
CBSI3€l MeXHy KPYIHBIMY, CPEIHUMM U MaJIbIMU
HpeAnpUATUAMY. TUIMMYHBIA ATOHCKMII K/IacTep
bopMupyeT OTHO OTHOCUTENILHO KPYIIHOE TO/IOB-
HOe IIpefTIpyATHe, UMelollee CTaTyC KOMIIAHMM-
JVZepa, X ABa-TPY YPOBHA CyOIOAPARHBIX GUpM,
PACIIONOXEHHBIX OOBIYHO B reorpadudeckoit 6mm-
3ocTy K HeMy. IIpy aTOM CyONMOIPATIMKY IIepBO-
IO YPOBHS CBA3aHBI C TOJIOBHBIM NPENIPUATIIEM
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JONTOCPOYHBIMI JOTOBOPAMIL. Cassn IIOCTaBIIN-
KOB BTOPOT'O I ITOCTIENYIOINX ypOBHeﬁ[ pernamen-
TUPYIOTCA Cy6HOHp}IH‘{MKaMI/I TI€pBOro ypoBHA.

OcHaBa Knacrtepa - «5 U»

Mogenb VHUIMMPOBAHNA CO3[AHNUA KIacTepOB
BKJIIOYAeT 5 OCHOBHBIX (DaKTOPOB KJIacTepysa-
my: ViHnnmarusa; ViHnHoBauuy; VIHTerpams;
Vndopmanysa u Vntepec.

CyILIHOCTD KOHIIeIINY, CHOPMYIINPOBAHHOI
npodeccopom M.II. BoitHapeHKo, COCTONT B 06e-
CIIeYeHMM IIATY HeOOXOTMMBIX YCIIOBUIT — «5VI»
IV TOTO, YTOOBI K/IACTEP COCTOANCH KaK XKM3-
HeCIOCOOHAsA, CaMOJOCTATOYHas, YCIeIlHas I
addeKTBHAsA opraHusanys. VccnemoBaHus 1o-
Ka3aJjIu, 9TO YC/IOBYSA CO3MAHNA U QYHKIMOHMPO-
BaHMA KIACTEPOB MOTYT OBITb OZHOBPEMEHHO I
YCIOBUAMY VHBECTUPOBAHMA IEPCHEKTMBHBIX
IPOEKTOB Ha OCHOBE K/IACTEPHBIX TEXHOMOTIA:

* 6e3 UHUUUAMUEDL HEBO3MOXKHO Peai30BaTh
JaXKe Camblil IIPUMUTUBHBIN MPOEKT MU HpH-
BJIeYb VIHBECTULVINL;

® TO/IbKO HOBbIE, OPUTMHATIbHbIE, HECTaH/APT-
Hble UHHOBAUUOHHbIE U0el MOTYT 3afHTEPEeco-
BaTb MHBECTOP3;

* TOJIbKO UHMezPayus yCUINIL BIIacTyL, GU3Heca
Y MHCTUTYIMI (Hay4IHbIX, 00pa3oBaTe/IbHbIX, 00-
IeCTBEHHBIX OPTaHM3AINIl) MOXET OBITh YC/IO-
BJIEM YCIIEIIHOTO IIpVIB/ICYEHN MHBECTUIINI Ha
IaHHYIO TepPUTOPUIO (TOPOJ, PaliOH, PEIMOH);

* 6e3 obMeHa uHopmayueii 0 TOTEHIVATBHBIX
BO3MOXKHOCTSIX PETVOHA, €ro NPMOPUTeTaX, MH-
BECTHIVIOHHOJ IIPVB/IEKATEIbBHOCTI M TepCIIeK-
TUBAaX Pa3BUTHS HEBO3MOXKHO KaKOe-I100 MHBe-
CTHMIIVIOHHOE TIPEJIOXKeHVe OT IOTEHIMaTbHBIX
VHBECTOPOB;

® TO/IbKO IKOHOMUHECKUTi uHmepec OT BIIOXKEH-
HOTO KaIlUTaja MOXET OBITb TapaHTUel yCIIel-
HOJI peaIM3aliyi I060ro peabHOTO IHBECTHIIN-
OHHOTO IIPOEKTa.

TpaHCNOPT — UHCTPYMEHT
reocTpaTernyeckom NoaANTNKN

Knactepnas momuitika B cepe pasBUTH TPAHC-
HOPTHOM MHQPACTPYKTYPhI HAIIA OTpakeHNe B
TpancnoprHoit crpareruu Poccun Ha mepuon o
2030 r. ¥ HaXOOUTCA B CAMOM Hayajie CBOETO Iy TH.

PasBuTie TpaHCIIOPTHON CUCTEMBI CTPAHBI IIpH-
00peTaeT B COBPEMEHHbIX YCIOBIAX 0C060€ 3Ha-
yeHne. TpaHCIIOPT — BayKHeNIIasA COCTaBHAA YacTh
MHGPACTPYKTyphl Poccnnt - CTaHOBUTCA MHCTPY-
MEHTOM Te0CTpPATEeriuecKoil MOMUTUKN U (HaKTO-
poM (GoOpMUPOBAHNA KOHKYPEHTHBIX IIPENMY-
I[eCTB SKOHOMIYECKOII cucteMbl. Ero ycroiranpoe
U 3 deKkTVBHOE (DYHKIVOHNPOBAHUE SBJIACTCH
HeOOXOJIIMBIM YCTIOBUEM BBICOKVIX ¥ YCTOMUMBBIX
TeMIIOB 9KOHOMIYECKOTO POCTa, 0becriede s Lie-
JIOCTHOCTY, HAIIMOHA/IbHONI 6€301acHOCTH U 060-
POHOCTIOCOOHOCTY CTPAHBI, IIOBBIIIEHVA KA4eCTBa
JKVM3HM HacelleHNs, PaIMOHA/IbHON MHTETparum
Poccunt B MUPOBYIO SKOHOMUIKY.

B KoHuenmyu kmactepHoit mommtuky PO c yye-
TOM OTPAC/IeBOII CENIUKN BBIfIETIEHO 5 TUIIOB
K/IacTepOB, OfHMM U3 KOTOPBHIX Ha3BaH TpPaHC-
HOPTHO-JIOTUCTUYECKNIT K/IacTep, MOHVMAEMBII
CIIeAYIONIM 06pa3oM:

TpaHCIOPTHO-NOTUCTIYECKIE KTACTEPhI BKITIO-

YaloT B Ce0S KOMIUIEKC MHPPACTPYKTYPBI 1 KOM-
TaQHWIL, CIeNVa/IMBUPYIOLIVXCS Ha XpaHEHNI, CO-
IPOBOXKEHNI 1 TOCTaBKe TPY30B 1 IIACCAKIPOB.
Kinactep MOXeT BK/IIOYATh TAKKe OpraHM3aLVN,
obcmyxuBaomye 00beKTbl MOPTOBON MHPpa-
CTPYKTYPBI, KOMIIQHWII, CIIELVa/IM3UpPYIOLIecs
Ha MOPCKIIX, PEYHBIX, Ha3eMHbIX, BO3[[YIIHBIX IIe-
PeBO3KaX, JIOTUCTIYECKIe KOMIUIEKCHI ¥ APYTHe.
TpaHCIIOPTHO-TIOTMCTIYECKNE KIACTephl PasBU-
BAIOTCSL B PEIVIOHAX, MMEIOIVX CYIIeCTBEHHBIN
TPAH3UTHBII IOTEHIVA]L.

Vicxons 3 BBIIIEN3IIOXKEHHOTO, cHOpMyMpY-
eM ITOHATHE «TPAHCIIOPTHO-TIOTUCTIYECKII KITa-
CTEp».

Tepmun «knacmep» 8 IKoHOMUKe CaT
NPUMEHAMbCS OMHOCUMENTLHO HeOaBHO.
Coznacno Kknaccuueckomy onpedese-
HUI0 OCHOBONONIONCHUKA KACMEPHO20
nooxooa npogeccopa Iapsapockozo
ynueepcumema  Maiikna Ilopmepa,
Kaacmep — amo 2pynna zeozpaduuecku
83aUMOCBA3AHHDIX

cocedcmeyouux
KOMNAHUIL U CBA3AHHDIX C HUMU OP2AHU-
3ayuil, Oelicmeyouux 6 onpedeneHHoil
cepe, 63aumodononuatouux opyz 0py2a
U YCUTUBAIOWUX KOHKYpeHmHble npeu-
Myujecmea Kax 0moenvHvIX KoMnanuil,
max u Kracmepa 6 yenom.

TJIK - ato mexxoTpaciieBoe 106poBOIbHOE 00b-
€IMHEHIE  IPENIPUHUMATEIbCKUX  CTPYKTYD,
TPAHCIIOPTHO- JIOTUCTUYECKOI MH(PACTPYKTYPBI,
001eCTBEHHBIX ¥ JPYTHX OpTraHM3allNil, CIerya-
JIVBVIPYIOLIMXCSI Ha IIePeBO3Ke IPY30B, XPAHEHIN 11
Tpy3onepepaboTKe, TPAHCIOPTHO-IKCIIEAMIVIOH-
HOM, JIOTYICTNYECKOM CEPBVCHOM O0OCITyXMBaHNUN
¥l YIIpaB/IeHU! TOBapOMaTepUaabHBIMU 1 COIYT-
CTByIOH_U/[MI/[ IIOTOKaMM, TECHO COpr,HH]/I‘Ia}OH_U/IX
C Hay‘{HbIMI/I, 06pa30BaTeTIbeIMI/I y‘Ipe)K}IeH]/IHMI/I,
opraHamy QeepabHOM ¥ PerMoHaIbHO BIACTH
C Lje/IbI0 IIOBBIIEHNS KOHKYPEHTOCIOCOOHOCT
Ha OTEYECTBEHHOM I MMIPOBOM PBbIHKE TPAaHCIIOP-
THO-JIOTUCTUYECKUX yCHyI‘.

Borbluoil MHTepec IpefcTaB/sieT IpUMeHeHMe
K/IACTEPHOTO MOAXOfia K Pa3BUTHIO JIOTVICTIYECKOI
MHQPaCTPYKTYpbl, (POPMUPOBAHNIO PETUOHAIIb-
HBIX TPAHCIIOPTHO-TIOTUCTNYECKUX CUCTEM U MEX-
PEerMoHa/IbHBIX MaKPOIOTMCTUYECKNX MIATHOPM.

PernoHanbHble TPpaHCNOPTHO-
norncTnyeckKkmne cucTtemol

IIpoTOTUIIOM KJIaCTEPHON CTparermn B Coe-
pe TpAaHCIOpTa ¥ TPAHCIOPTHO-MOTVICTIYECKON
MHOPACTPYKTYpbl AB/IAIOTCA pa3pabOTaHHBIE B
psfe pernoHoB Poccum IeneBble KOMIUICKCHBIE
IPOTpaMMbl ¥ VHBECTUIVOHHBIE MPOEKTHI (op-
MIPOBAHMS PErVMOHAIBHBIX TPAHCIOPTHO-/IOTH-
crideckyx cucteM (PTJIC), B KoTophIX B KauecTBe
VHTETPaTopa BBICTYIIAeT TOBapOMATepUAIbHbIA 1
COITy TCTBYIOIIVE H(DOPMAIVIOHHEII, GMHAHCOBBII
VI CepBIICHBIE IIOTOKY, 001Iye Lyt BefeHyist G13He-
Ca, COIIACOBAHHBIE C PETMOHAIBHBIMIL LIE/LIMU CO-
IIVa/IbHO-9KOHOMIYECKOTO pasBuTHA. Takye Ipo-

JNIOTNCTUKA

TPaMMBI Pa3pabOTaHbI U MOSTANHO Peanyu3yloTCA
B MockoBckoM pernone, Cankr-Iletep6ypre, Hik-
HeMm Hosropope, Camape, Exarepun6ypre, B Tio-
MeHcKoit, VIpkyTckoit o6macty u B HoBocubupcke.

TeonmomTirdeckne MHTepeckl Poccuy morpebo-
Ba/ 00bAB/IeHNA baiikambcKoro perviona u [lajb-
Hero BocToka cTparernyeckumu pernosamu Poc-
CHVL, 17151 KOTOPBIX JO/DKHBI OBITh CO3/JAHBI LIEHTPbI
IPUTSDKEHN S TOBapOMaTepya/IbHbIX, THPOpMaI-
OHHBIX, JTIOACKNX U (pMHAHCOBBIX IIOTOKOB.

Kak moxasbIBaeT 3apyOeXHbIII OIIBIT, LIEHTPaMIL
HPUTSKEHNA TOBAPHBIX I COITY TCTBYIOLINX TIOTO-
KOB, HOBBIX TEXHOJIOIMI1, MHBECTULUIT I MHHOBA-
M, @ TaKke OM3HeC-CTPYKTYp JOTUCTIIECKOTO
CEPBIUCHOTO ¥ (DMHAHCOBOrO HPOGWIA ABIAIOTCA
TPaHCIOPTHO-NorucTIdecKue nentpsl (T/IL), co-
Opy>KaeMble B My/IbTMMOJA/IbHbIX TPAHCIIOPTHBIX
y3/1ax ¥ MOPCKMX IIOPTax ¥ paccMaTpyBaeMble KaK
CTpaTernyecKyie TOYKy POCcTa SKOHOMUKIL.

BraronpuATHOE TeONOMUTUYECKOe IONOXKEeHMe
BalikanbcKoro pervoHa Ha IyTH C/IeJOBaHNUA TO-
BapoMaTepuanbHbIX MOTOKOB MexXAy EBpomoit un
Asyeit, 6M130CTh PeTnOHa K aKTMBHO Pa3BUBAIO-
mymcs crpaHaM ATP, coceictBo ¢ Mouromueit n
Kuraem nosBO/AIOT PacCMATPMBATh €T0 KaK CTpa-
TETMYeCKIi ITAIIApM /I pasBUTUA TPAHCIIOPTa
VI JIOTUCTYUKY, Pea/IM3aliyy TPAaH3UTHOTO IOTEHIIN-
ama Poccyu B cucteme eBpoasuatckux MTK.

PoiHoK jormcrimyeckux ycuyr B baiikambckom
PernoHe HAXORWTCA HAa paHHell cTaguy HopMu-
pOBaHMA M HPENCTaBIeH B OCHOBHOM CK/IajlaMil
kmaccoB D un C, ckmajickme KOMIUIEKCHI KJIacCOB
A u B B He6ONMBIIOM KOMIYECTBE PACIIONIOKEHbI
B T. VIDKyTCKe B OCHOBHOM B TOPTOBOI CET! 1 Ha
HPOMIIPENNPHUATHAX, TePMIUHATIbHbIE KOMIIIEKChI
co cxmagamu umerorca B OCceTpOBCKOM PeYHOM
TIOPTY U Ha IIOTPaHIepexofie B 3abarikambeKe.

K xareropmm PTJIL] B cTagyum BUPTYambHOTO
pasBuTHA MOXHO oTHecTyt pumnan OAO «PXK]II»
BoCTOYHOCHOMPCKMIA TepPUTOPYA/IBHBIA LIEHTD
¢upMeHHOTO TpaHCIOPTHOTO 06cIyXMBanus (BC
TL ®TO), GpyHKIMOHMPYIOMmNIT Ha 6a3e BBICOKO-
PasBUTBIX MHGOPMALVOHHBIX TEXHOMOTMI IpU
IPaKTUYECK) IIOTHOM OTCYTCTBUM (DM3MYeCKOl
JIOTVICTNYECKO) MH(PPACTPYKTYpHL. [I1A momgbema
9KOHOMMKI bailka/lbCKOTO permoHa, paciype-
HUS €r0 y4acTUs BO BHEIIHETOPTOBOM 060pOTe
¥Vl peanu3aliuy TPaH3UTHOTO IOTeHIyana TpaHc-
cuba Heob6xomMMO HOPMIPOBAHNE OLIOPHOI CETH
PTIILI, nuTerpupoBaHHbIX B baitkanbckyio TpaHc-
HOpTHO-7orucTideckyo cucremy (TJIC), ans yero
B PErMOHe, KaK IOKa3a/lo VCCIEeJOBaHMe pPhIHKA
JIOTVICTUYECKNX YCIIYT, COPMIPOBAIICH OOBEK-
TYMBHBIE IIPETIOCHIIKI.

B xauecTBe HaubOJIee IPOTPECCUBHON OPraHMU-
3al[JIOHHO-TIpaBoBoil popmbl cosmanusi PTJILT
I1e71eco06pasHO PacCMATPMBATh KIIACTEPHYIO MO-
Zerb, 06ecreunBaOIIYI0 MeXPYHKIVOHAIBHYIO I
MEXOPTaHI3aIVOHHYI0 KOOPAVHAIINIO Y MHTErpa-
M0 y9acTHNKOB 1 mapTHepoB PTJILI u mocnmeny-
I0IIIee eT0 MIHHOBAIVIOHHOE Pa3BUTHe.

Cmamyst nodeomosniena no mamepuanam 00knada
npoceccopa, npesudenma accoyuayuu «/Iozunsecmy,
8ULe-NPe3UOeHMa  HAYUOHATIHOLL  TIOZUCTUMECKOTE
accouuayuu Poccuu Tamvanor IIpokodoesoii Ha
MexndyHapooroii kongeperyuu «TpancPoccus 2013».

Ionnoui 00k11a0 — Ha catime www.jura.lt

6 py6puxke «Vnmeprem-nyOnukayuu». |
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LOGISTIKA

Poziuris j Eurazijos tarptautiniy transporto koridoriy
logistikos infrastruktlros plétra

Tatjana Prokofjeva

Ekonomikos moksly daktaré, profesoré, AAB ITKOR inovacinés logistikos skyriaus vyriausioji moksliné
bendradarbé, MTU Aukstosios ekonomikos mokyklos Logistikos infrastrukttros valdymo katedros

profesoreé
Oksana Kaspurova

AABITKOR (Urminés rinkos prekiy judéjimo ir konjunktdros tyrimo instituto) moksliné darbuotoja

Rusijos Federacijos transporto strategija laikotarpiui iki 2030 mety kaip viena svarbiausiy tiksly numato integracija j
pasaulio transporto erdve, transporto paslaugy eksporto plétrg ir Salies tranzitinio potencialo realizavima tarptautiniy
transporto koridoriy (TTK) sistemoje. Vienas svarbiausiy uzdaviniy nusibréztam tikslui jgyvendinti yra logistikos
infrastruktdros plétojimas ir stambiy transporto mazgy bei multimodaliy transporto logistikos centry (MTLC), kurie
uztikrinty auksta prekiy ir kitokiy srauty, einandiy nacionaliniais ir tarptautiniais transporto koridoriais, formavimas

Rusijos Federacijoje.

Negailestingi reitingai

Pasaulio Banko reitingy duomenimis, Rusija
pagal logistikos infrastruktiiros plétra uzima
85 vieta i§ 155 $aliy. Pagal tarptautiniy tiekimy
salygas — 106 vieta, pagal muitiniy procedi-
ras — 138 vieta. Pagal kompleksinj LPI (Logistics
Performance Index) logistikos rodiklj Pasaulio
Bankas skyré Rusijai 95 vietg i$ 155 $aliy.

Toks zemas logistikos reitingas pasaulio eko-
nomikos globalizavimo, tarptautinio bendra-
darbiavimo ir Rusijos jsiliejimo j PPO (Pasaulio
prekybos organizacija) salygomis gali turéti ne-
gatyviy pasekmiy, todél batina nedelsiant su-
kurti ir realizuoti Rusijoje nacionaling logistikos
kompleksinio plétojimo strategija.

Taip pat labai svarbu sukurti ir etapais reali-
zuoti transporto mazguose bei jury uostuose
bendrg multimodaliy logistikos centry forma-
vimo Eurazijos TTK zonoje strategija.

Norint sékmingai vykdyti Rusijos ir Salies re-
giony inovacinius planus, batina kurti naujas
valdymo technologijas, pagristas paskutiniais
mokslo laiméjimais ir pasauline patirtimi.

Problemos sprendimas -
klasteriai

Pasaulio ekonomikos globalizavimo ir inter-
nacionalizavimo salygomis svarbiausia Rusijos
Federacijos subjekty socialinés ir ekonominés
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plétros strategija tampa Kklasterinis pozitris i
RF Saky ir regiony valdyma, uztikrinantj ino-
vacine ekonomikos plétrg ir konkurencinguma
atskiruose regionuose ir visoje Salyje. Regiony
ekonomikos valdymo klasteriniy modeliy pa-
sirinkimas yra ypatingos valstybinés reikSmes
uzduotis.

Intensyviai vystantis Rusijos transporto ir lo-
gistikos paslaugy rinkai, atsiranda objektyvios
organizacinés ir ekonominés prielaidos trans-
porto logistikos klasteriams (TLK) formuoti,
siekiant transporto ir logistikos paslaugy rinkos
dalyviams integruotis, kad inovacijy ir suderinty
visy kontragenty ekonominiy interesy pagrindu
buty gautas maksimalus sinergetinis efektas.

Novosibirsko srities socialinés ir ekonominés
plétros strategijoje numatyta formuoti kaip stra-
tegines uzduotis teritorinius Saky klasterius, tarp
ju ir transporto logistikos klasterj, kurio forma-
vimo pagrindg sudaro multimodaliis transporto
logistikos centrai (klasteriai), sukurti hierarchi-
jos principu. Bendrovéje ,,Rusijos gelezinkeliai”
sudaryta tarptautiniy transporto koridoriy vei-
kimo klasteriniu pozitiriu metodologija, pasitel-
kiant multimodalius logistikos centrus.

Klasteriai placiai taikomi Vokietijos, JAV, Ja-
ponijos, Suomijos, Kinijos, Indijos ir kity $aliy
ekonomikoje. Kazachstano Respublikoje kaip
vienas i§ septyniy pazangiausiy ekonomikos
plétojimo krypciy formuojamas transporto lo-
gistikos klasteris.

Idomi Kklasteriy karimo patirtis Japonijoje,
kurios ekonomikoje vyrauja subrangoviniai ir
subkontraktiniai rysiai tarp stambiujy, viduti-
niy ir smulkiyjy jmoniy. Tipiska japoniska klas-
terj formuoja viena palyginti stambi pagrindiné
imoné, turinti jmonés lyderés statusa, ir dviejy
trijy lygiy subrangovinés firmos, dazniausiai
esancios geografiskai arti didziosios jmonés.
Pirmojo lygio subrangovai susije su pagrindine
jmone ilgalaikémis sutartimis. Antrojo ir pa-
skesniy lygiy tiekéjy rysSius reglamentuoja pir-
mojo lygio subrangovai.

Terminas ,klasteris pradétas naudoti
ekonomikoje palyginti neseniai. Pagal
klasterinio poziurio pradininko Har-
vardo universiteto profesoriaus Maiklo
Porterio klasikinj apibidinimg, klaste-

ris - tai grupé geografiskai kaimyniniy
tarpusavyje susiety kompanijy ir su jo-
mis susijusiy organizacijy, veikianciy
tam tikroje sferoje ir papildanciy viena
kitg, stiprinanciy konkurencinius pra-
nasumus.



Klasterio pagrindas - ,,51”

Klasteriy modeliai sukuriami i$ 5 pagrindiniy
Kklasterizacijos veiksniy: iniciatyva, inovacijos,
integracija, informacija ir interesas.

Koncepcijos, kurig suformulavo profesorius
M. Voinarenka, esme sudaro penkios butiniau-
sios salygos - ,,5 I kad klasteris veikty kaip
gyvybinga, savarankiska, sékminga ir efektyvi
organizacija. Tyrimai parodé, kad klasteriy su-
karimo ir veikimo salygos gali buti tuo pat metu
ir perspektyviy projekty investavimo klasteriniy
technologijy pagrindu salygos:

* be iniciatyvos nejmanoma realizuoti net pri-
mityviausio projekto ir pritraukti investiciju;

¢ tik naujos, originalios, nestandartinés inova-
cinés idéjos gali sudominti investuotoja;

e tik valdzios, verslo ir institucijy (mokslo,
$vietimo, visuomeniniy organizaciju) pastangy
integracija gali padéti sékmingai pritraukti in-
vesticijy i konkrecia teritorija (miesta, rajona,
regiona);

* be pasikeitimo informacija apie potencialias
regiono galimybes, jo prioritetus, investicinj pa-
traukluma ir plétros perspektyvas nejmanomas
bet koks potencialiy investuotojy sitilymas;

* tik ekonominis interesas i§ jdéto kapitalo gali
garantuoti sékmingg realaus investicinio pro-
jekto realizavima.

Transportas - geostrateginés
politikos instrumentas

Klasteriné politika transporto infrastruktiros
plétojimo sferoje rado atgarsj Rusijos transpor-
to strategijoje laikotarpiu iki 2030 mety ir dabar
yra pacioje savo kelio pradzioje.

Salies transporto sistemos raida dabartinémis
salygomis turi ypatinga reikSme. Transportas —
svarbiausia Rusijos infrastruktaros dalis — tam-
pa ekonomikos geostrateginés politikos instru-
mentu ir konkurenciniy privalumy formavimo
veiksniu. Jo stabilus ir efektyvus veikimas yra
butina salyga spartinti ekonomikos augima, uz-
tikrinti Salies nacionalinj sauguma ir gynybine
galia, gerinti gyventojy gyvenimo kokybe, uz-
tikrinti racionalia Rusijos integracija i pasaulio
ekonomika.

RF Kklasterinés politikos koncepcijoje, atsizvel-
giant | Saky specifika, i$skirti 5 klasteriy tipai,
kuriy vienas pavadintas transporto logistikos
Kklasteriu ir suvokiamas Sitaip:

transporto logistikos klasteriai sudaro infra-
struktiros ir kompanijy kompleksa, kurio spe-
cializacija - laikyti, lydéti ir pristatyti krovinius
ir keleivius. Klasteriu taip pat galima pavadinti
organizacijas, kurios prizitri uosty infrastrukti-
ros objektus, ir kompanijas, kuriy specializacija
yra jury, upiy, antZzeminis ir oro transportas, lo-
gistikos kompleksai ir kt. Transporto logistikos
kompanijos plétojamos regionuose, kurie turi
tvirta tranzito potenciala.

Taigi i$ pateikty teiginiy suformuluokime sa-
voka ,,transporto logistikos klasteris”.

TLK - savanoriskas Sakos verslo struktary,
transporto logistikos infrastruktaros, visuo-
meniniy ir kitokiy organizacijy, kurios gabena,
laiko ir apdoroja, ekspedijuoja ir valdo prekiy
srautus, susivienijimas ir bendradarbiavimas su
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Logistikos centry plétros schema Baikalo regione.

mokslo ir $vietimo jstaigomis, federalinés ir re-
giony valdzios organais. Toks susivienijimas ir
bendradarbiavimas turi padéti didinti transpor-
to logistikos paslaugy konkurencinguma Salies
ir pasaulio rinkose.

Regioninés transporto
logistikos sistemos

Klasterinés strategijos transporto ir transporto
logistikos infrastruktaros sferoje prototipas yra
sukurtos kai kuriuose Rusijos regionuose tiksli-
nés kompleksinés programos ir parengti regio-
ny transporto logistikos sistemos (RTLS) for-
mavimo projektai, kuriuose kaip integratoriai
pateikiami prekiy materialiniai, informaciniai,
finansiniai ir serviso srautai, bendrieji verslinin-
kystés tikslai, suderinti su regiony socialinés ir
ekonomineés raidos tikslais. Tokios programos
parengtos ir etapais realizuojamos Maskvos
regione, Sankt Peterburge, Niznij Novgorode,
Samaroje, Jekaterinburge, Tiumenés, Irkutsko
srityse ir Novosibirske.

Geopolitiniai Rusijos interesai pareikalavo pa-
skelbti Baikalo ir Tolimujy Ryty regionus stra-
teginiais Rusijos regionais, kuriuose turi buti
jkurti prekiy, medziagy, informacijos, Zzmoniy ir
finansy traukos centrai.

Kaip rodo uzsienio saliy patirtis, prekiy, naujy
technologiju, investicijy ir inovacijy srauty, taip
pat transporto logistikos serviso ir finansinio
profilio verslo struktury traukos centrai (TLC),
ikuriami multimodaliuose transporto mazguo-
se ir jury uostuose, vertinami kaip strateginiai
ekonomikos augimo centrai.

Baikalo regiono palanki geopolitiné padétis,
kur eina prekiy srautai tarp Europos ir Azijos,

kaimynysté su Mongolija ir Kinija leidzia ver-
tinti §j regiona kaip strateginj placdarmg trans-
porto logistikai plétoti, Rusijos tranzito poten-
cialui stiprinti.

Logistikos paslaugy rinka Baikalo regione te-
béra ankstyvoje formavimo stadijoje ir joje kol
kas vyrauja D ir C klasés sandéliai, negausts A
ir B klasés sandéliy kompleksai, jsikare Irkutske,
dazniausiai prekybos tinkluose, terminaly kom-
pleksy su sandéliais yra Osetrovo upiy uoste ir
Uzbaikalés pasienio peréjoje.

RTLS kategorijai virtualaus vystymosi stadi-
joje galima priskirti AAB ,,Rusijos gelezinkeliai”
filiala, Ryty Sibiro teritorinj transporto firminio
aptarnavimo centra (RS TFAC), veikiant] su ge-
rai i$vystyty informacijos technologijy pagalba,
praktiskai be jokios fizinés logistikos infrastruk-
taros. Baikalo regiono ekonomikai stiprinti, jo
dalyvavimui uzsienio prekybos apyvartoje ir
Transsibiro tranzito potencialui realizuoti buti-
na suformuoti atraminj RTLS tinkla, integruota
i Baikalo transporto logistikos sistemg (TLS), o
tam, kaip parodé logistikos paslaugy rinkos ty-
rimai, susiformavo objektyvios prielaidos.

Regiony transporto logistikos sistemai orga-
nizuoti tikslinga pasinaudoti klasterio modeliu,
kuris uztikrins RTLC partneriy ir dalyviy funk-
cine, organizacine koordinacija ir integracija bei
paskesne jo inovacine raida.

Straipsnis parengtas pasinaudojus profesorés,
asociacijos ,,Loginvest” prezidentés, Rusijos
nacionalinés logistikos asociacijos viceprezidentés
Tatjanos Prokofjevos pranesimu tarptautinéje
konferencijoje ,, TransRusia 2013”.

Visas pranesimas - tinklalapyje www.jura.lt
rubrikoje ,Interneto publikacijos. ]
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MEXIAYHAPOLOHOE COTPYAHNYECTBO

Bnaropaps npekpacHomy
reorpaduyeckomy rnosoKeHuio

1 ycoBepLIeHCTBOBaHHbIM
HaBUraLiOHHbIM NapameTpam
Knaiinena B nocneaHee Bpems
CTa/la OCHOBHbIM BHELUHETOProBbIM
noptom benapycu. inckyccun
NpaBUTeNbCTB N NPOMbILLIEHHNKOB
0 HeuncyepnaHHbIX pecypcax
COTPYAHNYECTBA NPOrHO3MPYIOT
pasBMTHNE TPAHCMOPTHOW IOMNCTUKMN.
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18-19 ampensa B Knaitnene mporuen IX nuros-
cKo-Oemopycckuil skoHoMudecKuit ¢opym. Ero
opraHusoana JIMToBCKast KOHQemepalys Ipo-
MBIIJIEHHUKOB B COTPyHHMYeCTBe C JINTOBCKOI
acconyanyell MOPCKMX CTMBUIOPHBIX KOMIIa-
Huit. Popym IpecienoBal, B IEpPBYIO O4epenb,
XO03AJICTBEHHO-KOMMepYecKue Le/m 1 BMecTe C
TeM CTaJll MeCTOM He(OpMaIbHOTO OOILIEHMA C
06MEHOM MHEHMAMU O HEPCIeKTVBAX JIeOBBIX
OTHOLIEHMIL.

I[Ipurnamenne y4acTBoBaTb B GopyMe HpUHS-
JIVI T7IaBBI TIPAaBUTENLCTB 00eNX CTpaH AJbIUpHac
ByTkasnuroc m Muxann MACHMKOBMY, a TaxxKe

HeTOPYChl OLeHWN
nporpecc KLASCO

Buda bopmenene

IpeficTaBUTe/M KoHLepHa «bemapycbkamuit» 1
APYIUX TPeNIpUATUI, SKCIOPTUPYIOLIMX IIPO-
mykuyio. OHyY 0OMEHSIICD CY>KAeHUAMM 00 y1yd-
IIeHNMM MOPCKOJ Toproemu. Temmas aTmocdepa
MepOHpI/IHTI/IH n I/IHTepeC FOCTeﬂ K OeATC/IbHOCTI
Kinatimesickoro MOpCKOro mopra HacTpOWIN JIH-
TOBCKMX OM3HECMEHOB Ha ONTUMUCTUYECKII JIafl,
IIOCKO/IbKY BBICKAa3aHHbIe HaMepeHUs 00 yBen-
YeHMM IPY30IIOTOKA IIepeBecHIN U3PeaKa pasyia-
IOLMeCs PAcCY KIeHNUA coceliell O APYyTMX reorpa-
(ryecKux HaIpaB/IeHNsIX SKCIIOPTHOI TOPIOBJIN.

Bermapycb sBlAeTCS OCHOBHBIM ITapTHEPOM
Knarnmnenckoro mopra. 3a mocienHee fecATue-




Tie, CONPOBOXIABIIeecs MHTEHCUBHOM MOfep-
HIU3AIMell MOPCKOTO KOMIIIEKCa JIMTBbI, MOTOK
TPY30B COCEMHEl CTPaHbI OCTIEOBATENBHO YBe-
JINYMBAJICA M BBIPOC JIO TPETH BCEro 060poTa, Co-
craBuB B 2011 romy 11 MiH ToHH. bonmbinyo 9acTh
9TOr0 KONMYECTBA 3aHMMAKT Ka/luiHble YHIO-
6peHns, npofjaBaeMble Ha MUPOBBIe PHIHKIL. I1o-
3TOMY flaHHasA cdepa TECHOTO COTPYAHIIECTBA
HOCTY>KI/Ia TOMYKOM [jI IPOBEEHNs BCTPedN
npepcrasuteneit JIuteel u benopyccun B muTOB-
CKOM ITOPTOBOM TOPOTIE.

Bbi6panu Knannepy

Benopycckas memeranus, kotopyo B Kmaiime-
Iy COIPOBOXKAAM MUHUCTP TPAHCIOPTa M KOM-
MmyHyKaiyii JIutBel PumanTac CunKABMUIOC,
Hayasla 3HAKOMCTBO C TEXHO/OTUAMIY VI HaBUIa-
I[VIOHHBIMM TTApaMeTpaMy MOPTa, BAXHBIMMU JI/IA
IepeBO3KI GeTOPYCCKNUX IPY30B Ha KPYIHOTOH-
Ha)KHBIX CyJjaX B Ja/bHME CTPAHBI, C KOMIIIEKCA
cpinyunx ynobpernit kommanny KLASCO.

Tenepampubin  supektop KLASCO  Aypproc
[Tay>xa BbIpasus yfOBI€TBOPEHME MOCTOSHHBIM
BHIMaHJeM MpeICTaBUTeNel OeTopPyCcCKUX Bia-
crell BbIcuIero panra K Kiaiimenckomy TpaHc-
MIOPTHOMY Y37Ty.

«Ina xomnektusa KLASCO 6orbliast 4ecTb,
YTO IpeMbep-MUHNUCTDP ¥ MPOMBIIIIEHHNKY be-
JIapycy, HAlll OCHOBHbIE TPY300TIPABUTEINM,
TMOCEIIAl0T KOMITAHNIO, 3HAKOMATCA C BO3MOYKHO-
CTAMM IPY30BBIX paboT. Hamy oTHOLIeHNA HOCAT
He SNM30fMYEeCKMil XapaKTep, OHM IUIATCA yxKe
MHOTO 7IeT. 32 3TY TOibl BO3POC/IO Ka4eCTBO YCyT.
[TapTHEpPCTBO BCeX YHOBIETBOPSET, JXanob win
peKnamanuit He cIydaeTcsa. OTo JOKa3bIBaeT, 4To
o6e CcTOpOHBI paboTalOT MPOdECcCHOHATIBHON, —
ormeTu A.ITayxxa. Io ero cmosam, mpu nianupo-
BaHNM MHBECTUIVI KOMIIAHNUA YYNTHIBAET 3aMe-
YaHNsA K/IMEHTOB II0 TIOBOY MapaMeTpOB CY/OB,
CKOPOCTH TPY30BBIX paboT, 000pauMBaeMOCTH
JKe/Ie3HOIOPO’KHBIX BATOHOB 11 IIOCTOSIHHO COBEp-
IIEHCTBYET IIPOU3BOACTBEHHBII IPOI[EeCC.

Cesepnas teppuropus KLASCO c 4 TepmuHana-
MU - caMasA yHUBepcajbHas yacTh Kiaitnenckoro
nopra. Ba)xHoe MeCTo B HOMEHK/IATYpe ee TPy30B
3aHVMAeT He TONbKO SKCIIOPT TMTOBCKOM ITPOMBIII-
JIEHHOCTY U Oenopycckie Chimydne ymoOpeHus,
HO U [ipyTas 3KCIOPTHpPYeMas M UMIIOpPTHpYeMast
HPOAYKIMA COCefHell CTPaHbl: MeTasION3IeNis,
caxap, MOpOJKeHbIe TIPOIOBONbCTBEHHbIE TOBAPHI.

Y 6enopycckux rocreit 6bl1a BO3MOKHOCTb BO-
ounio yoenutbcsa B 3 PEKTUBHOCTI TEXHOMOTUN
TIOTPY3KM YHOOpeHMiI Ha CyfHO Tuma Panamax.
OHM TakkKe OCMOTpeNm CTPONMIUIONIAAKY, IZe B
C/IeRYIOIEM TORY OYET OTKPBIT elile OfUH CKIaj
BMeCTUMOCTDbIO 100 TBIC. TOHH I CBITYYUX YMIO-
OpeHmit, 06cymuny IiaHsl Ha 6ynyiee. PykoBopu-
ternb KLASCO yBepeH, 4To Tpy3bl Ha HOBOM CKTa-
e OYAYT, a OB/IsIET Ha 3TO AajbHelliliee COTPYA-
HIYECTBO C OEIOPYCCKIMU IIPOU3BOIUTEIAMM.

Awnanor cTumynupyeTt TOprossio

Bermapycp, kak u JIuTBa, ABIAETCA /1A BOCTOY-
HBIX CTPaH B@)XHBIM TPaH3UTHBIM IAPTHEPOM,
ee 3KOHOMI/IKY 6I>ICTPI)IMI/I TeMIIaMU paslamaaeT
TpaHCNOpT. B HacTosAmee Bpems co3fgano 10 Top-
TOBO-/IOTMCTUYECKUX LIEHTPOB BOKPYr MMHCKa,

MEXZAYHAPOOHOE COTPYAHNYECTBO

UJET CTPOUTENBCTBO ellle HECKONIbKUX JIeCATKOB
TaKux 06DbeKTOB. ITO 0OYCTIOBNIEHO reorpadu-
YECKVM IIO/IOKEHVEM CTPaHbl U IIPUEMJIEMbIMI
tapudamu kommannu «Bemopycckas sxemesHast
Iopora», TOCKOTIbKY IlepeBO3Ka TIPy30B 4Yepes
CTpaHy CTa/la KOHKYPEHTOCIIOCOOHOIL.

[TouTn Bce IepeBO3MMbIE IO XKEIE3HOM [0-
pore TpaH3MTHbBIE IPy3bl ¢ BOCTOKa MOCTYmaoT
B Knaitneny mo teppuropun Bemapycu. Yepes
cocenH00 CcTpaHy 13 Kiaiimenpl Halpasrser-
¢ GONBILIMHCTBO IPY30B PO-PO IOb30BaTeENeN
Mopckoro napomHoro tepmyHana KLASCO, me-
PEBO3SALINX aBTOTPAHCIIOPTOM TOBAPhI IIMPOKO-
ro notpebmenns us 3anagHoit EBponer n CkaH-
nviHaBym B cTpanbl CHIL

ITo cnoBam npesicTaBuTeneit bemapycu, B HacTo-
Alllee BpeMsA HeMasIo IPORYKIMM MECTHOM IIpo-
MBIIIEHHOCTH 9KCTIOpTUpYyeTcs yepes Omeccknit
mopckoit opt (Ykpanua). OgHako 607ee TecHble
cBs13u ¢ EBpomeickuM cox030M TOCIyXumu 6bl
CTUMYJIOM JULS IIEPEeBO3KY GOIBILETO KOMNYECTBA
rpysos uepes Karimeny.

«MpI MHOTO TOBOpM/IM 06 MHBeCcTMHMAX De-
napycu B Jlutse u JIutebl - B Benapycu, o KoH-
KpeTHBIX IpOeKTaX. bbito cxasaHo, uro Kiait-
HeICKNIT TIOPT ABJIACTCA CBOCOOPAasHBIM MOCTOM
1A 6enopycckux rpysoB B EBpocoros», — ckasan
A.ByTKABMYIOC TIOCTIE BCTPEUM C I7IABON MpaBu-
TenbcTBa bemapycn.

«OKOHOMMYECKM HAMIe)KHBIl TPaHCIIOPTHBIN
KOpupgop - OOOIOfHAaA BBITOf@», — OTMETHII
M.MsicHukoBuY, Hpu3BaB Ha OusHec-popyme
HpeANpyHIMAaTesiell BIBOe YBEIMYUTb MacIITa-
OBl TOPTOB/IM MKy HAIMIMY CTPaHAMIL

JIuToBckas acconyanysa MOPCKIX CTUBUIOPHBIX
KOMITaHMIf, TOCTOAHHO CTPEMAMIAACA K TTOCTIeNo-
BATE/IbHOCTI TPAHCIIOPTHBIX CBsI3€ll, KOTOPbIe ObI
He CTpafjalii OT He BCerfa O/MarompyATHBIX I
6M3Heca [IBYCTODOHHUX NVIUIOMATNYECKUX OT-
HOIIIEHNI1, ITOC/Ie TeIIOTO AMA/oTa IUTOBCKUX 1
6emopycckux mapTHepoB B Kaiimene paccunTbl-
BaeT U Ha yBelMdeHye 06beMOB IBYXCTOPOHHNUX
VHBEeCTHIINIA, 1 Ha 6ortee ipy»keckoe obIIeHMe ¢
cocefAMM. ]

FeHepanbHbin aupekTop KLASCO Ayapioc May»a roBopuT, 4To y>ke B cieflyiolem ropy 6yaer
NoCTPOEH cKnap, ABepU KOToporo 6yayT oTKpbITbl ANA yaobpeHuii benopyccum.
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Baltarusiai jvertino
KLASCO pazanga

Vida Borteliené

Dél puikios geografinés padeties ir patobulinty navigaciniy parametry Klaipéda pastaruoju metu tapo
pagrindiniu Baltarusijos uzsienio prekybos uostu. Vyriausybiy ir pramonininky diskusijos apie neiSsemtus
bendradarbiavimo isteklius prognozuoja transporto logistikos plétra.

Balandzio 18-19 dienomis Klaipédoje vy-
kes IX Lietuvos ir Baltarusijos ekonominis
forumas, kurj organizavo Lietuvos pramoni-
ninky konfederacija, bendradarbiaudama su
Lietuvos jary krovos kompanijy asociacija,
sieké, visy pirma, ukiniy-komerciniy tiksly, o
antra - neformalaus Zmoniy bendravimo ap-
sikei¢iant nuomonémis apie verslo santykiy
perspektyvas.

Kvietimus dalyvauti renginyje priéme abie-
ju Saliy vyriausybiy vadovai Algirdas Butke-
vi¢ius bei Michailas Miasnikovicius, taip pat
koncerno ,Belaruskalij“ ir kity produkcija
eksportuojanciy jmoniy atstovai dalinosi
mintimis, kaip pagyvinti jirine prekyba. Sil-
ta renginio atmosfera ir sve¢iy susidoméjimas

Klaipédos uosto veikla lietuvius verslininkus
nuteiké optimistiskai, nes issakyti ketinimai
didinti kroviniy srautg atsvéré retsykiais pasi-
girstancius kaimyny pasvarstymus apie kitas
geografines prekybos kryptis.

Baltarusija yra pagrindinis Klaipédos uosto
partneris. Per desimtmetj, kai Lietuvos juri-
nis kompleksas intensyviai modernizuojamas,
kaimyninés Salies kroviniy srautas nuosekliai
didéjo, iSaugo iki trecdalio visos apyvartos ir
2012 metais sieké 11 mln. tony. Didesne puse
$io kiekio sudaro pasaulio rinkoms parduo-
damos kalio traSos. Tad si glaudaus bendra-
darbiavimo sritis tapo postimiu Lietuvos ir
Baltarusijos atstovy susitikimg surengti uos-
tamiestyje.

Pasirinko Klaipéda

Lietuvos susisiekimo ministro Rimanto Sinke-
vidiaus | Klaipéda atlydéta Baltarusijos delega-
cija pazintj su technologijomis ir uosto navi-
gaciniais parametrais, svarbiais gabenant Balta-
rusijos krovinius dideliais laivais j tolimas Salis,
pradéjo nuo KLASCO biriy trasy komplekso.

KLASCO generalinis direktorius Audrius
Pauza pasidziaugé nuolatiniu auksciausio lygio
Baltarusijos valdzios atstovy démesiu Klaipé-
dos transporto mazgui.

»KLASCO kolektyvui didelé garbé, kad Balta-
rusijos ministras pirmininkas ir pramonininkai,
pagrindiniai kroviniy siuntéjai, lankosi kompa-
nijoje, susipazjsta su krovos galimybémis. Misy

KLASCO su partneriu AB , Lietuvos gelezinkeliai” kasmet uztikrina, kad vis didesni kiekiai Baltarusijos kroviniy baty perkrauti per Klaipédos uosta.
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santykiai néra epizodiniai, jie trunka daugelj
metuy. Per ta laika iSaugo paslaugy kokybé. Part-
nerysté visus tenkina, nusiskundimy ar prie-

kaisty nepasitaiké. Tai jrodo, kad abi pusés dirba
profesionaliai®, - pazyméjo A. Pauza. Pasak jo,
planuodama investicijas kompanija atsizvelgia i
klienty pastabas dél laivy dydziy, krovos opera-
cijy greicio, gelezinkelio vagony apyvartumo ir
nuolat tobulina gamybos procesa.

Siauriné KLASCO teritorija su 4 terminalais
yra pati universaliausia Klaipédos uosto dalis.
Jos kroviniy nomenklatiiroje svarbig vieta uz-
ima ne tik Lietuvos pramonés eksportas ir bal-
tarusiskos birios trasos, bet ir kita kaimyninés
dalies eksportuojama bei importuojama pro-
dukcija: metalo gaminiai, cukrus, Saldyti maisto
produktai.

Svediai i$ Baltarusijos turéjo galimybe akivaiz-
dziai jvertinti  ,Panamax“ laiva kraunamy trasy
technologija. Taip pat buvo proga pasizvalgyti
po statyby aikstele, kur kitamet bus atidarytas
dar vienas biriems kroviniams skirtas 100 takst.
tony sandélis, pakalbéti apie ateities planus.
KLASCO vadovas yra tikras, kad kroviniy nau-
jame sandélyje bus, o tam jtakos turés tolesnis
bendradarbiavimas su Baltarusijos gamintojais.

Dialogas skatina prekyba

Baltarusija, kaip ir Lietuva, Ryty Salims yra
svarbi tranzito partneré, jos ekonomika sparciai
plétoja transportas. Siuo metu jau sukurta 10
prekybos logistikos centry aplink Minska, vyks-
ta dar keliy desimciy tokiy objekty statybos. Tai
lemia Salies geografiné padétis ir palankas Bal-
tarusijos gelezinkeliy jmonés tarifai, nes krovi-

Baltarusijos delegacija KLASCO terminale.

niy gabenimas per $alj tapo konkurencingas.

Beveik visi gelezinkeliu gabenami tranziti-
niai kroviniai i§ Ryty Klaipéda pasiekia per
Baltarusijos teritorija. Kaimyninés $alies link i§
Klaipédos suka dauguma KLASCO jiry perké-
los ro-ro terminalo naudotojuy, autotransportu
gabenanciy plataus vartojimo prekes i§ Vakary
Europos bei Skandinavijos i Nepriklausomy
Valstybiy Sandraugos $alis.

Pasak Baltarusijos atstovy, $iuo metu nemazai
vietos pramonés produkcijos eksportuojama
per Odesos jiry uosta Ukrainoje. Taciau glau-
desni rysiai su Europos Sajunga buty stimulas
daugiau kroviniy gabenti per Klaipéda.

»Daug kalbéjome apie Baltarusijos investici-
jas Lietuvoje ir Lietuvos - Baltarusijoje, apie
konkrecius projektus. Buvo pasakyta, kad
Klaipédos uostas yra savotiskas tiltas Balta-
rusijos kroviniams j Europos Sajunga’, - teigé
A. Butkevicius po susitikimo su Baltarusijos
vyriausybés vadovu.

»Ekonomigkai patikimas transporto korido-
rius — abipusé nauda®, - pazyméjo M. Mias-
nikovicius, verslo forume skatindamas ver-
slininkus prekybos masta tarp $aliy iplésti
dvigubai.

Lietuvos jury krovos kompanijy asociacija,
nuolat siekianti, kad transporto rysiy nuosek-
lumui netrukdyty verslui ne visuomet palan-
kas dvisaliai diplomatiniai santykiai, po sklan-
daus Lietuvos ir Baltarusijos partneriy dialogo
Klaipédoje tiksi ir abipusiy investicijy gausos,
ir atviresnio bendravimo su kaimynais. u
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OCHOBAHHbLIMU HA UMetowjelica
UHhopmayuu nepcnekmueamu 8
cmpameausx ux yeno4yeK NOCMAasok 8
Asuu, eknroyas Kumati u Accoyuayuto
2ocyoapcme F020-BocmoyHot Asuu.

E20 npezenmayuu, ceMuHapel u
KopnopamugHble 6puguHau nomozaiom
KOMNAHUAM yny4dwams 6usHec-onepayuu,
cmpoume 60os1ee 3¢hghekmueHble naHel,
a Mak»e nosblame npubblIbHOCMb
3Kocucmem ceoux yeno4yek nocmasku.
Mapk uepaem sedyujyto posib emecme

C HECKOJTbKUMU UHOYCMpUaibHbIMU
accoyuayusamu u pezysiipHo yyacmeyem
8 MeponpuamMusAX yeno4Ku NOCMasok,
opzaHu3yembix no eceli A3uu, 8 mom
yucne 6 Kumae, [oHKoHee, CuHzanype,
WHouu, TaunaHde, Manatizuu, Beemuame,
UHOoHe3uu, QuaunnuHax u MesHme.
mark@markmillar.com

Iloka crpoc ocTa€rcsl BAMBIM, a PUCK TPY30BMe-
CTUMOCTU - BBICOKMM, MHJYCTPMA KOHTEITHEepHBIX
IIEPEBO30K MPOJO/KAET OCTABATHCA IITOPMOBBIMU
BOJIaMI ISl BIAfiETIblieB CY/IOB, OIEPaTOPOB I MHBE-
cTopoB. PykoBouTenm MHAyCTpyy OYeHb 03aa4eHbl
PANOM IpO6/EM, C KOTOPBIMI OHYM CTONKHY/IUCH B
CeKTOpe MOPCKOro (paxta, BKI0Yast Clabblii pocT
rpy3oB. HoBas rpy30BMeCTMMOCTD IIPUXOAUT Ha PbI-
HOK J1 YBe/IN4MBAET IIPOOIEMBI OKPY)KAIOLIEl CPefIbl.

['1aBHas mpo6/eMa COCTONUT B TOM, YTO MHAYCTPUs
TIO-IIPE&XHEMY VIMeeT C/IMIIKOM OOIbIIYI0 IPY30B-
MECTMMOCTD 1 HEfJOCTAaTOYHOE KOMMYECTBO TPY30B,
B Pe3y/bTaTe 3TOTO B CEKTOPE CYLIECTBYIOT MOCTO-
SHHBIe QPUHAHCOBBIE POOTEMBL.

CormacHo Sealntel, B TeveHMe MOCIETHNX YEThI-
PEX JIeT COBMeCTHble YOBITKM II€PBOI JBafLaTKI
KOHTEITHEpOBO30B COCTaBUIN 6,9 MIIIMAp/A aMe-
pUKaHCKUX Jionnapos. B Tedenne 2012 ropa cymo-
XOf{HbIE JIMHUM COBMECTHBIMU YCUIMAMU IOYTH
TIOKPBUIA CBOM pacXofipl, U B 2013 . MHAyCTpuab-
HBIII YPOBEHb IIPOTHO3VPYET YMEPEHHYIO IIPHOBIIb
Drewry B 280 MMWIIMOHOB aMEPUMKAHCKMX JOJIA-
POB — TOYTH JOCTATOYHAS HOPMA IPUOBIIM B M-
POBBIX 00BéMax ceityac focruraet 170 MUUIMOHOB
JI®3 oT KoHTelHepoOB 3a LOf.
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O1eHOUHbIE JJAHHBIE BapBUPYIOTCA N3-3a [COa-
JIaHCa TPY30BMECTIMOCTH — TI0 OLIeHOYHBIM JJAHHBIM
Barclays Bank, B 2013 r. 1oTpe6HOCTb B Ipy3ax BO3pa-
CTET Ha 663 %, noka Clarksons mpefickasbiBaeT pocT
MIpPOBOII KOHTEITHepHOI TOpros/u Ha 6,1 %, Apyrie
CYNMTAIOT ONTUMICTIYHBIM POCT Ha 5 %. [Toka skoHO-
MIYecKIte pO6/IeMbl IPOTO/DKAIOT CYIIIeCTBOBATD Ha
I7IaBHBIX pasByBaromyxcs pbiakax CIIIA n EBpons n
OKa3BIBAIOT BIIMAHME HA POCT IOTPEOHOCTY Ha Tpa-
IMIMOHHBIX KPYITHOMACIITaOHbIX MOPCKMX TOpIO-
BBIX IyTAAX, ToprosyiA f0ra ¢ IOrom (Asus - Vnpwmi-
ckmit cybkoHTHHEHT — IOkHast AMeprka) obelraet
IMHAMUYHBIA POCT, KOTOPBIN OyAeT OYeHb IpPUBET-
CTBOBATHCsI, 0COOEHHO [IOKA TPY30BMECTIMOCTb Oy-
TieT POTO/DKAT PACTHL B ABOIHOM 00BEMe.

B Havarne mpomuioro roga 6eut0 4,3 MuUIMOHA
HOBOJI TPY30BMECTMMOCTH Ha 3aKa3 - Oorblie deM
25 % obuielt MUpOBOIL CYAOBOJ IPY30BMECTUMOCTH,
KoTOpas cocTasyger 16,3 mummona [1P3. B Teve-
Hue 2013 T. BCTYINUT B 9KCIUIyaTalMIo elié 6oplie
IPy30BMECTIMOCTIL.

B Havare storo roga 3,4 mummosa JI®3 rpysos-
MeCTMMOCTH KOHTeIHepOBO30B OBUIM B MIPOBOIL
KHITe 3aKa30B, 3TO IKBMBAIEHTHO 21 % cymlecTBy-
1o1ero GroTa. BOBIIMHCTBO STHX HOBBIX CYZOB -
10,000+ I3 cyra, KOTOpbie M3HAYATBHO MCIIONb30-
BaJIUCh [/ TOPTOB/IN MeXXAy Asuelt 1 EBporioit, 3o
CTaJI0 Pe3y/IbTaTOM paclpefieNieHNs HeKOTOPBIX Cy-
IIeCTBYIONX OOMBIIVX U CPEHIX CYAO0B Ha HIDKe-
CTOAIINE YPOBHU MOPCKMX TOPTOBbIX myTeit. OfHa-
KO 9TO He CMATYUT CKOPOCTH JIAB/IEHNS Ha I/TABHBIX
MOPCKJX TOPrOBBIX IYTAX, I7ie CYAOXOTHbIE TMHUM
APOCTHO 6OPIOTCA 32 OOBEMBI IyTEM YMEHbIIEHNS
(paxToBOIT CTaBKIL

CylLecTBEeHHDIIT YPOK GBI OMyYeH OT HPembILy-
IVX 9KOHOMIYECKIX IIVIK/IOB — YMEHbIIIEHNE 1IeHbI
3a KOpOOKY He IIOBBICHT OOIIIEro KOMIYecTBa Iepe-
TPY)KEHHBIX KOPOOOK, IIOKaXeTCH, YTO OHM ObIIN
TIOTePsIHBI IO fopore. Drewry coobuaet, 4To dpax-
TOBas CTaBKa YMeHbIIaeTcs 10 30 % KaXkablil Toff Ha
HEKOTODDIX I7IABHBIX PHIHKAX.

ITocnencTByA Takoro OPyTaTbHOTO COpEBHOBA-
HIISL, KOTOpbIe IIPYBEI K yMeHbIIEeHNI0 hpaxToBoit
CTaBK, NPEJCTaB/IeHbl HEKOTOPBIMU KaK CIOCO6
TIPOJEMOHCTPUPOBATL OTCYTCTBME OeccTpamma 1
IVCUMIUIMHBL MHOTMe CY[OXONHbBIE VHWUN, Y KO-
TOPBIX OB POCT 06BEMOB CBOMX KOHTEITHEPOB, II0-
IPeXHEMY TepIAT yMeHblileHue foxozos. Hampu-
Mep, 14-TIpoLIeHTHBIT POCT 06BEMA CONPOBOXKIANICA
COOTBETCTBYIOLIMM yMEHbILIEHNEM IoXofa Ha 21 %.

71t MHEYCTpHIL, YTOOBI MMETb /OOOIT IIAHC yCTa-
HOBUTb KaKOe-TO PaBHOBeCIe IIATEXXHOT0 baTaHca
B TIOCTABKAX ¥ MOJE/M CIIPOCA B CEKTOpE, B OOMb-
IO} Mepe OPVEHTVPOBAHHOM Ha TOBAPbI IINPOKO-
TO CIIPOCa, IPY30BMECTUMOCTb JO/DKHA ObITH YOpa-
Ha C PBIHKQ, II0 KpailHell Mepe, B KPaTKOCPOYHOM
W CpefjHecpo4HOl IepcrexTuse. IIpu orcyTcTBimmn
KaKJX-7MO0 TPAHCIOPTHBIX OPraHM3ALIL, BBILIE]-
IIMX 113 iefa (TI0Ka 4TO), 32 KOPOTKMI CPOK IIPOCTOT
KOHTEITHEPHBIX CYJ0B HO/DKEH OBITh COKPALIEH I
TOTO, YTOOBI YMEHBIINTD IPY30BMECTIMOCTD CTOPO-
HBI-[IOCTaBIINKA.

B teuenme 2012 r. 178 cypmoB ¢ obuiel rpy3os-
MeCTUMOCTBI0 B 332,000 J®3 6bum mpopaHsl Ha
metajionoM. KoHTellHepHbIe Cyfa, KOTOpble Ha
JAHHBII MOMEHT CTOAT Ha IIPUKOTE M BPEMEHHO
He JVCIOMb3YIOTCA, YMEHBIINIM OOIIYI0 IPY30B-
MectumocTh Ha 800,000 1D - ato moutu 5 % oT
0611]er0 MIPOBOTO CYZIOBOTO TOHHAXA. OfHAKO I

671aropasyMHOT0 PaBHOBECUS INIATEXHOTO GaaHca,
4TOOBI BEPHYThCA K HACTOAIEMY AMCOanaHcy Crpo-
Cca Ha TIOCTaBKY, HEUCIIO/Mb3yeMbliT TOHHAX JJO/DKeH
IOCTUTHYTb KaK MUHMMYM JBYX MWIIMOHOB DI
IPy30BMECTMMOCTI.

Cpeny «Ty4 Ha TOPM3OHTe» TOproBis BHyTpeH-
Heit Asun (Intra Asia) mpepmaraeT IJIOTOK CBEXXero
BO37yXa.

JIns KOHTeJTHEPU3MPOBAHHOTO OKEAHCKOTo dpax-
Ta BHYTpepeIMOHabHAA TOPTOB/IA COCTABMIAET
41 % MMpOBOJ TOPrOB/IM, PETMOHA/NTbHbIE MOTOKM
BuyTpenneit Asun (Intra-Asia) nmpencrapior 79 %
TOPIOB/IM, KOTOpas OLEHMBAETCA B 2,9 TPU/IIMOHA
momnnapos. KoHTelHepHbIe MepeBo3Ky BHyTpeHHel
Ayt (Intra-Asia) y>xe fOrHa/ 06BEMBI IO IPYIYIO
cropoHy Tixoro okeaHa, a oOlIe KOHTe/THEpHBbIE
00béMbl Bo BHyTpenneit Asum (Intra-Asia) u Ha
CpefHeasyaTckoM BocToke BMecTe obeljaior mpe-
BBICUTD CETOfHALIHME YPOBHM [0 6 pa3 K 2030 I.

brarozjapa MHTEHCHBHOMY POCTY KOHTEJHEpHbIE
06béMbl BryTpennert Asun (Intra-Asia) BbIpoc/n
70 26 munmoHoB [I®3 B 2012 r. ITmannpyercs mpo-
JIO/DKeHNe UX POCTa IIPUMEPHO 110 7 % B TOf, YTO CO-
craBut 33 MmurmoHas 1P koHTeliHepoB K 2015 T.

Bcé aTo mponcxomuT Ha pOHe OKpYKaIolIlelt Cpefbl,
reorpaduyeckue XapakTepUCTUKM KOTOPOIl OYeHb
oTmyatorcs o CeBepHON AMepuKy 1 3amafHolt
EBpombl, I7ie MOTpaHMYHbIA 3eMENbHBII Y4acTOK
VICTIONb3YeTCA [/IA COeJVHEHNMA MAruCTPaIbHbIX
TIepeBO30K 1 JKeTe3HOZIOPOYKHOTO TPAHCIOPTa. 3Ha-
4yTeNbHAA O Toproemu BryTpenneit Asun (Int-
ra-Asia) He MMeeT IPYIVX ajIbTePHATNB, KPOMe KaK
IBUTATbCAA 11O BOfe, Hampumep, Oummmunel, VH-
TOHe3MA U SIMOHMA ABIAITCA OCTPOBHBIMI TOCY-
IAPCTBAaMM, Ky/ia HeNb3A TOIACTb U3 IPYTUX CTPaH,
TIepefiBUTasACh 110 CyIe. Jlaxe KOIjia CTpaHbl MMeIoT
CYXOITy THYIO CBA3b, KOMOVMHAIVLA OTPAHITIEHNI VH-
bpacTpykTypsl 1 3apybexxHas HeapdeKTUBHOCTD
3a4acTYI0 CTAHOBATCS IIPUYMHOI MOPCKIX TIePEBO-
30K, KOTOpbIe AB/IITCS Hanbonee ek TMBHBIM I
3KOHOMIIYHBIM BEIOOPOM.

CpenHaAA TpOJOKUTENbHOCTb TIEPEBO3KI TPY30B
10 A3y HaMHOTO HIDKE, YeM [IpyIue OCHOBHBIE
TOprosele IyTH. Hampymep, KOHTelfHepHbIe pac-
crosiHus BHytpenHeit Asum (Intra Asia) TumnyHO
cocrapnAnT 500-1,000 MOPCKUX MWUTIb, T.. ONHY
IECATYI0 TUIIMYHOTO PacCTOSHMA MeXTy Asueil u
EBpomnoit. CrefoBarenbHo, Toprosis BHyTpeHHel
Asun (Intra-Asia) rmaBHbBIM 06pasoM 0OCTy>KMBa-
eTCs KOHTeJTHEePHBIMM CyJaMil CPeIHIX Pa3MepoB,
VYIX TPY30BMECTMMOCTb B OCHOBHOM COCTaBJIAET OT
1,200 mo 3,500 J®3. JloctaBKa KOHTEIHEpOB pas-
61BaeTCsA Ha MHOXECTBO MEJIKUX Y CPEJJHIX TIOPTOB
C OTpaHNYEHVSIMIL B JIMHE VI DIyONHe, HA MHOIO-
YJIC/IEHHbIE CYHOXONHbIE TMHUI U COTHM MECTHBIX,
IPeOCTAB/IAIONMX CBOY GAPXKI, Y THICAYM IKCIIe-
IUTOPCKIX aTeHTCTB.

JIMHAMIYHBIA POCT TOPTOB/IN ¥ KOMMEpIMI CTH-
MY/IUPYeTCs YCTOMYMBOIL U PaCTylilell IOTpebHOC-
TbI0 IIPOMBIIIIEHHOCTH, @ TaKKe POCTOM IOTpe-
Oureneit B Asuy, B gacTHOCTH, B Kurae, Vinmm u
rocyfapctax IOro-Bocrounoit Asunm. Oxupaercs,
4TO TOProBnA Mexay Vupmeit m Kutaem Bbipac-
teT fo 100 mwwumappos mommapos K 2015 r, Te.
Oymet mocTUrHyTo 50% POCTA HBIHEIIHEro YPOBHA
Topros/mi. Iloka mporHosupyercs, YTo SKOHOMMKA
Acconyarua rocymapcts  IOro-Bocrounoit Asun
TOCTUTHET JeCATU TPUIMOHOB Jo/IapoB K 2030 T.
Me! o-HacTosieMy Haxogumca B Ope Asun!  m



Mes is tikryjy esame Azijos eroje!

Tarp audringy vandeny
vidaus Azijos prekyba sitilo saulés spindulius

Markas Milaras

Markas Milaras (Mark Millar) suteikia klientams vertybes su nepriklausomomis

ir kompetentingomis perspektyvomis tiekimo grandiniy strategijoms Azijoje.
Jo pranesimai, seminarai, atviros diskusijos padeda
kompanijoms tobulinti verslo operacijas, efektyviau
planuoti ir didinti tiekimo grandiniy ekosistemy nasumag.
M. Milaras atlieka lyderio vaidmenj keliose pramonés
asociacijose ir reguliariai dalyvauja tiekimo grandiniy
renginiuose visoje Azijoje, jskaitant Kinijg, Honkonggq,
Singapurg, Indijq, Tailandg, Malaizijq, Vietnamgq,
Indonezijq, Filipinus ir Mianmarq.
mark@markmillar.com

Nors paklausa islieka silpna, o rizika didelé,
konteinerinés laivybos industrija rodo laivy sa-
vininkams, operatoriams ir investuotojams, kad
ji yra audringa. Industrijos vykdytojai vis labiau
ripinasi i$$ukiais, su kuriais susiduria okeaninis
kroviniy pervezimo sektorius, jskaitant Zema
kroviniy srauty augima, naujus pajégumus, at-
einancius | rinka, ir grieztéjancius gamtosaugos
reikalavimus.

Didesnis is$ukis Siai industrijai yra tai, kad ji
turi per didelius pajégumus, kuriems nepakan-
ka kroviniy ir dél to sektorius susiduria su fi-
nansiniais i$sakiais.

Anot ,,Sealntel®, per paskutiniuosius ketverius
metus kai kurie konteineriniy kroviniy vezeé-
jai patyré 6,9 milijardo JAV doleriy nuostoliy.
2012 metais laivybos linijos dirbo be nuosto-
liy, 0 2013 mety prognozé Siai industrijai pagal
»Drewry“ — gana kuklus 280 milijony JAV do-
leriy pelnas. Tai vargu ar adekvati graza globa-
lioms apimtims, kurios dabar siekia 170 milijo-
ny TEU (salyginiy konteineriy) per metus. Ver-
tinimai skiriasi dél pajégumy disbalanso - ,,Bar-
clays“ bankas mano, kad 2013 metais kroviniy
paklausa augs 6,3 proc., tuo tarpu ,,Clarksons®
prognozuoja pasaulinj konteinerinés prekybos
augima 6,1 proc., kiti numato, kad 5 proc. au-
gimas yra optimistiné prognozé. Besitgsiantys
ekonominiai i$sakiai daugelyje JAV ir Europos
rinky turés jtakos paklausos augimui tradici-
niuose dideliy apimciy prekybos keliuose, t.y.
pietas-pietas prekyboje (Azija-Indijos subkon-
tinentas-Piety Amerika) yra tikétinas smarkus
augimas, kurio labai laukiama - ypac kai pajé-
gumai ir toliau auga.

Praéjusiy mety gale uzsakymai naujiems pa-
jégumams sieké 4,3 milijono, tai yra daugiau nei
25 proc. visy pasaulio laivyno pajégumu, arba
16,3 milijono TEU. Per 2013 metus dar daugiau
pajégumy bus jdiegta.

Siy mety pradZioje 3,4 milijono TEU kontei-
nerveziy pajégumy buvo uzsakyta, o tai sudaro
21 proc. esamo laivyno. Dauguma $iy naujy lai-
vy yra 10.000+ TEU talpos laivai, kurie pirmieji

dirba Azijos-Europos prekyboje, todél kai kurie
dabartiniai dideli ir vidutiniai laivai yra perkelti
i kitas prekybos linijas. Taciau tai nesumazins
kainos didesnése prekybos linijose, kur laivybos
linjjos jnirtingai kovoja dél kroviniy apimciu,
mazindamos pervezimo kainas.

Pagrindiné pamoka i$ ankstesniy cikly yra tai,
kad kainy uz konteinerj sumazinimas nedidina
bendro gabenty konteineriy skaic¢iaus. Kaip sako
»Drewry*, vezimy kainos mazéjimas iki 30 proc.
vyksta jau ne vieneri metai.

Sios ziaurios konkurencijos pasekmés, prive-
dusios prie kroviniy gabenimo kainos sumazini-
mo (kai kas mano, kad tai atspindi drgsos ir dis-
ciplinos stygiy), yra tos, kad daug laivybos linijy
nors ir sugebéjo padidinti konteineriy apimtis,
bet vis tiek patyré pajamy mazéjima. Buvo vie-
nas atvejis, kai apimtys padidéjo 14 proc., o pa-
jamos sumazéjo 21 proc.

Idant $i industrija turéty galimybe susikur-
ti Siokia tokia pusiausvyra prekiy paklausos ir
pasiilos modelyje, pajégumus reikia pasalinti
i$ rinkos nors trumpam ar vidutiniam laikotar-
piui. Jei vezéjai nesitraukia i§ $io verslo (dar), tai
trumpy laikotarpj reikia pratesti tam, kad tusti
konteinerveziai sumazinty pajégumus tiekimo
puséje.

2012 metais 178 laivai, kuriy bendras pajégu-
mas 332.000 TEU, buvo parduoti | metalo lauza.
Konteineriniai laivai, kurie $iuo metu yra iSkelti
ir laikinai nenaudojami, sumazino bendra pa-
jéguma 800.000 TEU - tai beveik 5 proc. viso
pasaulio laivyno. Bet dél protingos pusiausvyros
griztant prie paklausos ir pasitlos disbalanso,
tusti konteineriai turi pasiekti maziausiai du
milijonus TEU visy pajégumy.

Tarp visy audringy debesy ,,Intra“ Azijos pre-
kyba sitlo ir saulés spinduliy.

I§ kroviniy, pervezamy jara konteineriuose,
41 proc. pasaulinés prekybos sudaro ,,intra“re-
gioniné prekyba, jskaitant ,,Intra“ Azijos regio-
ninius srautus, kurie sudaro 79 proc. Si prekyba
vertinama 2,9 trilijono doleriy. ,,Intra“ Azijos
konteineriniai srautai jau pralenké viso Ramiojo

vandenyno apimtis, o bendros ,,Intra“ Azijos ir
Azijos-Vidurio Ryty konteineriy apimtys turéty
iSaugti Sesis kartus iki 2030 mety, palyginti su
dabartinémis apimtimis.

Sveikas augimas per paskutiniuosius metus
iSaugino ,Intra“ Azijos konteineriy srautus iki
26 milijony TEU 2012 metais. Manoma, kad $is
augimas sieks 7 proc. per metus ir 2015 metais
pasieks 33 milijonus TEU.

Visa tai yra aplinka su aiskiai skirtingomis
geografinémis charakteristikomis, palyginti su
Siaurés Amerika ar Vakary Europa, kur gretimi
Zemyno masyvai pereina i ilgo nuotolio krovi-
niy kelius bei gelezinkelius. Zymig dalj ,,Intra“
Azijos prekyboje uzima galimybé pasirinkti
vandens kelius - pavyzdziui, Filipinai, Indone-
zija ir Japonija yra i$sidésciusios salose, j kurias
negalima patekti sausumos keliais i§ kity $aliy.
Netgi jei $alys ir turi privaziavima Zemeés keliais,
infrastruktaros ir sieny kirtimo ribojimai daz-
nai padaro vandens kelig efektyvesnj ir priimti-
nesnj kasty atzvilgiu.

Vidutinis krovinio kelionés nuotolis Azijoje
yra mazesnis - pavyzdziui, ,Intra“ Azijos nuo-
tolis konteineriy pervezimuose yra 500-1.000
jurmyliy, tai viena deSimtoji tipisko nuotolio
Azijos-Europos prekyboje. Taciau ,,Intra“ Azijos
prekyba vyksta daugiausia vidutinio dydzio kon-
teinerveziais — nuo 1.200 iki 3.500 TEU apim-
ties — ir ji yra iSskaidyta | daug mazy ir viduti-
niy uosty su ilgiy ir gyliy apribojimais, daugybe
laivybos linijy, $imtus vietiniy zaidéjy, teikianc¢iy
barzy paslaugas ir tikstancius ekspeditoriy.

Sveika augima prekyboje ir komercijoje kursto
kylantis vartojimas ir pramonés poreikiai vi-
soje Azijoje — ry$kiausiai juntama tai Kinijoje,
Indijoje ir ASEAN (Pietryciy Azijos $aliy aso-
ciacija) Salyse Pietryciy Azijoje. Indijos ir Kini-
jos prekyba turéty augti iki 100 milijardy do-
leriy 2015 metais - tai 50 proc. augimas pagal
dabartinj prekybos lygi, o0 ASEAN $alims pro-
gnozuojama desimties trilijony doleriy augimas
2030 metais.

Mes i$ tikryjy esame Azijos eroje! ]
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MEXIAYHAPOLHbBIE MEPOTIPUATIA

«TransRussia 2013»: nytn
AOCTMKEHUA NHTEerpaLuun

N NPOAYKTUBHOIO
ananora

(MockBa, Poccus)

MacwTtabbl BbiCTaBKU pacTtyT

IIpoBogumoe ¢ 1996 r. MeponpuATHE €XETONHO NPUBIEKAET OIPOMHOE
BHUMaHIe TIpeICTaBUTeNel TPAHCIIOPTHOrO 6u3Heca. «TransRussia» cunra-
€TCs1 OFIHMM M3 I7IaBHBIX COOBITHI TOa B cepe TPAHCIIOPTA U JIOTUCTHUKY
Ha ppIHKax Poccum, crpan CHI' n Bantniickmx rocymapcTs.

«TransRussia», B TedeHye OYTH ABYX ECATUIETUI He YCTYMAIOIas Mo-
3ULMIT BXXHENIIIIeTo MepONpUATIS Ha eBPa3UIICKOM TPAHCIIOPTHOM PbIHKe,
paBHsETCs Ha MacIiTabbl TAKOrO MepompuATHs, Kak «Transport logistics»,
KOTOpOe pa3 B AiBa rofia mpoxogut B Mionxene u Illanxae.

«TransRusia 2013», HeCKO/IBKO pa3 MEHABILIAS MECTO AEICTBIA, Ha 3TOT pas
IIPOXOfM/Ia B ICTOPIYECKOM BbIcTaBOYHOM KoMiulekce BJHX, B HoBoM coBpe-
MEHHOM IaBuIboHe. [Inomanp BbicTaBky, npesbicubinas 20 000 KBagpaTHBIX
METpOB, B 9TOM rofty Obl/Ia Ha JIeCATb IPOLIEHTOB OOJIbIIIe IPOLTOTOTHEIA.

BoicraBky mocetum 24 233 y4acTHMKA.

Ha sToM MeponpysaTuym GbUIV IIpeICTaB/IEHBI BCE 3/IEMEHTHI TPAHCIIOPTHOM
LIeTIOYK: YCTYTU TPAHCIIOPTA ¥ JIOTMCTHUKY, TPAHCIIOPTHAs MHPPACTPYKTY-
pa, 060pyHoBaHMe, TEXHUYECKIe PeCyPCBI, CTPAXOBbIe YCIyTH, (PMHAHCOBbIE
BO3MOYKHOCTH, Te/IEMATHKa U MH(POPMALVIOHHbIE TEXHOMOTUHL.

CBoOI0 [IeATENbHOCTb ¥ TPOAYKIMIO TPENCTaBUIN 523 KOMIIAHMM U3

23-26 anpens B MockBe npoluna mexxayHapoaHas
BbiCTaBKa 1 KOHpepeHUUsA No rpysonepeBo3Kam,
TpaHcnopTy n nornctuke «TransRussia 2013»,
npurBieKLlas NoBbileHHOe BHUMaH1e Y4aCTHUKOB U
rocre.

BbicTaBKY OTKpbUI COBETHUK Npe3ungeHTa Poccuinckon
®epepauun, gonrue roabl npopaboTaBLNil MUHNCTPOM
TpaHcnopTa Poccum Uropb JleBuTuiH. B npuBeTcTBeHHON
peuun oH NofUYepKHYA, YTO NPUOPMUTET PpasBUTUA
poCCcMiicKoro TpaHcnopTa — MHTerpauusa Bo BCeMUPHbIN
PbIHOK TPaHCMOPTHbIX YCAIYT 1 pa3sBuTNE cO6CTBEHHOro
TPaHCMOPTHOro NoTeHuMana. 3To NpefycMoTpeHo B
TpaHcnopTHo cTpaTerun Poccun o 2030 ropa.

29 crpan. BiepBble 9TM MepONpUATIEM 3aMHTEPECOBACH 78 YIaCTHUKOB.

HaronanbHuble MaBU/IbOHBI peAcTaBuay 12 crpan: bemapycs, benbrus,
Tepmanmus, Kasaxcran, Kurait, Jlateus, JInutsa, Hunepmanppr, [Tonbura, Ykpa-
vHa, OUHISHANSA U DCTOHMA.

AKTNBHO 3aaBUN 0 cebe 6u3Hec JInTebl

B meponpusaTin «TransRussia» y>xe B TpuHAIATHI pa3 IPYHNIMAA y4a-
ctue gupexiys Knaiinenckoro nopra (JIntsa). OHa TpaguMIMOHHO MHUIIMN-
pyeT U KOOPAVHMPYeT Ipe3eHTalI0 Bo3MoyKHocTell Kaitnenckoro nopra
061MM CTeHIOM. B 06beMHEeHHO 9KCIO3UIMN IIOPTa IIoMaabio 90 KB. M
B 9TOM ropy yyactsosayu: I'TI pupexunsa Knasinenckoro rocyapcTBeHHOTo
Mopckoro nopra, AO «Kraiinegoc 1opy kposunio kommanusa» (KLASCO),
3A0 MCK «bera», 3AO «Knarinegoc KoHTeliHepio TepMMHanac», 3A0
«Baxapy kposa», 3AO «KposuHio tepmunanac», 3AO «bantuitoc nApss-
xumait», 3AO «BPA», npegnpuatna komnanmm «bantumitoc rpymme» 3A0
«Globetransa» u «BG Shipping», mpegmpusarus rpymmst «/Iumapko» 3A0
«JIumapko 10py arentypa», 3AO «bantkonTar.

OT71e/bHO CBOIO JIeATENbHOCTD IIPENCTaBI/IA TPYIINIA IPEATIPUATIN « APUIOC»,
aKIIeHTVPOBAB Ha 9KCIIO3MIMOHHOM CTeHJie KOHKPEeTHbIE YCTyTU. ITO CKIafu-

ME X OYHAPOOHAR BLICTABKA I

no rey3onEPEBO3KAM,
< B‘EM!

TRPAHCNOPTY W NOMACTVIKE
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poBaHNe HerabapUTHBIX TSDKENOBECHDBIX IPY30B, MX NepeBoska 13 Kaiinen-
CKOTO TIOpTa B KOHTelfHepax Ha noespe «Mepkypuit» (Kmaiinega-Mocksa), a
TaKoKe IlepeBo3Ka IPy30B aBTOTpaHcopToM 13 EBpomsl B Poccuo.

MHOTO/IETHIOI TPafiUIMIoO YYacTys B BhicTaBKe « TransRussia» co cBonmm
crerpgamu npopomkim AO «JleTyBoc TAMSXMHKAIAN» U JINTOBCKas HAIM-
OHaJIbHAsA aCCOLMALIMA aBTONEPEBO3UMKOB «JIuHaBay» ¢ 14 npeanpuaTuAMu
9TO ACCOLMALIUM.

Ha HaiyoHa/mbHOM cTeHpie JINTBBI CBOIO [IeATENTbHOCTD IIPEACTaBIIN JECATD
JIMTOBCKMX KOMIaHMIL: JINTOBCKasA HAIMOHANbHAA aCCOLVANNSA SKCIEANTO-
poB u jtoructos «/Innekar», 3AO «Trans.eu Baltic», 3AO «Greencarrier Freight
Services LT», 3AO «Sea Connect», 3AO «Paiana», 3A0 ARMO, 3A0 «ACE
Logistics», 3AO «[leitBpa», 3AO TEF «Bunbrema» u 3AO «ARS Futuran.

C nokmafamy Ha KOH(pepeHIMI BBICTYIIWIN BULle-MUHNUCTP TPAHCIIOPTa 1
komyHukanuit JInteer Caymoc [nppayckac, reHepanbHbIl AUPEKTOP AVpeK-
1y Kinaitneickoro rocyapcTBeHHOro MOpcKoro opra Apsupac BaitTkyc,
3aMeCTUTeNb AMPEKTOpa AUPEKIMN IO IPYy30BBIM IepeBO3KaM 110 BOIIPO-
cam pasButius AO «JIeTyBOC IULDKMHKANAN» («JINTOBCKME XKeTe3Hble 10-
poru», Caymoc CracioHac.

Ha koHdepeHuun -
M KPUTUMKA, N paLMoHa/ibHble NPeaIoKeHUs

Ha pgByxnHeBHOII KOH(epeHLVN CIeLManTuCcThl B 06aCTH TPaHCIOpTa
IUCKYTUPOBAIN O TeH[IEHLIVAX PasBUTIA 9TOM OTPAC/IN B IIpOIiecce Co3fa-
HA TPAHCIIOPTHBIX KOPUAOPOB, KOHTEITHEPU3ALIUI TPY30B, COBEPIIEHCTBO-
BaHUA TPOIeAyp MepecedeHys T'PaHNIL], BHEIPEHMA NMPYHINIIA «eIUHOTrO
OKHa», 6€30IIaCHOCTY LIeMOYKY NTOCTABOK, KOHKYPEHINI MeXTY JKeNe3HO-
JOPOXKHBIM 1 aBTOMOOM/IBHBIM TPAHCIIOPTOM U 110 APYTYUM BOIIPOCAM.

Hemaro BpeMeHM 1 BHUMaHWA Ha KOH(epeHIMI ObIIO yHieNeHO BOIpocaM
MOJEPHU3ALINI POCCHIICKOTO TPAHCIIOPTHOTO ceKTopa. C TPUOYHBI PO3Bya-
JIU M KPUTHKA, U PalMOHA/IbHbIE TIPEAIOKEHNI, Ml MTHHOBAIIIOHHBIE MBICTII.

BosHikaromiye npo6neMsl B X0fie BHEPEHMM TIPYHIINIA «eINHOTO OKHa» B
crpaHax HoBoro TamoxeHHOro cotosa (Poccus, benapych, KasaxcraH) B cBo-
eM poxnafie «KoHIenTyanbHbIe, OPraHN3aIMOHHbIE U IIPABOBbIe IPOGIEMbI
BHEJIPeHVsI TeXHONOTMII «eAMHOTO OKHa» B CTpaHaX TaMOXXEHHOTO COI03a»
IpoaHanm3npoBa JaxypiKaH Kydkapos, IMpeKTOp aHaTUTIIeCKOTo LIeHTpa
«KoHrernT», npodeccop, akagemux PAEH, ITpesnnent AKITYP (Acconyaryn
KOHCY/IbTAHTOB TI0 JIOTMCTYKE, YIIPAaB/IeHNIO M PEMHXNHUPUHTY), IpejIaras
co3zaTh Wtab peopMbl TPAHCIIOPTHO-TIOTUCTUYECKOI AeATENBHOCTI.

BHezipeH1e JIOTUCTUKYM B eBpOIIEVICKOM ITOHMMaHuu B Poccuu 6b110 Ha-
YaTO CPaBHUTENbHO HefjaBHO. OfHAKO OCBOEHME HOBOM HAyKM B CTpaHe
UAeT CeMUMWIbHBIMM LIIaTaMM, KaK CKas3aj AMPEKTOp 10 ONepaIIOHHOMY
obecrievenito OAO «P)K]I Jloructuxka» HOpuit CyXapbKoB, HATIOMHUB, 4TO
3a TIOC/IeiHIe HEeCKOJIbKO JIeT Ha POCCHIICKIUX >Ke/le3HBIX HOpOrax BHEIpeH
MY/ITUMOJA/IbHBIN KOHTEMHEPHBII I KOHTPEeJIepHBIN MPYHIINII IIepeBo3-
KV TPY30B «OT IBEPU JIO IBEPI».

HecMoTpst Ha [OCTIDKEHMs POCCHIICKMX KOMIIaHMiL, 6oee Gmarompu-
SATHBIE YC/IOBMA TPY300TIPABUTENAM IIOKA YTO Ipe/IaraloT eBpOIENIIIbL.
Poccuiickue crielamcTbl B 0671aCTH TOTUCTUKI TIPUSHAIOT, YTO €llle MMe-
€TCs1 MHOTO HeJCIIO/Ib30BaHHBIX BO3MOXKHOCTEI, KOTOpBIe IIPeOCTaB/LIIOT
HyCTYIOLIMe OIPOMHBIE CKIafckue momamy. Ilocme ux MofepHU3aLny 1
HPUCIIOCOOTIeH NS 1l HOTPeOHOCTEN KIMEeHTOB MOXKHO CO3[JaTh 37ieCh CO-
BpeMeHHBIe LIeHTPbI IOTUCTHKIL.

BHMMaHMe y9acTHMKOB ITPUBTIEK HOK/Iaf, TeHepanbHOTO IVPEKTOpa IVPEK-
1y Kraiinepcxoro rocyapcTBeHHOro MOpCKOro nopra Apsupaca Baritky-
ca 110 0c060 aKTyaTbHOMY BOIIPOCY KOHKYpeHTOCIIocobHOCTI BanTuitcknx
MIOPTOB IIPU TPAH3UTHBIX NIEPEBO3KaX.

HoBoe mecTto - yeHTp «Krokus Ekspo»

JleBATHazIaTaA BbICTABKA TPaHCIOpTa u norucTuku «TransRussia 2014»
BHOBb IIPOJIJIeT B HOBOM IIPOCTPAHCTBE — B MOCKOBCKOM BBICTABOYHOM
nentpe «Krokus Ekspo».

ITo crmoBaM OpraHM3aTOpa MepONPYATUA, PYKOBOAUTENA IO BOIMPOCAM
mapkeTunra Komnanmn «ITE LLC Moscow» Tamabl Pomanuosoii, pac-
HIYpAIOLIeecs ¢ K&KIBIM TOfJOM MEPOIIPUATIE He MOXeT YMECTUTBCSH 1 B
HOBOM IaBuiboHe LeHTpa BIIHX. CoBpemennbiit meHTp «Krokus Ekspo»
CMOXKeT MPEJIOKUTh YYaCTHUKAM BBICTAaBKY U KoHdepeHLy 6onee mpo-
CTOpHBI€e ITOIIA/IY Y XOPOIIYI0 MHPPACTPYKTYPY. |

MEXIAYHAPOLHbBIE MEPOTIPUATIA

JlnToBCKO-6enopycckuin
SKOHOMUYECKNN Gpopym :

BO3MOXHOCTIA
COTPYAHMYECTBA

(Knannepa, JIntea)

18-19 anpensa B Knaninege npowen 9-i
MeXXAYHapPOAHbII NINTOBCKO-6enopycckuii
SKOHOMUYECKNI GpOpYyM, Liesibio KOTOPOro 6bin NoncK
BO3MOXKHOCTel 6onee WNPOKOro cotpyaHnyectsa. B
dopyme npuHanm yyacte npembep-MUHUCTPbI 06enx
cTpaH Anbruppgac bytkasuuyioc n Muxaun MacHukosuy,
MWHWNCTPbI, Nocnbl, rasbl Knaineackoro nopra,
JInToBCKMNX XKenesHbIX fOpPOr, NpeanpuHIMaTenu.

I'naBa npasutenscrBa bemapycu M.MACHUKOBIMY OTMETWJI, YTO B 9KOHO-
MUKe He IO/DKeH JOMVHMPOBATh O/MTIdecKuil poH. OH 3aBepu, 4to 6y-
meT go6mBaThCst Go/mee TECHOrO COTpyAHMYecTBa 0benx crpa. Ilo cmoBam
M.Mscuukosnya, Knainenckuit mopT sBAeTcs INTaBHbIMM BopoTamu be-
napycu B EBpory, 103TOMY OHa CTpEMMTCA He TONbKO HAPAIBATh TPAH3UT
CBOVIX TPy30B, HO U MHBecTMpoBarh B Kiaitnencknit mopt. 9tu cnosa Ge-
JIOPYCCKOTO TpeMbepa TIOATBEPKIAIOTCA PeanbHBIMU AeNCTBUAMM. Kpym-
HeJIIINIT TIPOM3BOAUTENb OeOpyCcCKIX yHobpenuit «benkanuit» mpuobpen
30 % axumit Knaiinezckoro TepMiuHana HachIHBIX Tpy3oB. Kak crencrsue,
9Ta MHBECTMINA B OMDKalilllee BpeMsA IO3BOMIUT yABOUTb TPaH3UT 6eno-
PYyccKux rpysoB uepes Kraiimenckuit mopr.

B mpountoM roxy 6enopycckumit Tpausut depes Kiaiimenckmit mopr co-
craBuI 11 MIWIINOHOB TOHH, 4TO cocrasyser 30,5 % Bcero rpysoo6opora
JIMTOBCKOTO TIOPTA.

B mpoekTax MUTOBCKO-6€/I0PYCCKOTO COTPYHIYECTBA — He TOMBKO Iepe-
BO3Ka IPy30B, HO ¥ CKOPOCTHBIE IACCAKMPOIEPEBO3KM MexXay MuHckoM
u BuibHIOCOM, a7MeKTpUUKALNMA 3TOTO >KeIe3HOJOPOXKHOTO MapILIpYTa,
pasBuTHe MHPPACTPYKTYPBI HOTPAHNYHBIX ITYHKTOB, PETMOHAIbHbIE CBA3N
CTpaH.

OpHa 13 3afjad COBMECTHOI JIMTOBCKO-OeTOPYCCKOM pabodeil IPYIIIEL
CO3/IaHHOJ B KOHIIe IPOLIIOTO TOfia, — IOMy4YMThb MoAnepkKy EBpocorosa
71 VHBECTHUI[IOHHOTO IPOeKTa, KoTopsiit B Jlareuy, JIutse u Benopyccun
TIAHMPYETCA OCYILECTB/IATh HA OCHOBAHNY IIPOTPAMMBI €BPOIIEIICKOTO CO-
CeficTBa M mapTHepcTBa Ha 2014-2020 rr. [ ]
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MEXIAYHAPOLHbBIE MEPOTIPUATIA

X1l MockoBckumn
MeXXAYyHapoAHbIN
SHepreTnyecknmn
$dopym (MMDD-2013

HOBbIV UMNYNbC K
cTpaTernyecKkomy
OCMbIC/IeHNIo ByayLero
TIK Poccun

(MockBa, Poccus)

B XI MockoBcKOM MeXXayHapOAHOM SHepreTnyecKkom
¢$opyme un BbictaBke «T3K Poccun B XXI Beke»
(MM3®-2013) npuHanu yyactue 6onee 1800 senerartos,
cpeAn HuX 3apy6exHble yYaCTHUKA 1 COTPYAHNKIN
AUnIoMaTNYecKnX Muccuii ns 17 ctpax, opuumnanbHble
penerauun u3 40 cy6bekToB Poccninckoii Pegepauun, a
TaKxe 250 KypHanucToB poccuiicknx v 3apy6exxHbix CMU.
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IIpencTaBeHHble JOKTAAbI M IIPe3eHTalNy, NHTe/IeKTyaIbHasA Ty6ou-
Ha X OTKPBITOTO OOCY>K[eHIs I TIPVHATAsE UTOTOBAs [eKIapanys B 0de-
PemHOI pa3 IPOAEMOHCTPYMPOBAIM BBICOYANIINMIT SKCIIEPTHBI YPOBEHb
MMB3®. B atom konrekcte popym «TIK Poccun B XXI Beke» OFHO3HAYHO
TOZTBEPAVT CBOIO BBICOKYIO PEITyTAIIMIO OFHOTO U3 Hanbosee 3HAUMMBIX 11
MaciTabHbIX OOLIeCTBEHHBIX COOBITII B )KM3HI POCCHIICKOI 9HEPTETHKIL.

MMO3®-2013 mposieMOHCTPUPOBaT 3aMHTEPECOBAHHOCTL M TOTOBHOCTD
poccuiickoro 6usHeca 60j1ee akTMBHO y4aCTBOBaTbh B 0OCYXIEHUM KITIOYe-
BBIX BOIIPOCOB Pa3BUTHA HAIIOHAILHOM 3HepreTyky. IIpencTaBureny 6us-
Hec-coobrecta Ha popyme «TOK Poccun B XXI Beke» He OrpaHMIIINCH
JIVLIb ITPe3eHTalNel CBOMX CTPATEryil, IJIaHOB, HOBBIX IJIeil ¥ IPOEKTOB, HO
U aKTUBHO Y4aCTBOBA/IM B UCKYCCUAX, JaBa/I CBOIO COOCTBEHHYIO MHTep-
IpeTALNIO IPOUCXOAAIIVX B MUPOBOI U POCCUIICKON 9HEpreTHKe COObITHI
U 03BYUMBAJIM KOHCTPYKTUBHBIE IPEMIOKEHMNA 110 M3MEHEHMIO IHCTUTYIIN-
OHaJ/IbHO-IIPaBOBOII CPEJIbl B POCCHUIICKOII SHEpreTHKe.

B pabore dopyma NpuHAMM ydacTue Befyluye POCCHIICKUE U MUPOBBIE
9KCIEPTBI, MPeCTABUTENN MEXTYHAPOJHBIX OpraHM3alluil, KpyIHee
poccuiicKMe M MUPOBble KOPHOpAINY, HpecTaBuTeny (efepanbHbIX I
PErMOHA/IbHBIX OPIaHOB 3aKOHOJATEIbHON ¥ MCIOTHUTENIbHOM B/IACTH, a
TaKKe Bellylye ydeHble Poccuiickolt akajemun Hayk, wienbl Cosera Qe-
mepauym u feryTatsl locymapcrsennoi [ympl, npencraButen MuHsHepro
Poccun, Munnpomropra Poccun, Munskonompassutusa Poccun, Munnpu-
ponst Poccun, MunTpanca Poccuu, Munpernona Poccun, MunBocTOKpas-
Butus Poccun, PAC Poccun, PCT Pocenu, Poctipupopnansopa, Pocenp un
Pocrexnapsopa.

MexpyHaponHblil cTaTyc GopymMa B IOJHOM Mepe IOATBEPAWICA LIN-
POKUM ydacTHeM IIpefCcTaBUTeNIell 3apyOeXKHBIX TOCymapcTB. B pabore
MM3®-2013 npuHAMM y4acTye SKCIEPTHI, OM3HECMEHBI U MOMUTUKA U3
Amxupa, Borrapun, Benecyansl, lepmannm, Vngonesnn, Kananer, Kutas,
Kopen, Mexcuxu, Morromu, Hopseruy, [Tompum, CIIA, Yxpanssl, @pan-
vy, Yexvn, HIBerym.

Jlenoas nporpamma XI MocKOBCKOTO MeXXTyHapOFHOTO SHEPTeTUYECKO-
ro popyma «TIOK Poccun B XXI Beke» BK/IIOYana 3 IJICHAPHBIX AUCKYCCUN
(«PervionanbHast sHepreTHKa. MOXXeT /i TermnocHabxeHe craTh 9 Qe TuB-
HBIM 6u3HecoM?», «PernoHanbHas sHepreTnka. Kak IpuB/IeKaTb MHBECTU-
IMM B MOJIEPHM3ALMIO TEXHOJIOTMYECKON MHPPACTPYKTYpbI?», «Muposas
SHepreTHKa: HOBbIe BEKTOPBI Pa3BUTIA. JHepreTideckas cTparerus Poccun
B KOHTEKCTE HOBBIX BBI30BOBY),

2 MexxpyHaponHbix koHbepenmu («JambHuit BocTok Kak «oHepreTu-
geckue BopoTa» Poccuut B ATP», «TOK Poccun Ha 1106a/bHBIX 9HEpreTu-
YeCKMX PBIHKAX: CTPATEIMA U TAaKTMKA TOCYAPCTBA ¥ KOPIOpALMil») 1 5
KPYTJIBIX CTOTIOB.

OpHa U3 IHeHTpaIbHbIX TeM (opyMma «MupoBas sHepreTyKa: HOBbIE BeK-
TOpbI Pa3BUTHA. DHepreTuyeckas crparerns Poccum B KOHTEKCTe HOBBIX
BBI30BOB» OblIa BOCHPUHATA YYaCTHUKAMU MePONPUATUA M CPeACTBa-
MM MaccoBoil MHGOpMalMy KaK BecbMa aKTyaJlbHas U CBOEBPEMEHHAs.
B 60nbIIMHCTBe BBICTYIUIEHMIT Ha opyMe pedpeHOM IpOIIa KIiodeBas
MBICTIb O TOM, 4YTO Tiepesi Poccuelt cToAT oueHb cepbe3Hble BHI3OBBI U yTPO-
3Bl, 06YC/IOBTIEHHbIe HOBBIMI BEKTOPAMI PasBUTHA MUPOBOI SHEPIETHKIL
ITo MHeHMIO MOFAB/IAIIIEr0 GONBIIMHCTBA CIUKEPOB (HOPyMa, POCCHIL-
CKasl 9KOHOMMKA VI SHEpreTHKa KaK ee K/II04eBOl CeTMEHT B CerOf{HAIIHEM
CTPYKTYPHOM ¥ MHCTUTYI[VIOHA/IbHOM BHJie HE TOTOBBI K TeHepalliy IIO/THO-
IIeHHBIX 11 90 }eKTUBHLIX OTBETOB Ha TH BBI3OBBI U YTpo3bl. KadecTBeHHO
HOBas CUTYaIMA Ha MYPOBBIX SHEPTETIYECKIX PIHKAX CTABUT POCCUICKIE
BJIAcTH, OM3HeC 11 KCIIEPTHOE COOOIIIeCTBO Tepes HeoOXOMMMOCTbI0 (hop-
MMpPOBaHMA HOBOJ 9HEPreTH4ecKOol CTpATermy KaK 4acTy KOMIIIEKCHBIX
CUCTEMHBIX Mep, HAIPAaB/IeHHbIX Ha yCTPaHeHNe MHCTUTYIMOHATLHON I
MHQPACTPYKTYPHOI HEYCTPOEHHOCTH HAL[MOHATIBHOI 9KOHOMYKIL. ITo efn-
HOJYLIHOMY MHEHMIO YIaCTHIUKOB (pOpyMa, LieHTpa/IbHBIM BOIIPOCOM Halli-
OHAJIbHOJ SHEPreTIYeCKOl IIOBECTKY JH: Ha O/IVDKallIIe TOfbl CTaHeT I0-
BbILIIeHe 9(PEKTUBHOCTY ¥ KOHKYpeHTOoCIocobHoCcTH poccuiickoro TOK.
B aT0i1 CBA3KM MHOIME CIMKEpPBl AKIIEHTMPOBAIN BHMMAaHUE YYaCTHUKOB
dopyma Ha CTpaTernIeckoil BAXKHOCTU YKPeIUIeHNs JOBepIs MeXHy 6us-
HeCOM J1 00II[eCTBOM C OJHOII CTOPOHBI ¥ TOCYZIaPCTBOM C APYTOil CTOPOHBI
VI TIOBBILIIEHNM POJIM TPAXKAHCKOTO OOIIIeCTBA B IPUHATHI CTPATEIMIeCKIX
peleHnit.

B pamxax dopyma cocmoanace évicmasia « TOK POCCHIVI B XXI BEKE»,
3aHaswas naouads 6onee 1500 K6adpammuvix mempos. [



«bypyuee AirRail:
napTHepcKue
oTHoweHuAa 2013»
(OpaHkPypT, [epmaHuna)

KoHdepeHuuna

Koudepentmsa «Bynyuee AirRail: maprHepckue OTHOLIEHNA» 1 LiepeMo-
HMA BCeMMPHOTO Harpaxaenus «AirRail 2013», koropble 15-17 Mas mpoxo-
munu Bo PpaHkdypTe, OTHOM U3 CaMBbIX OXKUB/IEHHBIX Y3/IOBBIX a9POIIOPTOB
MUpa, IPUBJIEK/IN GOMIBILIOE KOMIYECTBO MEXXAYHaPOIHBIX 9KCIIEPTOB aBya-
I[VIOHHOM ¥ YKe/Ie3HOf0POYKHOI ITPOMBIII/IEHHOCTA.

«ABUa-XeNe3HOTOPOXKHAS MHTEPMONATBHOCTD AB/IAETCA I/IABHOIM TEMOM
Ha MeXIYHapONHON IOMUTUIECKON 1 OM3Hec-moBecTKe mHA. C pocTOM
YJCIa MAcCaXMPOB, KOTOPBIX TpebyeTcs obecrnedntb OecrpobreMHBIMM
JIOPOXXHBIMM TIEPEXOfiaMy, aBMa-)Kee3HOJOPOXKHBIN OM3HeC OMyYII IIpe-
KPAcCHYI0O BO3MOYKHOCTb PAacTy U Pa3BMBaTh HOBbIE YCTYTH», - 3asBU/IA [H-
pexrop «Global AirRail Alliance» Munga MasnomarituTe.

«Harme exeropjHoe MeponpuATHe IPeJoCTaB/IAeT BO3MOXHOCTb BCTpe-
TUTBCS TPOdecCcHOHaIaM aBUALIMOHHON U >KeJIe3HOJOPOXKHON MHAYCTPUN
CO BCETrO MMpa, OOCYIUTb caMble NOC/IENHUE NOCTIDKEHNA CBOUX CTPaH I
BBECTH HOBOBBeEHIs, KOTOPbIe IIOMOIYT YIYULINTb OOCTy>KIBAHME Hac-
CaXIPOB», - CKa3aJia OHa.

Ha xoH(epeHIun O6bUm 06CY>K/IEHBI TaKie TeMbl, KaK MapTHEPCKUE OT-
Hotenust Mexxay Fraport, Lufthansa, Deutshe Bahn 1 HOLM, ycrex »xernes-
HOJIOPOXXHO-aBMALMOHHOM /HNY CunHes, 6yaylee MOOUIbHBIX OUIETOB,
I/TAHNPOBAHNE JKENe3HOOPOKHBIX 1 aBUALIMOHHBIX IIepeesyioB, MOMUTH-
YecKye HOBOBBEJIEHNSA, TPAaHCIIOPTHAsA NHTepMonanbHOCTh B EC 11 Bo BceM
MMpe U fip.

Ha xondepenumn «Bynymee AirRail: maptHepckue otHomreHmst 2013»
0co60e BHMMaHMe OBUIO YHIeNeHO ToMy (aKTy, HACKOIbKO MO-PasHOMY MO-
TYT BMeCTe paboTarh MapTHepbl I ZOCTYDKEHUA JYYIINX Pe3y/lIbTaToB B
nierte 6ecrpO6/IeMHBIX TACCAKIPCKIUX [IEPEBO3OK.

U‘EPEMOHMﬂ BCEMVPHOIo HarpaxKgeHuna
«AirRail 2013»

Bo Bpems MeponpuATHA [iefleraliuy IPUHAIY y4acTye B eKeroffHON Liepe-
MOHMY BCEMUpPHOTO Harpaxienus «AirRail». HarpaxxueHne opranusyercs

Tom Knpw6aym «Waymate» gupekrop.

MEXIAYHAPOLHbBIE MEPOTIPUATIA

FeY

CneBa bap6apa flHceH AupeKTop MapKeT/Hra KomnaHum «Gautrainx,
Tum AHAEpPCOH, FreHepasbHbI gupekTop «Sydney’s Airport Link»
n Munpga MaHomantute gupektop GARA.

«Global AirRail Alliance» (GARA) - MeXXIyHapOLHOIT OpraHu3alyell, 3aHu-
MAIOIL[eIICs aBJa-)KeNe3HOJOPOXKHOI MHTepMOfaIbHOCTbI0. GARA o6benu-
HsIeT BCeMMPHBIX JKe/Ie3HOJOPOKHBIX OIIePaTOPOB, a9PONOPThI, aBUATMHNY
U TTOCTABIIVKOB, KOTOPbIe pabOTAIOT Hafl co3aaHmeM 6ecripo6IeMHBIX aBya-
Y JKeNIe3HOZIOPO’KHBIX TIePEBO3OK.

IlepeMOHMsT BCEMUPHOTO HarpaxpeHus «AirRail» siBnsercst cambiM mep-
BBIM MEXIYHapOHBIM MEPOIPUATHEM, MOCBSAIIECHHBIM aBUa-XKeIe3HONO-
POXHOMY PBIHKY, /IS BBIOOpa HAMTYUIIEro METOfA 0becriedeH st HHTEPMO-
Ja/IbHBIX ITy TEIIECTBUIA IO BCEMY MUDY.

«YT06BI ONepeUTh KOHKYPEHTOB B COPEBHOBAHMN IO BUJAM IIEPEBO3OK,
aBMa->KeNe3HOTOPOXKHbIE IMHNM COOOLIEHNI HO/DKHBI IIOCTOSHHO COBEPIIIEH-
CTBOBATb CBOM YC/YTH C HOMOLIBIO HOBBIX TEXHOJIOIMIA, KIIMEHTCKOTO 00CIy-
KIBAHVA ¥ MapKeTHHTa. BbICOKast [IeHHOCTb OpeH/a 03HAYAeT, 4TO JKe/le3Hble
JOPOIM MOTYT NPMBJIEYD IACCAKMUPOB BO3LYLIHOTO TPAHCIIOPTA, KOTOpbIE
0OBIYHO IPEAIOYUTAIOT JOOMPATHCS U3 a9PONIOPTA Ha aBTOOYCAX VM TAKCIL

CoTpyZHMYECTBO AB/IACTCA )KI3HEHHO Ba)KHBIM 9/IEMEHTOM B IIPEJOCTAB-
MeHMU 6ecrpo6IeMHOro IMyTelIeCTBIA Ha IOe3fe WM caMonete. TBopde-
CTBO M PEIINTENIbHOCTD ABIAITCA BaKHBIMU COCTABHBIMY YACTAMM XOPOLIO
CIUTaHVPOBAHHBIX OTHOLICHMIT, KOTOPbIE 3a4aCTYI0 OXBATBIBAIOT TPAHCIIOPT-
HBIE CPEfiCTBA, IPEIIIPISTIS VI CTPaHbl», — f06aBita M. Manomariture.

JIBeHanIaTh 4IEHOB XXIOPU U3 aBUa-XKeNe3HOTOPOXKHON UHIYCTPUL, OT-
JIMYHbIE CIIENVATMCTBI B CBOMX 00/IACTAX, OLICHNBAIOT YYaCTHUKOB 1 BBIOU-
pAIoT IOOEUTENs TEKYIIEro rofia.

MNo6epuntenn «AirRail 2013»

Konuenus ropa Air Rail. ITo6egurens - «VIA Rail Canada - Making
VIA the Hub» (Kanapa)

Iaxxe ecnm VIA Rail He meeT mpsMOIt CBA3M € KAaHAZACKMMI a3POIIOPTAMI
yepe3 pasHble TAPTHEPCKIE OTHOLIEHMSA C aBUATMHIAMY Y IPYTUMU TPAHC-
TOPTHBIMI TTOCTABIIMKAMI, KOMITAaHNSA CTa/Ia [IEHTPOM MHTepeca I iesTeNb-
HOCTH, TI03BO/IAA TTACCAKMPAM I/IAHMPOBATh, Pe3epBUPOBATh U IIATUTD 33
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MEXIAYHAPOLHbBIE MEPOTIPUATINA

MHTEePMOJa/IbHOE Iy TELIeCTBYE B OeCIIPOOIEMHOM peXXIMe.

Okomornmyeckas orBeTcTBeHHOCTH. IloGenutens — «Express Rail Link»
(Manaiisms).

«Express Rail Link» sBstercst gactbio YTL Group 1 aKTMBHBIM y4aCTHM-
KOM KOMUTeTa IO 3KOJIOTMYECKOIl OTBETCTBEHHOCTH, Ife 0e30MacHOCTb,
IIeTIOCTHOCTb 00BEKTa, OKpY’Kalolllasg Cpefja, COLMAIbHBIE IOKa3aTell,
9TUYHOE ITOBECHIME U SKOTOTMYECKAA OTBETCTBEHHOCTD AB/IAKTCA HEOTEM-
JIeMOJ1 YacCThIO JIONTOBEYHOro ycrexa Group.

WNunosanys roga. [To6egurens - «Kantega iFlytoget app» (Hopserus).

«Kantega» cospjana HOBOe II/IaHIIIETHOE IPIUIOXKEHNE, KOTOPOe YIIpOIaeT
paboty A noesgHout 6purannl Flytoget. Bce uieHb! Opurafibl OCHaIIIEHbI
HoBbIMM iPad, a Taxoke HOMYYAIOT PEryIIpHO OOGHOB/IAEHMBIE MHCTPYKIINN
Y TIPOTPaMMBI T10 KOMIIBIOTEPHOII 6€30I1acCHOCTI IPSMO Ha CBOY 97IeKTPOH-
HbI€ YCTPOJICTBA.

CoBepiieHCTBO 00cTykKuMBaHMA KaueHToB. ITobemutens - «Arlanda
Express» (IlIBeryus).

B 2012 r. «Arlanda Express» mpencraBmma «Mystery Traveller» (Tann-
CTBEHHBII MACCAXNP) KaK MHCTPYMEHT J/IA U3MEPEHNA CBOErO YPOBHA 00-
CHy)KI/IBaHI/IH KmenToB. OHM CTPEMATCA K MOBBILICHNIO JOIIOTHUTETbHBIX
ponax B GopmMe 60/bIIero BO3BpaTa OG1IeTOB 1 BUFUMOCTI IPUCYTCTBIA
IIepcoHasa Ha IIaThopMax 1 B IOe3fiax.

ARC aspomnoprt roga. ITo6egurens - Birmingham Airport (Benuko6pu-
TaHMA).

B 2012 r. Birmingham Airport cpiena BayKHbII LIar BIiepel, CO3aaB IONC-
TUHE UHTETPMPOBaHHOE TPAHCIIOPTHOE CPENCTBO, COEAMHIIONIee BO3MYIL-
HBIIT ¥ 5KeIe3HOJOPOXKHBIII TPAHCIIOPT, 4TO YZIOBIETBOPSET MOTPeOHOCTH
BCeX I0/Ib30BaTesIel a3pOIOpTa, BKIovas npoekt «One Terminal», crioco6-
CTBYIOHH/II/UI 3Ha‘II/ITeHbHOMy YHY‘IIHCHI/IIO O6C]Iy)KI/IBaHI/IH ITacCa>XXnpos.

ITocraBumk roga. [To6enurens - «Kantega» (Hopserus).

KoMmanus cosjiaa HOBOe IVIAHILIETHOE MPIJIOXKeHNe, KOTOPOe IOMOTaeT
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noesnHolt 6purage Flytoget momydars cBefenns o pabote Ha cBou iPad Bme-
CTO 0OpallleHNsA 3a HUMM B OQUC, @ TAKKe IOAICHIBATh ONTBEPKCHNA O
IPOYTEHNY Ba>KHBIX OOHOBJIEHIIT CUCTeMbI 6€30I1aCHOCTH, VICIIONIb3Ys CBOM
97EKTPOHHbIE YCTPOJCTBA.

Travelport npoexr ropa. Ilo6egurens - «Union Pearson Express Proj-
ect» (Kanapma).

«The Union Pearson Express» sBlAeTcs K/II04eBbIM KOMIIOHEHTOM B II/Ia-
He PerroHa/IbHON TPaHCIOPTUPOBKIL, CO3TaHHBIM Metrolinx. ABua-ykenes-
HOZIOPOXXHas MUHMUSA obecrednBaeT mpyuMepHo 5000 roctaM yHno6HOe, Ha-
IIeKHOE ¥ OBICTPOE 06CTY)KMBaHMe MK/ JIe/IOBBIM IIeHTpoM TOpPOHTO 1
MeKIyHaponHbIM asponoptoM ToporTo ITnpcon.

MapkeTuHroBas KaMmmauus roga. ITo6egurens - «Airport Link Comp-
any - Sydney’s Airport Train» (ABcTpamus)

Mapxkerunrosoit ¢punocodueit Airport Link Company siBnsieTcst ACHBI 1
YeTKIII TIOIXOfL B OOCITY>KMBaHNY K/IMEHTOB, TOMOTAIOLINIT Pa3bACHUTD UM
BCe HIOAHCHI CIeoBaHNsA U3 asponopra CHiHesA B LeHTPa/IbHbIN [AeT0BOM
paiioH.

«North Star Air Rail Link» roga. ITo6egurens - <MTR - Airport Express
Line» (TOHKOHT).

OpUeHTUPOBAHHbII Ha OTPEOHOCTI KIMEHTOB, OH 3aHUMaeT LieHTPa/lb-
Hoe MecTo B GyHKIMOHMpoBanuy Airport Express Line. Ot mosBIeHns Ha
CTaHIMM JI0 BPYYeHN: YMIIOBOJ KapTOUKM Ha KaKJIoe Iy TellecTBle, ITacca-
KIPBI BCEIja [ONYYAI0T MHAVBIAY/IbHBII IORXOR U KOM(POPTHYIO 06cTa-
HOBKY BO BpeMs ITy TellleCTBHA.

«Air Rail» nepconanns roga. ITo6egurens - Maitk Mroep, riaBa «In-
terline and Intermodal B IATA» (IIIBeiiapms).

Maitk Mronep y4acTByeT B MHTEPMOJATbHON IEATETbHOCTHU yXKe He-
cKkonbKo 7eT. OH HOffep)KMBaeT pasBUTHE MHTEPMOJANbHBIX CTAaHAAPTOB
aBVaJIMHUI M JKeNIe3HbIX JOPOT Ha CIelManbHOM (QOopyMe, M3BECTHOM KaK
«Travel Partners Standards Council». u

Baw gu3anHep no MHTepbepy

Noperta Tannat-KAnnwWe e

Ten+370 615313 70
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MOPCKNE QECTUBAJIV

«BAATUNCKUHA
ITAPYC»

«banTuitcknit mapyc» ABIAETCA NMpeKPacHBIM U, HaBEPHOE, TyYIINM B
Mype MapycHbIM OTHbIXOM. OpraHusatopbl BaaTMilckux MOPCKUX (e-
CTMBAJIell MICKayM HOBble ()OPMBI COTPYAHIIECTBA ellje B Havyasie MOC/Ief-
Hero fecaTuneTuss XX Beka, Korga bantuka mepecrana MMeTh IPaHMIIBL
Kaxk cnencrsue, B 1996 1. Xenbcuurép (Hanust), Kapnckpyna (IlIBers),
Imanbck (ITormpina) m Poctok (Tepmanws) cosmamu accoumaryio «Baj-
TUIICKMIT TIapyc». Ha ceropHAIHMIT IeHb 9TO COI03 [IeCATI TOPOJOB VN
001IIH, noptoB 1 Mopckux mysees anuu, [lIBennu, JIntsol, [onpum un
TepmaHyy. XelTbCUHIEP TIOKMHYT aCCOLMALNIO, @ KOMMYHa [y/Ib0OpICyHH,
ropopia Csunoyiicbiie (ITormpna) u Knaiimema (JIutsa), mOPT I. 3acHMI]
(Tepmanus), a Takxe Mopckue Mysen Kaprckpyssl, Imanbcka u Pocroka
TO>Ke BOII/IN B 3TOT KPYT.

YsteHbI accoLaryyt 06MeHMBAIOTCS OIBITOM, IIOMOTAIOT APYT APYTY BbI-
HOJHATh OOLIYI0 MAapKeTUHTOBYIO [€ATENBHOCTD VIV OPraHM30BbIBATh
MEpONIPYATYSL, KOTOPble MO3BOAIOT €XETOJHO BCTPEYATbCS KUTENAM
BanTuiickoro pernoHa. 9To CIIa4MBaeT TaKOM GhaHTACTUYECKIIT PETUOH C
€ro IABHMMYI MOPCKMMI TpaguImAMNL. «BanTuiickuit mapyc» mpefocTas-
JIieT BOSMOXKHOCTb TPaJMIVIOHHBIM NAPYCHBIM CYJaM M CyHaM-My3eaM
BMeCTe COBEpIIATh MyTEIIeCTBUA U3 NMOPTa B IOPT, ¢ (ecTuBatd Ha de-
CTVBaJIb, a TaK)Ke IpefjlaraeT HHeBHbIE IyTeLIeCTBUs BO BpeMs decTu-
BaJIeil. DKUIaXH CYHOB M CTaXEPBI OTKPOIOT [1si cebst Bantuitckoe Mope
C €r0 3aXBaTHIBAIOIIEN VICTOPYEN I MHOTOHAIIMOHATBHBIMY KY/IbTYPaMIL.
Ka)X7Ip1il TOT B aBTyCTe COBMECTHO OPTaHM3YIOTCS COPEeBHOBAHMA JI/IA TPa-
IMLIOHHBIX CYOB, /I Hajkutters u3 Hucrena 8 Poctok. 9to mpegocras-
JIieT BO3MOXKHOCTD BJIafie/ibliaM OJIATAIMEpPOB 3apabaThIBaTh MMOCTOSH-
HBIJ JIOXOfI, @ TPAJMIMOHHbIE CY/ia, IIeAeBPhI HAIIIEro 06IIero MOPCKOro
HACTIefIA, TIOTYYaloT MOAAEPKKY.

Taxum 06pasoM, ¢ Hadaja MO U GO KOHIA aBIyCTa 00011, KTO 3aX0-
9eT, IMeeT BO3MOXKHOCTb HACTaiUTbCA MOPCKUMM Ta/AHTaMM U aTTPaK-
IIYIOHaMJi XOPOIIO OpTaHVM30BaHHBIX (becTyBasIel, a TaK)Ke CTapVHHBIMM
CyHaMI - B KauecTBe CTaKEPOB Ha TPA[VIIVIOHHBIX MAPYCHBIX CYHaxX IO,
PYKOBOJICTBOM OTBITHOTO SKMIIaXKa MM IPOCTO KaK 3PUTEN 3TOTO 3a-
MeYaTeIbHOTO IIPa3IHeCTBa.

Ho6po nosxanosamv na 6opm!

VnTepHeT-cTpanuuma www.balticsail.info, www.sailbaltic.com
KonrakTbI Bureau Hanse Sail
Appec Warnowufer 65, D-18057 Rostock, Germany
Tenedon / pakc +49 381 381 2950 / -2990
1. moyTa HanseSail@Rostock.de

www.hansesail.com
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JUROS FESTIVALIAI

S '*w% -

: ,BALTIJOS
" BURE“

Baltijos jura yra puiki buriavimo vieta, galbiit net geriausia pasaulyje.
Baltijos juros festivalio organizatoriai ie$kojo naujy bendradarbiavimo
formy 20-o0jo amziaus paskutiniame deSimtmetyje, kai Baltijos jura tapo
be sieny. Todél 1966 metais Helsingoro (Danija), Karlskronos (Svedija),
Gdansko (Lenkija) ir Rostoko (Vokietija) miestai jkaré Baltijos buria-
vimo asociacija. Siandien tai yra sajunga, vienijanti desimt miesty ar
bendrijy, uosty ir laivybos muziejy Danijoje, Svedijoje, Lietuvoje, Len-
kijoje ir Vokietijoje. Helsingoras i$stojo i$ asociacijos, bet Guldborgsun-
do komuna, Svinouscés uostas (Lenkija) ir Klaipédos uostas (Lietuva),
Zasnico uostas (Vokietija) bei laivybos muziejai Karlskronoje, Gdanske
ir Rostoke prisijunge.

Nariai remia vienas kita, keiiasi patirtimi, vykdo bendra rinkodaros
veikla ar organizuoja renginius. Renginiai leidzia Baltijos jiros regiono
zmonéms kasmet susitikti. Ilgalaikés jurinés tradicijos suartina $j fantas-
tinj regiona. ,,Baltijos buré“ leidzia tradiciniams burlaiviams ir muzieji-
niams laivams plaukti kartu is uosto j uosta, i$ festivalio i festivalj ir pa-
sitlyti vienadienes keliones festivaliy metu. Jgulos ir stazuotojai atranda
Baltijos jiira su savo jaudinandia istorija ir skirtingomis kultaromis. Be
to, tradiciniy laivy lenktynés (Hajkutter’iams) is Nystedo i Rostoka yra
bendrai organizuojamos rugpjucio ménesj kiekvienais metais. Tai lei-
dzia uzsidirbti labai reikalingas pajamas senujy laivy Seimininkams.
Veikiantys tradiciniai laivai, miisy bendro jaros paveldo $edevrai, gauna
parama.

Taigi, kas nori, turi galimybe dziaugtis jureiviskais sugebéjimais ir gerai
organizuoty festivaliy zavumu bei senais laivais nuo birzelio pradzios iki
rugpjucio galo - kaip tradicinio burlaivio stazuotojas, kuriam vadovauja
patyrusi jgula, ar kaip $venciy lankytojas.

Sveiki atvyke j laivg!

Tinklalapis www.balticsail.info, www.sailbaltic.com
Kontaktai Bureau Hanse Sail
Adresas Warnowufer 65, D-18057 Rostock, Germany
Tel. / faks. + 49 381 381 2950 / -2990
EL pastas HanseSail@Rostock.de

www.hansesail.com [ ]
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TARPTAUTINIAI RENGINIAI

»~TransRussia 2013“:
keliai siekti integracijos
ir produktyvaus

dialogo
W ENEIUHIE))

Balandzio 23-26 dienomis Maskvoje vyko 18-oji tarptautiné
transporto ir logistikos paroda ir konferencija ,TransRussia
2013 sulaukusi didelio dalyviy ir svec¢iy démesio.

Paroda atidaré Rusijos Federacijos prezidento pataréjas,
buves ilgametis Rusijos transporto ministras Igoris Levitinas.
Sveikinimo kalboje jis pabrézé, kad Rusijos transporto
vystymo prioritetas yra integruotis j pasauline transporto
paslaugy rinka ir vystyti savo transporto potenciala. Tai
numatyta Rusijos transporto strategijoje iki 2030 mety.

Parodos mastai auga

Nuo 1996 m. vykstantis renginys kasmet sulaukia didziulio transporto
verslo atstovy démesio. , TransRussia“ yra laikoma pagrindiniu transporto
ir logistikos mety jvykiu Rusijos, NVS $aliy ir Baltijos valstybiy rinkose.

Beveik du des$imtmecius Europos ir Azijos transporto rinkoje neuz-
leidzianti svarbiausio renginio poziciju, ,TransRussia“ lygiuojasi j tokio
renginio, kaip ,, Transport logistics, kas antri metai vykstan¢io Miunchene
ir Sanchajuje, masta.

Kelis kartus keitusi veiksmo vieta, ,, TransRusia 2013“ vyko istoriniame
VDNH parody komplekse, naujame moderniame paviljone. Parodos plo-
tas, virsijes 20 000 kvadratiniy metry, $iemet buvo desimcia procenty di-
desnis nei pernai.

Paroda aplanké 24 233 dalyviai.

Siame renginyje buvo pristatyti visi transporto grandinés elementai:
transporto ir logistikos paslaugos, transporto infrastruktira, jranga, tech-

niniai iStekliai, draudimo paslaugos, finansinés galimybés, telematika ir
informacinés technologijos.

Savo veiklg ir produkcijg pristaté 523 kompanijos i$ 29 $aliy. Pirma karta
$iuo renginiu susidoméjo 78 dalyviai.

Nacionalinius paviljonus parodoje pristaté 12 Saliy: Baltarusija, Belgija,
Vokietija, Kazachstanas, Kinija, Latvija, Lietuva, Nyderlandai, Lenkija, Uk-
raina, Suomija ir Estija.

Aktyviai reiskési Lietuvos verslas

»IransRussia“ renginyje jau trylikta karta dalyvauja Klaipédos (Lietuva)
uosto direkcija. Ji tradiciskai inicijuoja ir koordinuoja Klaipédos uosto ga-
limybiy pristatyma bendru stendu. Jungtinéje 90 kv. m dydzio uosto eks-
pozicijoje Siemet dalyvavo: V] Klaipédos valstybinio jary uosto direkcija,
AB Klaipédos jiry kroviniy kompanija (KLASCO), UAB KJKK ,,Bega®,
UAB Klaipédos konteineriy terminalas, UAB ,,Vakary krova®, UAB Kro-
viniy terminalas, UAB ,,Baltijos pervezimai‘, UAB BPA, ,,Baltijos grupés®
imonés UAB ,,Globetransa“ ir ,,BG Shipping®, ,,Limarko“ grupés jmonés
UAB ,,Limarko“ jiry agentara, UAB ,,Baltkonta®

Atskirai savo veiklg pristaté ,Arijaus“ jmoniy grupé, ekspoziciniame
stende akcentavusi konkrecias paslaugas. Tai — negabaritiniy sunkiasvo-
riy kroviniy sandéliavimas, gabenimas i§ Klaipédos uosto konteineriais
traukiniu ,,Merkurijus“ (Klaipéda-Maskva), taip pat kroviniy gabenimas
autotransportu i§ Europos j Rusija.

Ilgamete tradicija dalyvauti,, TransRussia“ parodoje su savo stendais tesé
»Lietuvos gelezinkeliai ir Lietuvos nacionaliné vezéjy automobiliais aso-
ciacija ,Linava“ su 14 $ios asociacijos jmoniy.

Nacionaliniame Lietuvos stende savo veiklg pristaté desimt Lietuvos
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imoniy: Lietuvos nacionaliné ekspeditoriy ir logisty asociacija ,,Lineka*,
UAB ,, Trans.eu Baltic, UAB ,,Greencarrier Freight Services LT, UAB ,,Sea
Connect®, UAB ,Railana“, UAB ARMO, UAB ,,ACE Logistics®, UAB ,,Deiv-
ra“, UAB TEF,,Vilteda“ ir UAB,, ARS Futura“

Pranesimus konferencijoje skaité Lietuvos susisiekimo viceministras
Saulius Girdauskas, Klaipédos valstybinio jiry uosto generalinis direk-
torius Arvydas Vaitkus ir AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ Kroviniy vezimo
direkcijos direktoriaus pavaduotojas plétrai Saulius Stasitinas.

Konferencijoje - ir kritika, ir racionalus pasitlymai

Dvi dienas vykusioje konferencijoje transporto specialistai diskutavo
apie Sios Sakos vystymosi tendencijas, kuriant tarptautinius transporto
koridorius, kroviniy konteinerizavima, sienos kirtimo procedury tobu-
linima, ,vieno langelio“ principo diegima, tiekimo grandinés sauguma,
konkurencijg tarp gelezinkeliy bei keliy transporto ir kitais klausimais.

Nemazai laiko ir démesio konferencijoje buvo skirta Rusijos transporto
sektoriaus modernizavimo klausimams. I§ tribanos skambéjo ir kritikos,
ir racionaliy pasitlymy bei inovatyviy minciy.

Iskylancias problemas diegiant ,,vieno langelio“ principa Naujosios mui-
ty sajungos (Rusija, Baltarusija, Kazachstanas) Salyse savo pranes§ime ana-
lizavo analitikos centro ,Koncept“ direktorius, profesorius, akademikas,
Logistikos konsultanty asociacijos prezidentas Zzchirdzanas Kuckarovas,
sialydamas sukurti Transporto ir logistikos veiklos reformy staba.

Europietisko supratimo logistika Rusijoje pradéta diegti palyginti nese-
niai. Taciau naujo mokslo jsisavinimas $alyje Zengia septynmyliais Zings-
niais, saké bendrovés ,RZD Logistika“ operatyvinio apriipinimo direkto-
rius Jurijus Sucharkovas, primindamas, kad per pastaruosius keleta mety
Rusijos gelezinkeliuose jdiegtas multimodalinis konteinerinis ir kontreile-
rinis kroviniy gabenimo principas ,nuo dury iki dury®

Nepaisant Rusijos kompanijy laiméjimy, palankesnes salygas kroviniy
siuntéjams kol kas sitilo europieciai. Rusijos logistikos specialistai pripa-
zjsta, kad dar yra daug neisnaudoty galimybiu, kurias suteikia nepanaudo-
ti didziuliai sandéliavimo plotai. Juos modernizavus ir pritaikius klienty
poreikiams galima sukurti $iuolaikinius logistikos centrus.

Dalyviy démesio sulauké Klaipédos valstybinio jary uosto direkcijos ge-
neralinio direktoriaus Arvydo Vaitkaus pranesimas itin aktualiu Baltijos
uosty konkurencijos dél Ryty tranzito marsruty klausimu.

Nauja vieta - ,Krokus Ekspo” centras

Devynioliktoji transporto ir logistikos paroda ir konferencija ,,Trans-
Russia 2014 vyks vél naujoje erdvéje - Maskvos parody centre ,,Krokus
Ekspo®.

Anot renginio organizatorés — kompanijos ,ITE LLC Moscow* rinko-
daros vadovés Galinos Romancovos, kasmet besipleciantis renginys nebe-
telpa ir naujame VDNH centro paviljone. Modernus ,,Krokus Ekspo cen-
tras parodos ir konferencijos dalyviams galés pasitlyti erdvesnius plotus
ir gerg infrastruktira. ]
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Lietuvos ir Baltarusijos
ekonomikos forumas:
bendradarbiavimo
galimybes

(Klaipéda, Lietuva)

Balandzio 18,19 dienomis Klaipédoje vykusiame 9-ajame
tarptautiniame Lietuvos ir Baltarusijos ekonomikos
forume, kurio tikslas - siekti kaimyniniy $aliy platesnio
bendradarbiavimo galimybiy, dalyvavo abiejy Saliy
premijerai: Algirdas Butkevicius ir Michailas Miasnikovicius,
ministrai, ambasadoriai, Klaipédos uosto, Lietuvos
gelezinkeliy vadovai, verslo atstovai.

Baltarusijos vyriausybés vadovas M. Miasnikovicius pabrézé, kad eko-
nomikoje neturi dominuoti politinis fonas. Jis teigé sieksias glaudesnio
abiejy Saliy bendradarbiavimo. Anot M. Miasnikoviciaus, Klaipédos uos-
tas yra pagrindiniai Baltarusijos vartai { Europa, todél Baltarusija siekia ne
tik didinti savo kroviniy tranzita, bet ir investuoti j Klaipédos uosta. Siuos
Baltarusijos premjero zodzius patvirtina realds veiksmai. Didziausia Bal-
tarusijos traSy gamintoja ,,Belkalij perka 30 procenty Klaipédos biriy
kroviniy terminalo akcijy. Manoma, jog §i investicija artimiausiu metu
leis padvigubinti Baltarusijos kroviniy tranzita per Klaipédos uosta.

Pernai Baltarusijos kroviniy tranzitas per Klaipédos uostg sieké 11 mi-
lijony tonu, o bendra baltarusisky tranzitiniy kroviniy dalis per §j uosta
- 30,5 proc. visos krovos.

Lietuvos ir Baltarusijos bendradarbiavimo projektuose - ne tik kroviniy
gabenimas, bet ir greitasis keleiviy vezimas tarp Minsko ir Vilniaus, Sio
gelezinkelio marsruto elektrifikavimas, pasienio punkty infrastruktaros
plétra, Saliy regioniniai rysiai.

Praéjusiy mety pabaigoje jsteigtos bendros Lietuvos ir Baltarusijos dar-
bo grupés viena i§ uzduociy - sulaukti Europos Sajungos paramos in-
vesticiniam projektui, kurj Latvijoje, Lietuvoje ir Baltarusijoje numatoma
plétoti pagal Europos kaimynystés ir partnerystés priemoniy 2014-2020
mety programa. ]
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Xl Maskvos
tarptautinis
energetikos forumas
(MTEF-2013):

naujas impulsas

blisimam strateginiam
Rusijos kuro

ir energetikos
komplekso supratimui
(Maskva, Rusija)

Balandzio pradzioje jvyko Xl Maskvos tarptautinis
energetikos forumas ir paroda ,Rusijos kuro ir
energetikos kompleksas XXl amziuje” (MTEF-2013).

Daugiau nei 1600 delegaty dalyvavo forume, tarp jy buvo atstovai i uz-
sienio ir diplomatiniy misijy nariai i§ 18 Saliu, oficialios delegacijos i§ 40
Rusijos Federacijos regiony bei 250 Rusijos ir uzsienio Zurnalisty. Pranesi-
mai ir prezentacijos, atviros auksto lygio intelektualinés diskusijos ir Bai-
giamosios deklaracijos priémimas dar karta parodé isskirtinai vertinama
profesionaliosios ekspertizés lygj. Forumas akivaizdziai patvirtino, kad jo
reputacija yra viena i§ reik$mingiausiy ir jis yra didziausio masto vieSas
renginys Rusijos kuro ir energetikos komplekse.

Bendras parodos plotas virsijo 1500 m* Kompaktiskas ir patogus stendy
iSdéstymas leido forumo ir parodos dalyviams susipazinti su kitomis eks-
pozicijomis bei uzmegzti jdomius verslo kontaktus. Forumo programos ir
parodos sceninis paruos$imas ant vieningos platformos sukélé dar didesnj
auksto lygio Rusijos kuro ir energetikos komplekso profesionaly, fede-
ralinés ir regioninés jstatymy leidybos ir vykdomosios valdzios atstovuy,
didziausiy energetikos kompanijy bei asociacijy ir moksliniy organizacijy
eksperty susidoméjima. Per dvi renginio dienas parodoje apsilanké dau-
giau nei 2000 lankytoju. 60 organizacijy pristaté investicinius projektus,
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naujausias inovacijas, produktus ir technologijas.

Aptarty temy ratas buvo itin platus: nuo regioninés energijos ir silumos
tiekimo klausimy iki naujy iskylanciy problemuy, tokiy kaip globaliniai is$a-
kiai ir Rusijos energetikos strategijos grésmeés. Viena i pagrindiniy forumo
temy, ,,Pasaulio energetika: naujos dimensijos. Rusijos energetikos strategija
ir nauji is$ukiai“ renginio dalyviai ir Ziniasklaida suvoké kaip labai svarbig
ir savalaike. Daugumos forumo kalbétojy pranesimuose esminé idéja buvo
ta, kad Rusija susiduria su labai rimtais i§$ukiais ir grésmémis, kurias su-
kuria pasaulinés energetikos vystymosi naujosios dimensijos. Jy nuomo-
ne, biudamas Rusijos ekonomikos pagrindiniu segmentu, energetikos sek-
torius pagal savo dabarting struktira ir institucine forma néra pasiruoses
pakankamai ir efektyviai reaguoti i i$§tkius ir grésmes. Kokybiskai nauja
globalinés energetikos rinkos situacija ver¢ia Rusijos vadovybe, verslo ir
eksperty bendruomene ruosti nauja energetikos strategija kaip integruotos
priemoniy sistemos dalj, skirta nacionalinés ekonomikos instituciniams ir
nei$sprestiems infrastruktaros klausimams spresti. Pagal vieninga forumo
dalyviy nuomone, nacionalinés energetikos dienotvarkés pagrindinis klau-
simas ateinanciais metais yra tobulinti Rusijos kuro ir energetikos komplek-
so efektyvuma bei konkurencinguma. Siuo atzvilgiu kai kurie kalbétojai at-
kreipé forumo dalyviy démes;j i pasitikéjimo stiprinimo strategine svarba
tarp verslo ir visuomenés i§ vienos pusés ir valstybés - i§ kitos, pabrézdami
visuomenés vaidmenj priimant strateginius sprendimus.

MTEF-2013 parodé Rusijos verslo bendruomenés nora aktyviau daly-
vauti diskusijose, susijusiose su pagrindiniais nacionalinio energetikos
sektoriaus klausimais. Verslo atstovai, kurie dalyvavo forume ,Rusijos
kuro ir energetikos kompleksas XXI amziuje®, prezentacijy metu pade-
monstravo savo politika, atskleidé planus, naujas idéjas, projektus ir astriai
dalyvavo debatuose, pateiké savo interpretacijas apie dabartinius pokycius
vystant globalinj ir Rusijos energetikos sektoriy, aptaré konstruktyviy pa-
sialymy kompleksa, skirta teisinés ir institucinés aplinkos sureguliavimui
Rusijos energetikos sektoriuje.

XI Maskvos tarptautinis energetikos forumas ir paroda ,,Rusijos kuro ir
energetikos kompleksas XXI amziuje“ (MTEF-2013) vyko konstruktyvio-
je ir draugiskoje atviro dialogo atmosferoje. Dialogo tikslas buvo stiprinti
pasitikéjima tarp visuomenés, verslo ir valstybés, kuri pateiké nauja po-
stimj strateginiam pasaulio ir Rusijos kuro ir energetikos komplekso su-
pratimui ateityje. u



~AirRail” ateitis:
partneryste 2013

(Frankfurtas, Vokietija)

Marita Kolin, ,Kantega” direktoré ir
Maikas Miuleris ,Interline & Intermodal at IATA” vadovas.

TARPTAUTINIAI RENGINIAI

Konferencija

Konferencija ,AirRail” ateitis: partnerysté“ ir tarptautiniai apdovanoji-
mai ,AirRail 2013 vyko Frankfurte, viename i§ judriausiy pasaulyje oro
uosty. Sis renginys pritrauké nemazai tarptautinio masto eksperty, dir-
banciy oro ir gelezinkeliy industrijoje.

»0ro ir gelezinkeliy intermodalumas yra aktuali tarptautinés politikos
ir verslo tema. Vis daugiau keleiviy reikalauja vientisy kelioniy, tad oro
ir gelezinkeliy verslas turi geriausia proga augti ir pléstis teikdamas nau-
jas paslaugas, - saké Milda Manomaityté, tarptautinio ,,AirRail“ aljanso
(GARA) koordinatoré. - Musy kasmetis renginys yra galimybé oro ir ge-
lezinkeliy profesionalams i§ viso pasaulio susitikti ir aptarti naujausius
pokycius savo ir kitose Salyse, susipazinti su inovacijomis, kurios padéty
pagerinti keleiviy pervezimus.“

Konferencijoje buvo aptartos tokios temos kaip partnerysté tarp ,,Fraport*,
»Lufthansa®, ,Deutsche Bahn“ ir HOLM, Sidnéjaus oro uosto gelezinkeliy
linijos sékminga veikla. Kalbéta apie gelezinkelio ir oro kompanijy bendra-
darbiavima, mobiliyjy biliety ateitj, gelezinkeliy ir oro kelioniy planavima,
politinius poky¢ius, transporto intermodaluma ES ir pasaulyje bei kt.

Konferencija ,,AirRail“ ateitis: partnerysté“ pagrindinj démes;j sutelkeé i
tai, kaip skirtingos suinteresuotos $alys galéty dirbti kartu ir pasiekti ge-
riausiy rezultaty vientisuose keleiviy pervezimuose.

»~AirRail” apdovanojimai

Renginio metu delegatai dalyvavo kasmetéje globaliniy ,,AirRail“ apdo-
vanojimy ceremonijoje. Apdovanojimus organizuoja GARA, tarptautiné
organizacija, skirta oro ir gelezinkeliy transporto intermodalumui. GARA
vienija gelezinkeliy operatorius, oro uostus, oro linijas ir tiekéjus visame
pasaulyje, kurie dirba kurdami vientisas keliones oru ir gelezinkeliais.

Globaliniai ,,AirRail“ apdovanojimai yra pirmoji tarptautiniy apdova-
nojimy ceremonija, skirta oro ir gelezinkeliy rinkai, kad geriausia praktika
intermodalinéje kelionéje po pasaulj buty pripazinta.

»Norédamos likti pirmaujancios, konkuruodamos su kitomis transpor-
to rasimis, oro ir gelezinkeliy bendrovés turi nuolat tobulinti savo paslau-
gas, taikyti naujas technologijas, gerinti klienty aptarnavima ir rinkodara.
Stipri jvaizdzio verté reiskia, kad gelezinkeliai gali pritraukti oro keleivius,
kurie kitu atveju keliauty automobiliais ar taksi.

Bendradarbiavimas yra gyvybiskai svarbus bruozas, organizuojant vien-
tisas keliones tarp traukinio ir léktuvo. Vizija, kiirybingumas ir pasiryzi-
mas yra brandziy santykiy ingredientai, kurie daznai apima transporto
rasis, kompanijas ir $alis,’- saké Milda Manomaityté.

Dvylika teiséjy i$ oro ir gelezinkeliy industrijos, puikis savo srities spe-
cialistai, vertino dalyvius ir i§rinko $iy mety nugalétojus.

»AirRail 2013” apdovanojimy nugalétojai

»AirRail“ mety koncepcija. Nugalétojas - VIA Rail Canada - Making
VIA the Hub (Kanada).

Nors ,,VIA Rail“ neturi tiesioginio rysio su Kanados oro uostais, bet per
jvairias partnerystes su oro linijomis ir kity transporto paslaugy tiekéjais
jis tapo centru, leidZianciu keleiviams planuoti, uzsisakyti ir apmokéti in-
termodalines keliones vientisu budu.

Isipareigojimai aplinkosaugai. Nugalétojas — Express Rail Link (Ma-
laizija).

»Express Rail Link® yra YTL grupés dalis ir aktyvus Tvarumo komite-
to narys, kur saugumas, turto vientisumas, aplinkosauga, socialiné veikla,
etiskas elgesys ir tvarumas yra sudétinés ir neatskiriamos ilgalaikés gru-
pés sekmés dalys.

Mety inovacija. Nugalétojas — Kantega iFlytoget app (Norvegija).

»Kantega“ paruosé naujq aplikacija, kuri supaprastina ,,Flytoget trau-
kinio jgulos operacijas. Visi jgulos nariai turi naujus plansetinius kom-
piuterius, i kuriuos tiesiogiai gauna atnaujintus nurodymus ir saugumo
procedury instrukcijas.

Klienty aptarnavimo kompetencija. Nugalétojas - Arlanda Express
(Svedija).

2012 metais ,,Arlanda Express” jvedé ,,Mystery Traveller” (paslaptingas
keleivis) faktoriy kaip priemone klientams teikiamy paslaugy kokybei
matuoti. Jie sieké parduoti kuo daugiau biliety j abi puses ir padidinti per-
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sonalo matomumg platformose ir traukinyje.

ARC mety oro uostas. Nugalétojas - Birmingemo oro uostas (JK).

2012 metais Birmingemo oro uostas Zengé pirmyn, kurdamas tikrai in-
tegruota transporto priemone su oro ir gelezinkeliy rysiu, kuri atitinka
visy oro uosto naudotojy poreikius, jskaitant ,,Vieno terminalo” projekta,
su akivaizdZiais patobulinimais keleiviams.

Mety tiekéjas. Nugalétojas - Kantega (Norvegija).

Kompanija paruosé nauja programa, padedancia ,Flytoget® traukinio
igulai tikrinti darbg per savo plansetinius kompiuterius vietoj to, kad lan-
kytusi kontorose ir pasira$yty patvirtinimus, kad jie perskaité svarbig at-
naujinta saugumo medziaga.

»Travelport mety projektas. Nugalétojas - Union Pearson Express
(Kanada).

»Union Pearson Express” sajunga yra pagrindinis komponentas regioni-
nio transportavimo plane, kurj paruo$é ,Metrolinx* Oro ir gelezinkeliy sa-
saja teiks numatomiems 5000 sveciy per para patogias, patikimas ir greitas
paslaugas tarp Toronto centro ir Toronto ,,Pearson® tarptautinio oro uosto.

Mety rinkodaros kompanija. Nugalétojas - Airport Link Company -
Sidnéjaus oro uosto traukinys (Australija)

»Airport Link“ kompanijos rinkodaros filosofija yra taikyti aisky ir
glausta pozitrj, padedant] klientams suprasti keliong i§ Sidnéjaus oro uos-
to — j centrinj verslo rajong.

»North Star“ mety oro uosto gelezinkelis. Nugalétojas - MTR - Air-
port Express Line (Honkongas).

»Airport Express Line“ operatorius yra orientuotas i klienta. Pradedant
stoties dizainu ir baigiant bendra kelionés i$maniaja kortele. Keleiviai vi-
sada patiria specialiai parengta ir draugiska aplinka.

Mety oro ir gelezinkeliy transporto asmenybé. Nugalétojas - Maikas
Miuleris (Mike Muller), IATA tarplinijinio ir intermodalinio skyriaus
vadovas (gveicarija).

Maikas Miuleris jau keleta mety uzsiima intermodaline veikla. Jis pade-
da oro linijoms ir gelezinkeliams vystyti intermodalinius standartus per
specialy foruma, kuris zinomas kaip ,, Travel Partners Standards Council®
(Kelionés partneriy standarty taryba). [

v PALANGOS ORO UOSTAS
PALANGA AIRPORT

weaw' palanga-airport It
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